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STRUCNA GEOGRAFICKA POZNAMKA

Indicky ocean, kde se odehrava néasledujidbeh,
zaujima rozlohu fiblizn¢ dvacet sedm miliGn
¢tverginich mil. Je to jediny ze vSech velkych ocean,
ktery nesaha od polu k polu. Se svymi tropickymi
vodami, omyvajicimi uz pdkzi nejrasijSich civilizaci
¢lovéka, je to skutené ocean romantickych ffppehu,
legend a exotickych tradic. To dého se vlévaji proudy
biblickych c&jin, na rém ¢lovék poprvé vyuzil ¥tru jako
hnaci sily, to nadm se stale jeStplavi lodi, které se za
véky jenom velice malo zsmily. Pred tisici a tisici lety
se lidé plavili srem na zapadips Atlantik do Evropy.
Neohraba# vypadajici, ale mgké plavby schopné léd
jako arabské plachetnice a dZzunky, podnikaly obohod
cesty se svym pohadkovym nakladem zlatajeki
vonnych bylin &inského hedvabi.

Piratstvi je obvykle spojovano se severnimipabm
Jizni Ameriky, doménou Spd&ii. Mozna proto, Ze
odtamtud se né&m dochovala jménacktarych
nejznangjSich piratskych kapitan Jejich vliada réa ale
kratké trvani. Proti tomu piratska Zivnost v Indiok
oceanu kvetla po cela tisicileti, t&fraz do sotasnosti.
Cinanka, ktera ves$la ve znamost jako Admighg,
operovala mezi Vychodoindickym &inskym mdem
dokonce az do prvnfdtiny devatenactého stoleti. V roce
1813 zajala it britské lod a jejich kapitdim
vlastnor¥né utala hlavu. Ke staru se uchylila do Ustrani,
odkud ridila obrovskou paSerackou organizaci, ktera



méla vSude svoje Spiony. DalSim znamym piratem byl
jisty Raga, kterého nakonec dopadla jedna fregata u
Kuala Batu na zapadnim pei Sumatry. Piratstvi a
paSeractvi nejsou v Indickém oceanu zadné novégeof

Jednim z velkych obchodnich center byl i tropicky
ostrov Cejlon, znamy v obdobi Zlatéhatku jako
Taprobane. Visi, stefntak jako jedna zéth perel, které
jej proslavily, u jizniho konce Indie. Jaffna, star
namani pristav a moderni leti&t o kterém budée¢ na
nasledujicich strankach, je ostrov u severnihorgib
Jes¢ porad tady lezi i #ceniny davné holandské
pevnosti, ktera jej #a chranit.

Na stejné zewpisné Sice, de¥t set mil na vychod a
hned na sever od rovniku, je skupina osirenama jako
Nicobary, z nichZz jen dvanact je obydlenych. AZ
donedavna slouzily za ukryt pitd, ktei tady ¢ihali na
bohat naloZzené lod projizckjici Malackym pfilivem
cestou Liny.

Opet dal na vychod, neiflis daleko odtud, je pak
dlouhé pokezi Malajského poloostrova. Kuala Lumpur,
dulezitd leteckd zakladna, je hlavniméstem stétu
Selangor.

Na jihovychod od Nicobar a na pégti strag
Malackeho pillivu je indonézsky ostrov Sumatra, dlouhy
pies tisic mil a majici na svém severnim okraji t&tis
Kutaradja.

Do téchto mist zankil Biggles @i péatrani po
pachatelich moderniho piratstvi.



Kapitola |

BIGGLES MA POCHYBY

Komodor Raymond ze 2ZvlaStniho utvaru leteckeé
policie pohlizel s ustaranou f¥ana svého Séfpilota a
laskaw, byt porékud znavem, pronesl: ,Tak vy Bigglesi
fikate, ze vypadam unaveh A miZete se tomu divit?
Ted mame na sité ze vSech dob nejvyssi stavy policie a
navzdory tomu, navzdory snaham padesati dvoui,stat
které spojily svoje sily, aby vytvily Mezinarodni
policejni agenturu, navzdory radiu, radaru a dalSim
technickym vynaleiim, mame dneska mnohem vice
organizovaného ztinu nez kdykoli pedtim. A ode mne
se @ekava, Ze to zarazim."

Biggles sahl po cigarét ,Tenhle stav ¥ci je
nevyhnutelny, protoZze zisk z w(§m provedeného
zloéinu je také mnohem&Si nez kdykoli pedtim. A co
se t¥e ®ch novych vynalef tak stejg jako jsou
dostupné  policii, jsou také dostupné vSem
kriminalnikim. Navic jejich zavedenim vznikl novy typ
zlocince, ¢loveéka s inteligenci a schopnosti efektivn
organizovat. JelikoZz davy systém zfsobil, Ze se
slusnyclovek prakticky nendze poctivym zpsobem stat
boh&em, da se ifrozert otekavat, ze si ¢kteri lidé
prost najdou ®rjaké jiné zmsoby. Cim vic zakof
budete vymyslet, tim vic lidi se je bude pokouSet
obchazet.”

.,NO, ja nevim,” zabrtel komodor, ,ale co vim
urcité je, Ze transport pasSovaného zbozi se stava
rozsahlym mezinarodnim podnikanimélteré z &chto



zlocineckych organizaci si &ité prijdou raéné na celé
miliony. A uz to neni zalezitostémkych nylonovych
puncoch, doutnik nebo alkoholu. Jsou to diamanty,
drogy, tvrda mina, padlané cestovni Seky, zlato — a
v8echno v tak velkém &itku, Ze by to dokézalo narusit
narodni hospodatvi celych stai."

.Pro¢ najednou takovy zachvat pesimismu?“ zeptal
se Biggles oklepavaje popel z cigarety.

.Praw jsem si prostudoval zpravu Komise valného
shromazdni. Abyste si dovedliedstavit, co seqk, tak
jsem se tam dwtl, Ze v minulém roce bylo zachyceno a
zkonfiskovano jenom indickymi celnimi orgaryyiicet
tisic unci nelegélniho zlata v cesesti miliori liber!
Pokud si tyhle bandy mohou dovolit takovou ztratu a
klidn¢ pokra&ovat ve svécinnosti, tak si jist kazdy
dokaze pedstavit, jak asi musi vypadat jejich celkovy
obrat!”

Biggles ikyvl. ,Poptavka po zlat v Indii, kde lidé
davaji pednost malinkému kousku pravého zlatého
Sperku ped stovkou imitaci, je nenasytna. Bleszlato na
volny trh, tak jako to bylo tisice let a hned mjte
mafii.”

.Musime gijit na jiné zpisoby, jak to zarazit.”

~Jaké?"

.10 Mi powzte vy.*

Biggles se zatwd zoufale: ,Mg¢jte slitovani, pane.
Jak mizete¢ekat ode mne, €mi par piloty a il tuctem
letadel co mam k dispozici, Zze se domluvim se vSemi
témi agenty a operativci roztrouSenymi od jednohodeon
swta na druhy? Dokud budou existovat celnice, tak
budou p#ad i paseraci. Kdybystednprohledat kazdého,
kdo prechazi hranice, nikdo by se nikam nedostal.”



»~Ja nemluvim o paSeractvi v malém. €akém tom
pouhém individualnim paSeikéovi. Ja si dlam starosti s
témi velkymi gangy. A neni to jenom paSovani. Vypada
to, Ze se nam Z@na vracet i piractvi na Sirém g

Biggles se usmal: ,No az se o tomcthu ctti, tak
budou nadSenim bez sebe, protoz&ilivpohadkam, ve
kterych jim vypra¥é¢i licili pirdtstvi jako UZash
romantické povolani. Kde se tahle epidemie zase
objevila?“

.Epidemie to neni — je§tne. Doposud se vyskytl
pouze jenom jedeniipad. Ale pokud k tomu doslo
jednou, tak k tomu dojde zase znovu a nez séjerae,
budou muset mala letadla létat z bezstnich dvoda
jenom v konvojich.”

,Kde k tomu doslo?*

»V Indickém oceanu.”

Biggles zvedI| obé. ,Kde presrg?”

,V oblasti Nicobarskych ostrav”

»ZNi to, jako by se opakovala historie. Osdlwiim
tomu, Ze Nicobary byly vzdycky Ukrytemich veselych
namdnich viki, ktefi pred vSemi ostatnimi viajkami
davaji gednost t&erné.”

.Fakt, Ze se tenhle problém vyskytl pg&am, nutg
neznamena, Zze se omezi jenom na tuhle oblaste e
to rozsfit i do Tichého oceanu a pokud k tomu dojde, tak
bude teba pro strazni sluzbu mnohem vice lodi, nez by si
mohla dovolit jaké&koli jednotliva zetrf

Biggles gimhouil oko. ,Doufam, Ze mi nechcete
nazn&it, Ze ja, se svoji zastaralou flotilou, vyZenu
bajného pirata Rogera ze sedmiiifdd

»,NO, néco s tim udlat musime.*

~Proc?*



.ProtoZze se poSkozenadmlavila pod nasi vlajkou.
To ndm v té zalezitosti uklada jisté zavazky. Mgjiodi
ocekava nasi ochranu.”

,10 at’ si, kcertu, @dekaval!”

»~Je velmi rozzlobeny a navic Zzada nahradu.”

.No tedy! Copak to po nas asi chce? Eskortu s celou
krélovskou flotilou? Kdo je tenhle narfm nadiva?“

»Pokud budete poslouchat, tak vanmréanu.”

~Jsem jedno ucho, pane. Dejte se do toho. J& jsem
vzdycky nel slabost na trochu pi¢éiny. Ale od té doby,
co zrusili trest smrti, tahle Zivnost ztratila thocze svého
lesku.”

,Doty¢né plavidlo bylo absoluth provozuschopné
pro zamaskou gepravu. V Indickém oceanu je znamé
jako sambuk. Konkrétn tento typ ¢lunu ma vytlak
sedmdesat tun a jmenuje se Sima. iiP@dnomu
bohatému cejlonskému obchodnikovi, jakémusi panu
Tidorovi. Favodre byla tato plavidla stana jako
plachetnice, které se pohybovaly jenom dilstriv a
proudim, ale jejich moderni verze, jejichZikladem je
Sima, jsou vybaveny pomocnym motorem. JelikoZ neni
treba vyuZzivat proud jako div, je poteba i menSi
posadka. Sima #a jenom Sestiennou obsluhu. Jeji
domaci pistavje Jaffna, na severnim konci Cejlonu.
Musim vam je&t rici, Ze sambuky se pouzivaji zejména
pro lov perel, coz prav délala Sima, kdyz byla
piepadena. Jeji majitel byl v té dobrovna na palub”

»~Jaké narodnosti je pan Tidore?"

~Je povazovan za Inda, ale je ve skotesti
Syfanem, uz davno usedlym na ostrodeho posadku
vétSinou tvai TamilSti Indové, i kdyz jako potépe



pouziva Araby z Perského zdlivu. Jak vitefipatezi
nejlepsSi potagre bez vystroje na st&.”

Biggles gikyvl.

,Tak jak jsemiekl,“ pokratoval dal komodor, ,Sima
byla na vyprav za perlami, kdyZ bylaippadena. Tidore
tvrdi, Ze byli pra¢ v oblasti Nicobarskych ostréva
kratce po poledni se &ali vracet s bohatym Ulovkem
domi, kdyZz se nad nimiifgkvapiw, protoze byli mimo
veSkeré vzdusné trasy, objevilgjaké letadlo. Sneslo se
niz, dvakrat nad nimi zakrouzilo, a pak se vzdalilo
smerem, odkud gletelo.”

»Zapsal si jeho registiai cislo?*

~Zjevné ne.”

»Proc¢ ne, kdyz to letadlo I&ko tak nizko?“

.Pravdépodobr proto, Ze neviél Zadny divod pro
to, aby si ho zapisoval.”

.Rozeznal typ letadla?”

.Ne. Ani byste to od &ho nemohkekat. Dokazéici
jedirg, Ze nElo dva motory. Neexistuje sice Zadn§kdz
domnivat se, Ze &hten stroj cokoliv spokného s tim,
co nasledovalo, ale dese to jevi, jako Ze mohl prowéd
praizkum. V kazdém fipact pak druhy den igdhonil
Simu jeden rychly¢lun nebo motorové jachta, ktera
vypdlila jeden vysel pred @id® Simy, aby ji ginutila
zastavit, coZ se také stalo. Potom na palubu viiava
maskovani &losSi podporovani p&tinsky nebo japonsky
vyhliZejicimi typky se samopaly. Cely ulovek pebsi
pirenesen na palubu té jachty, ktera &Bpdrazila
pryc.”

»Poznal Tidore tu Id? Tu jachtu,lun nebo co to
bylo?“

.Nikdy piedtim ji nevicl."
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»Ale jeji jméno si zapsal?*

.Tvrdi, Ze méla jméno na fidi i zadi zakryté
plachtou.”

»TakZze mily pan Tidore poté, co ho jedno letadlo a
jedna la’' ve spoléné akci oloupily, neni schopen
poskytnout jakykoli vyznamijSi popis ani jednoho z
nich. To tedy neni zrovna dobrym pozorovatelem!”
Bigglediv ton byl tel’ lehce cynicky.

.Mél Stesti, Ze se tbec dostal doin protoZze na
Simu ta jachta zmla stilet se zjevnym Umyslem ji
potopit, kdyZ se nahle objeviléjaky parnik a jachta
plnou rychlosti zmizela. Sima bylaszte poskozena.
Jedenclen posadky byl zabit aitzrareni, z toho dva
tézce."

»~Jak se jmenoval ten parnik?“

»Tidore tam néekal, aby to zjistil. Pospichal dam

»TakZe [iSel o svoje usice. No a co ma byt?"

.Byl pojistény v Londyre u Lloydi a tel’ zada
odSkodrini deset tisic liber jako nahradu za dtrpu
Skodu, za zramé a za Skodu #gobenou jeho lodi. Proto
tedy nenizeme celou tuhle zalezitost jen tak ignorovat.
Pokud by takové piratstvi pokmavalo, ovlivnilo by
pojistné za mala plavidla v tamnich vodach, kteyé b
stouplo, a to by znamenalo pro mistni obchodniky
vaznou ¥c."

,UZ mu tu pojistku vyplatili?“

~Jest ne.”

»10 bych myslel.”

.Proc fikate tohle?"

.Protoze jestli jsem v ZivetslySel rjakou historku,
co zni divi, tak je to pesre tahle.”

.Snazite se mi nazyg, Ze Tidore nemluvi pravdu?“
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».Mam pocit, Ze ji néika celou.”

»Ale pro¢ by tu gihodu vypra¥l, kdyby to nengla
byt pravda?“

.NO s prostilenou lodi dlostreleckymi granaty,
jednim naminikem mrtvym a ostatnimi ranymi by
n¢jakou historku musel stejnvymyslet — zvlast v
piipadt, Ze by se uchazel o pojistné ghn*

»Ale to jsou pgesre ty faktory, které jeho ib¢h
potvrzuji.”

Biggles se lehce usmal. ,Zajisté&inezere, Ze se ten
piibéh bude pesré hodit na situaci, kterou Wie vickt
cely swt, jakmile lod’ dorazi do fistavu. Jakakoli jina
historka by jenom vyvolala vselijaké drby a mozna i
podezeni, Ze Tidore je Iita Hlavni faktory musi byt v
zéasad vzdycky pravdivé. Jsemftipraven pipustit, Ze
Simu skuténg prepadli a oloupili. JenZe nejsem schopen
uvefit tomu, Ze v tom neni jeSteéco vic.”

»Pro¢ ne?*

.Protoze kromd toho, ze je Tidore neobvykle
nevSimavy a fhlouply chlapek na tak ugpného
obchodnika, je tam jeStmnoho vSelijakych zadrhil
které mi gipadaji velice neobvyklé, nemam-li dokonce
fici negirozené. Kdyz se lidé chovaji n@pzerg, ma to
vzdycky rejaky prirozeny divod.”

,CO je na tomhle ndgjrozeného?*

.Zaprveé, pr@ Tidore jel stovky mil k Nicobarskym
ostrowim, kdyZ se ty nejkrasfsi perly na s¥té nalézaji
presré pied jeho prahem — v filivu Palk, mezi Cejlonem
a Indii?"

»1reba se rozhodl prozkoumat nové uzemi?*
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.VYy byste se plahdl stovky mil nebo tak &ak,
abyste si natrhal Svestky, kdybyste jichl pino ve svoji
vlastni zahragP“

-,Ehm — asi ne.”

.Spravre. A pra¢ Tidore podnikal tu vypravu
osobre? Pokud je mi znamo, tak si bohati obchodnici
hezky sedi tam, kde je bezpe a gijemns a plati si
ostatni, aby riskovali zaénByli by blazni, kdyby to tak
nectlali.”

.1 reba se Tidoresil na gkny vylet po mai?*

Biggles ohrnul rty. , ESit se na dlouhy vylet po o
v malé lodéce na nebezgeém oceanu by bylo pro
orientdlniho magnéata tak neobvyklym chovanim, Ze
kdyby to byla pravda, tak by h#iovék mohl podezirat,
Ze fiSel o rozum. Ne, ne. Tidore tu vypravu nepodnikl
pro zabavu a dokonce ani netkvzdravému vzduchu.
Ale tohle tel' pomineme. Podle té vasi historky Tidore
tvrdi, Ze nél bohaty ulovek.”

~Spravre.”

»~Jak mohl ale ¥dét, Ze chytil bohaty ulovek?”

.Piedstavuji si to tak, Ze macioa je schopen
rozeznat perlu, kdyz ji maed sebou.”

~Ja jsem peswdceny, ze na Cejlonu existuj&jaky
zékon, Ze se maji perlorodkytiyaZzet neotekené.
Rozpaitaji potom Udice na hromady a jednu z nich si
zaberou tednici jako da. Nikdo ale pece nemiZze
védét, co je v ugtici, dokud ji neoteie.”

»Tidore chgl tieba jenontici, Ze ntl velky naklad
asfic.”

.Tak dolre. Ale pak mi vys#tlete tohle. Protoze
jenom jedna ugice z tisiéi obsahuje perlu majici
n¢jakou hodnotu, prd by nel néjaky pirat podstupovat
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takové riziko, problémy a vydaje, aby vyuZil letach
lod’ pro ziskani Skebli, z nichZ jenom péiiza obsahovat
néjaké perly? To mi nedavd smysl. Dokonce i kdyby
Tidore &dél, co ma na paluh ten pirat to ¥dét nemohl.
Nebo ano?“

,Co si tedy myslite?”

,Ja si myslim, Ze Sima skui@ vezla @jaky cenny
naklad. A ten pirat to moc didwdel.”

»Ale i hodnota pouhych Skebli, i bez perel, by byla
dosti zn&na.”

.Povidali. Kvili materidlu na knofliky setlovék
nedopousti piratstvi! Kdyby se cela tahée yihodila na
zapad od Nicobarskych ostiigjak se tvrdi, tak pokud je
moje znalost ze#pisu jes¢ k nécemu, to letadlo by
muselo byt nejmén ¢tyii sta mil od nejblizSiho
oficialniho letis¢. TakZze pokud Tidore neni lovec perel,
€O ma nej¥tSi Sksti na s¥te, tak by vSechny ty vylovené
Skeble na jeho paldbnestaily ani na zaplaceni paliva,
co to letadlo spdebovalo. Tudiz podeziram Tidora, Ze
mél na paluld néco mnohem cer@jgiho nez Ggice a ten
pirat to musel ¥dét. Mn¢é se to alespotak jevi.”

,C0 jiného by mohl mit na palgB*

.10 kdybych dél, tak bych znal vSechny
odpowdi.”

.Takze z toho vyplyv4, Ze Tidorovi n&iite ?*

.Ne tak uplrt. Hodre z toho mize byt pravda. Ale
cast — skuteny el své cesty. #rozere maj hlavni
zajem je v té letecké zalezitosti a souhlasim sivam
takova leteckonantoi mafie by se mohla statehne
nebezpénou.”
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~Jsem moc rad, Ze alespcs re¢cim souhlasite,”
zavreel komodor s jemnym sarkasmem. ,Nethiyste si
zalett na Cejlon a prosfit svij ndzor gimo na mist?“

.Nijak zvla&’. Pokud jde o aktivity pana Tidora, tak
mi jsou absoluté Ihostejné.”

.Musime s tim ®co udlat. Kdyz uz pro nic jiného,
tak proto, aby nas nikdo nemohl obvinit, Ze to rdech
zapadnout. Kdybyste tam zalettak budete na mist
kdyby se nglo néco podobného opakovat.*

.Pochybuji, Ze se to zopakuje. Rozhe¢dme s
Tidorem. Jestli mluvi pravdu, bude chvili trvatZznease
nékdy opusti suchou zem. Ale porozhlédnu se tam,.pane
Nezapominejte ale, Ze Indicky ocean obsahuje docela
dost vody, takze doufam, Ze nebudete na vysledek mo
pospichat.”

WZjistéte, co @la Tidore, a co je jeStdulezit)si,
pokuste se sehnateo o tom piratovi.”

Biggles vstal. ,Rjdu, feknu hockhm, co se stalo,
apak se spolu podivame na mapu.“

Hluboce zamysSleny se Biggles vracel do sveé
kancelde, kde svému pilotnimu tymu vypridy co
vyslechl od komodora Raymonda.

»Zni to jako dalSi malinka jehla végpné veliké
kupce sena,” poznamenal Algy, kdyz Biggles skion

.Mohlo by to byt jeS¢ horsi,” odwtil na to Biggles.
»Takhle mame alespgiodva konce k &emu, co myslim,

Ze je gkn¢ zamotané klubko pravdy, polopravd a IZi.

TakZe nejtive se musime rozhodnout, ze kterého konce
za’neme. Jeden je na Cejlonu, ten druhy je na vzddlené
konci Indického oceanujg@sna poloha je neznama.”

,Ale pro¢ by mgl tenhle Tidore Ihat, kamarade?
viozZil se do toho Bertie. ,Chci tim jekict, ze kdyz
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nékoho oloupi, tak ten se obvykle snaZi ze vSech sil
pomoct policii, aby dostala &ka, co mu Slohnul
perézenku, ne?*

.Ne v piipadt, Ze ma sam co skryvat.”

.1y mysli§, Ze odtamtud fouka vitr?*

»~Jsem si tim pkné jisty. Na tvoji otazku je evidentni
tahle odpo¥d: Tidore mozna |Zze nebo vynechava jista
fakta — coz fijde nakonec na stejno. Kdyby totiz nebyl
na legalni vypra¥ ztratii by pravo pozZadovat na
pojistovre nahradu Skody."

»Ale ty si mysli§, Ze je to z jinéhodstodu,” namitl
Ginger.

,Ano. Rikejme tomu strach. Strach, Ze pokud
prozradi piraty, pjdou si pro gho. On chce penize od
pojistovny, aniz by musel prozradit, kdo ho to obral a
proc. On to vi, ale boji se tict. Nezapominejte, Ze by to
o tch svych zragnych a stavu lodi musel zpatky v
pristavu  alespp néjak vyswtlit. Neni pece
pravdpodobné, Ze by si sam #itisvoji vlastni lal’. De
facto si ani nedovedur@dstavit, jak by to dokazal, i
kdyby byl byval n&l to délo. Pro n& uz ten fakt, Ze byl
viabec gitomen na lodi, naziaje, Ze Slo o &co vic, nez
o pouhy lov na perlorodky. Kdyby byldnhzajem jenom
o to najit perlorodky, byl by to byval mohl &ldt
mnohem bliZ domova.”

.Nemohlo dojit ke vzpoie nebo #Btemu
takovému?“ navrhoval Bertie.

Biggles zavrtl hlavou. ,Vzbouenci by nebyli tak
hloupi, aby riskovali, Ze si pod sebou potopi viasid’.
Krom¢ toho, az by se dostali ddmtak by utit¢ zasal
mluvit. Posadka uéité zna pravdu, ale jelikoz je v tom
namaena, tak asi zpivat nebude.”
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.Pravdu znaji taky piréti,“ vlozil se do toho Algy.

~Samozejme. To letadlo a jachta tam nebyly Zadnou
nadhodou. Byly tam za &itym Ucelem a ten &el byl
piimym néasledkem informaci, c@ldl Tidore. Jako tom
ale mohli ¥dét? Pomoci #jakych Spioii? Pokud do
toho budeme muset zahrnout i Spiony, téaide o \&tsi
organizaci, nez si $éf mysli. Odkud to letadtdeplo?
Kde dophovalo palivo? Vzdy jakmile ten pilot uletl
trasu tam a zpatky, coZqustavuje skoro tisic mil, musel
z&it peilive sledovat ukazatel paliva.”

Biggles geSel k veliké map na s&neé. ,Nejblizsi
oficialni letiS€jsou v Puketu, na Malajském poloosttpv
nebo v Kutaradji, aZz na severnim cipu Sumatry. Bez
znalosti typu letadla a jeho doletu netame pesré
stanovit, na ktera dalSi ddjolvaci letis¢ by mohlo
dolett, ale zhruba odhadnout se to da. Podle Tidora se t
letadlo objevilo v poledne. Kdyz odhadneme jeho
rychlost na asi dvs& mil za hodinu, tak by to mohlo byt
n¢kde tady, kolem dvou hodin, kdyZrigtalo. Takze
fekréme, Ze wrkde mezi déma a temi hodinami,
sedmého kétna, ten den, kdy se objevil nas strajkae
v Malajsii ¢i Sumate pristalo letadlo, aby doplnilo
palivo. O tom by il existovat zaznam a jelikoz tolik
letis* tam zase neni, ¢ bychom byt schopni to
vypatrat. CoZ mi vnuklo takovy napad. Chci se ndodie
vypravit jako prvni ¥c a navstivit pana Tidora, abych si
vyslechl, co o tom vi.*

»T1ak moment,” gerusil ho Algy. ,Pro¥tujeme tu
Tidorovu verzi, nebo honime piraty?*

,Oboji. Jedno by nas #&o privéest k druhému. Prév
jsem se chystatict, Ze neniteba, abychom na Cejlon
letéli vSichni. Treba nam uspgo cas, kdyz zéneme
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najednou z obou koica pokusime se je spojit. Algy, ty
si vezmes Bertieho do Vydry a pokryjete vSechnidttet

v rozumné vzdalenosti od Nicoldarabyste zjistili, jestli
tam rEco na toho dvoumotorového pirata nahodou
nemaji. Ja& poletim na Cejlon, abych si promluvil s
Tidorem. AZ s nim budu hotov, coz by n#m trvat
dlouho, giletim za vami, abych vid, jak pokra&ujete.
Sejdeme sagknime, v Kuala Lumpuru. Mi bychom se
rackji drzet, pokud to bude jen trochu mozné, na béitsk
Uzemi. Tam se také sejdeme. Kdokoli, kdo gkqamvni,
poleti tam a budé&ekat na ostatni.”

,Dobra,” souhlasil Algy. ,Je to jasné.”

.Nefikejte nic o tom, Ze jste od policie, nebo o tom,
co cklate, jedi v pripad absolutni nutnosti,* uzdel
Biggles. ,Co se mne ¥, ja pozadam Séfa, abyiizhl s
pojistovnou, abych se mohl stat jednim z jejich zastupc
Detaily mizeme vypracovatdmem gFiprav k odletu. Tak
a tel’ jdéte na to.”
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Kapitola i

PAN TIDORE

O dewt dni pozdiji, v pékném, ale dusném pasi
pristal policejni Halifax s civilnimi registtaimi znaky,
ale bez¢ehokoli, co by nazri@valo oficialni poslani, na
letiSti v Jaffré, na nejseverSim cipu Cejlonu. Kdyz
dohlédli na doplani paliva a zatazeni letadla do stinu,
protoze slunce doslova prazilo, odeSli Biggles s
Gingerem za iwbktojnikem letové kontroly, protoZze
Biggles se rozhodl, Ze své vy&ntani zéne tam.

K jeho spokojenosti se ukazalo, Zéstbjnik je
Anglican jménem Carwell, byvalyudtojnik R.A.F., na
kterého se mohli spolehnout, Ze budéehlBiggles totiz
veédeél, Zze kdyby se jeho mise prozradilaglinby nejmére
jednou tolik potizi. Z&l tim, Ze se i@dstavil svym
pravym jménem i s fikazem.

Carwell se na ¢ho zwdaw zadival. ,UZ bylo na
case, aby se tadyékdo porozhlidnul,“ poznamenal
potom. ,Co se tadydje, je kazdému jedno.”

,CO se tady dje?" zeptal se rychle Biggles.

.10 ja prAd¥ nevim a nevim, jestli to chcigdét,”
odpowdél Carwell. ,Vim jedirg, Zze se &co ctje. Vite
piece jak to. chodi v Orientu.&so citite ve vzduchu, ale
da se to &ko vyhmatnout. Mate prastpocit, Ze vam
vSichni 1Zou nebo se boji mluvit a nevite, komusutéa
mate \fit. Ale musimftict, ze na mne si nikdo nic
nedovolil a tak to rad takhle necham.”

.Myslim, Ze clate dole,” souhlasil Biggles. ,Co ja
skut&né hledam, je gaky tip o tom dom&lém piratstvi,
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co nahlasil jisty obchodnik a majitel lodi jméneiddre,
ktery tady Zije. Vypada to, Ze v tom hralo roli éakjakée
letadlo. Jakysi dvoumotordk. Neémjste tady cisté
nahodou tjaké takové typy, hdi soukromé nebo mimo
pravidelné lety?"

Carwell se na okamzik zamyslel. ,Ne, to ngm
fict. M&m tady jedit pravidelné linky. FleZitostre sem
zavita ®jaky typ od R.A.F.. Kdyz al¢ikam pravidelny,
tak to nesmite brat tak Ogindoslova. \éci tady
nefunguiji pisre podle planu. Najklad ta zelena Dakota,
co je tel’ na ploSe, s¢mi ¢inskymi znaky, pdt jednomu
soukromému koncernu, ktery operuje mezi Macaem a
Madrasem a na ceésse tady stavuje. Ale n&adh jejich
priletech a odletech nentibec nic pravidelného, i kdyz
to pravépodobré mize byt nasledkem nepravidelné
poptavky. Aby litalo prazdné, to byimpzeré nedavalo
Zzadny smysl.”

.Pokud pochazi z Macaa, tak by asi¢letkolem
Nicobar,” pronesl| Biggles zamysken

.10 by asi ngéla. Obvykle se stavi v Saigonu,
Phuketu, skdy s mezipistanim a pak leti rovnou sem.”

»A tady tankuje.”

~Samozejme. Je to dlouha trasa.”

»A pak leti podle potezi Malabar do Madrasu."

.Tak to chapuija.”

»~Je to osobni feprava?”

.Nakladni a pileZitostrt n¢aky ten cestujici.
Nevim, komu ten podnik pat protoze phvodni
dokumenty jsou Winstind nebo japonst#é — nejsem si
jisty, co je co. Ale pilot je fiiemny mnous, Japonec
jménem Mitsubu. Momentadrje ve nést.”
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Biggles gikyvl. ,M¢l jste rekdy rejaky davod k
podeZeni, Ze je to &co jiného, nez na co to vypada?”

,T10 je pekné jedovaté otazka!"

»Ve svoji profesi musim klast otazky."

,0dpowd je ne. Vzdycky maji vSecky papiry v
poradku. Odpovidaji fedpisim. Plati za fistani a tak
dale, a ja se o nic vic nestaram.”

~Spravre délate,” musel souhlasit Biggles.

»Zustanete tady dlouho?*”

.Mam se sejit s jednimlovékem v Malajsii. Mozna
tady budu asi tak den nebo dva. Na druhé &tism
moZzna najednou rozhodnu odjet co tiejdtakze jestli
m¢ uvidite, jak startuji v &akou nezvyklou dobu, tak
vézte, Ze je vSechno v padku. Tel si pajdu promluvit s
Tidorem.*

Carwell na 8ho ukosem pohlédl. ,Davejte si pozor,
abyste s nim jednal opa#;tporadil tiSe Bigglesovi.

,Proc¢? Mate gco proti kmu?“

.Ne, o ntem nevim, ale jelikoz tady nahodou Ziju,
tak vim, Ze on je jeden zdh lidi, o kterych je lepSi
nemluvit.”

»LAch tak. Takhle to tedy je,” pronesl zamysien
Biggles. ,Jelikoz vite, kdo jsem a ccildm, nemohl
byste byt trochu sditjsi?*

~Ja nerad opakuju drby, kdyZz nemam ani nitku
dukaz, které by je potvrdily.”

»Toho si vazim.“

Carwell ztlumil hlas jest vic. ,Povida se, ze
vydélava vic vedle svého normalniho podnikani, coz je,
nebo byl, nakup a prodej ryze."

~Pasuje?”

»10 obvykle takovéhle drby znamenaji.”
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~Drogy?*

»Polovina Vychodu Zije taki onak z prodeje drog.”

,Diky, Carwelle,” uznale mu pokynul Biggles.
.Nemusim snad aniikat, Ze bych vam byl wdny,
kdybyste o m& s nikym nemluvil.”

.Na to miZete vsadit sy zivot, Ze nebudu,”
ujistoval ho Carwell. ,Tady kdyZ jste zad@bs policii,
tak to vas mize u jistych kruf dostat do Spatného&ia.

A jA musim Zivit Zenu a rodinu.”

»1ak my si dame &éco k srdku v buffetu a pjdeme
dal. Redpoklddam, Ze si mohujgit auto do n¥sta?”

»Jisté. Jestli chcete,daké vam pipravim.”

.Diky. A dékuju, Ze jste byl tak ugmny.
Nashledanou.”

.Nashle.”

Jak kré&eli k buffetu, Biggles poznamenal ke
Gingerovi: ,Vzhledem k tomu, co nam palél Carwell,
negredpokladam, Ze se toho u Tidora moc dozvim, nebo
od kohokoli jiného tady. Ale k&emu to pece jenom
bude, vidt typ tohocloveéka, se kterym musime jednat.
Nikdo tady ani slovem neprotestuje proti paSovaogd
ze strachu, Ze by mu zastavili jeho vlastni zasoby.

Lehce poobdvali, hodre poz&, a pak Sli ven, aby
zjistili, ze Carwell drzi slovo co se &g automobilu.
Ridi¢ byl, jak se ostathdalo ¢ekat, barevny. KdyZ mu
udali cil cesty, tak se nainest jednou podival, nez je
pak ujistil, Ze nemusi jet daleko.

.renhle gentleman zjewn Zijje na Udrovni,”
poznamenal Biggles tiSe ke Gingerovi, jak auto &kto
do Siroké ulice lemované palmami s luxésn
vypadajicimi domy, aolas se objevujicimi po obou
stranach.
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Ridi¢ zastavil u kovanych Zeleznych vrat. Za nimi se
vinula kratka pijezdova cesta skrz luxusni tropickou
zahradu az k obrovitému domu, je#takladrjSimu nez
ty v okoli. Vrata byla zaena. Kdyz se vydali k nim
poté, co zaplatilifidi¢i, Ginger poznamenal: ,Se vSim
timhle seclovék musi ptat, pro by takovyclovek mel
riskovat rgjaky nelegalni byznys.“

.N¢ékteri lidé dosadhnou pr&v tohohle postaveni,
kdyZ se po jistou dobu énmuji praw nelegalnimu
podnikani,” od¥til Biggles susSe. ,Ale nesmimeciat
ukvapené zawry,” pokratoval dal. ,Nejedno poctivé
bohatstvi bylo nashrom&aab diky obchodu ajem,
kofenim a ostatnimiijemnymi wcmi, které produkuje
tenhle zemsky raj."

Kdyz dosli k vrabm, ot@il klikou. Vrata Zistala
zavena. ,Zandeno,” pronesl lakonicky. Obratil se ke
Gingerovi. ,Vypada to, jako Ze nas gentleman neni
doma. Nebo, pokud je doma, mohli bychom
piedpokladat, Ze seséeho boji. Zkusim zvonek.”

Jest nez stail zazvonit, objevili se dva bile edi
muzi, ktei vystoupili z jakychsi kovisek hned za vraty, a
opatrré se k nim blizili. Ginger sifftom vSiml dalSiho
muze, ktery je sledoval.

.No tedy,” zabruéel Biggles. ,A uz je pan Tidore
doma nebo ne, je jasné, Ze twalané navévy nejsou
zrovna vitane."

.l 0¢ekdvané navévy," dodal Ginger.

Jeden z muEuvnitt pronesl stréing, aniz by odemkl
vrata: ,Co je?"

Biggles mu odpoddél: ,Ja bych rad navstivil pana
Tidora.”

.Pan Tidore neni doma.”
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LVyiidte mu, Zze jsemifjel z Londyna,” od¥til mu
klidn¢ Biggles. ,Kdybyste mu i@dali moji navstivenku,
myslim, Ze m prijme.“ Mezitim co mluvil, prostil
miizi jednu ze svych navstivenek, které si pro tuto
piilezitost gipravil. Pod jeho vilastnim jménem tam byla
adresa pojidovaci firmy.

Indicky sluZzebnik, ten co promluvil, fekl:
.Pockejte,” a odeSel. Ostatni je ssisledovali.

Nemuseli¢cekat dlouho. Vrata byla odemknuta. Byli
vpusEni dovnitt a po kratké cdlizi dosli na patio vzadu u
domu, kde v pohodiném résle sed c¢lovek,
pravdépodobré ten, kteréeho hledali, vedle tiSe
piedouciho elektrického étraku, obklopen palmami a
dalSimi exotickymi rostlinami.

Kdyz vstal, aby je fivital, Ginger si ho pozogn
prohliZzel, protoZze naém nebylo wibec nic vyjimé&ného.
Vidél pied sebou asigiapadesatilého muze, kterycnaa
Sedivt, se sklonem k obezit hladce vyholeného, s
hladkou Kizi barvy s¥tlé kavy. Jeho vyraz byl netité
zdvaily, vystupovani nenapadnsebe¥domé a jeho
pohyb, pokud se pohnulgdoms graciézni. Oblken byl
podle indické mody, dokonale, v dlouhém tmavém saku
bilych kalhotech.

,Dobré odpoledne, panové,” pronesl hlasem hebkym
jako hedvabi. ,Jsemtdasten, Ze se s vami setkavam.
Prosim, posdite se. Smim vam nabidnoutéjake
ob¢erstveni?*

.Ne, diky, pra¢ jsme okdvali,” odmitl Biggles
prijimaje keslo.

»Tak treba trochu kavy?*

»10 by bylo gijemné. Diky."
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Ginger si vSiml, Ze ti dva muzi, Kieje vpustili
dovnitt, zastavaji pobliz na strazifiResli kavu a zéala
konverzace.

.poufam, ze |ste fjeli, abyste vyidili mou
pojistku, plukovniku Bigglesworthi,“tekl Tidore se
stinem Usrévu.

~Jenom pane Bigglesworthi,” opravil ho Biggles.
.Naneststi ne. Ja nejsem z afleni likvidace pojistnych
udélosti. Ja jsemtigel proto, abych slySel z prvni ruky o
vaSem znepokojujicim dobrodruzstvi, nébpiipadné
znovuobjeveni piratstviéth lidem, které zastupuiji, velké
starosti. Mysleli jsme, Ze byste nantelia pomohl
vystopovat to piratské letadlo.”

~Je mi lito, Ze vdm nemohu pomoci,”“ odal
Tidore zarmoucehn ,Kdybych byl byval schopen to
ucklat, tak bych to udal, jakmile jsem se vratil do
piistavu. Ta ¥c je pro n& stejre tajemna jako pro vas.”

.Beru to tak, Ze se vam nikdygdtim nic takového
nestalo?"

»Nikdy."

.Myslite, Ze by se to mohlo stat znovu?“

Tidore zavahal. ,Je nepragabdobné, Ze se j&St
nékdy vyddm na mie,“ odpovidal pomalu. ,Na takova
dobrodruzstvi ja uz zenam byt stary.”

.Povézte mi, pane Tidore,” Zadal ho Biggles, ,ti
pirati si ugité mysleli, Ze mate na paléméco cenného.
Jak si to mohli myslet?”

Tidore rozhodil ped sebe ruce, dlami vzharu.
.Nedovedu si to jedstavit — pokud ovSem to nebylo
proto, Ze jsem byl na palélbja sam.”

»~Jak to mohli ¥det?*
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Vicka na @ich pana Tidora se lehcéiyyela, kdyz
se obratil tvéi v tva Bigglesovi. ,To bych také rad
veédél,” odpowedél tvrde.

.Prozradila to vase posadka?*”

.Myslim, Ze ne.”

.Pristal jste konkrété na rekterém z Nicobarskych
ostrovi nebo rkde jinde?*

»Moji lidé jednou nebo dvakratijstali, aby doplnili
ovoce a vodu, ale ostrovy, u kterychisgali, jsou
neobydlené. Jaky je vSakal vSech vaSich otazek?"

.Snazim se dobrat toho, grdoy se mdli ti pirti
domnivat, Ze jste #h na paluld néco cenného. Budete
jist¢ souhlasit, Ze ten Utok byl&ki zalezitosti pouhé
nahody. Pokud vasi lid&itis nemluvili, tak kdo?*

Tidorovi v atich zablesklo. ,To bych sdm moc rad
veédel.” Pronesl to, jako kdyZz to mysli opravdbva
Gingera napadlo, Ze je to asi skuketak.

»~Je to pro vas obvyklaeée, podnikat takhle dlouhé
vypravy?“ ptal se dal Biggles.

»AZ do nedavné doby tomu tak nebylo, pak jsem ale
pievzal svou novou , Simu. Ale znovu opakuiji, jaky
je &el vSech&chto otazek?" Do Tidorova hlasu sereét
podraza@ny tén. ,Pochybujete o tom, co se mi stalo?

»Pro¢ bych nel?*

.Tak pro¢ jsem od vaSi spataosti nedostal zadny
Sek?"

.Pravdépodobré ¢ekaji na mou zpravu. Konec
konai, pane Tidore, nebtZete pece dekavat, Zze
pojiovny budou vyplacet obrovské sumy penaniz by
si nejdive owiily, Ze jsou pozadavky poj&tica
opravrené. Mne osobh jen pozadali, abych se pokusil
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vystopovat lidi, co vas okradli. ifPozert jsem Sel
nejdive za vami.”

»~Ja jsem vam uz aliekl, Ze vam nemohu pomoci.”

.V tom piipact by vam nevadilo, kdybych stjsté
formalrg, promluvil secleny vasi posadky?*

~Jak myslite, Ze vam pomohou?”

.1reba si povSimli gaké podrobnosti na letadle
nebo té jacky kterou jste vy fehlédl.”

,T10 je velmi neutitd moznost, ale ja se obavam, ze
je stejre nebudete moci navstivit.”

~Pro¢ ne?*

,Jelikoz nemaji co é&at, mezitim co se Sima
opravovala, rozutekli se do svych domowekteri do
Indie, Arabové do Perského zalivu.”

»A co tenclovek, co je stale jes8tv nemocnici?”

.1ren mluvi jenom tamilsky, coz je myslim jazyk,
ktery neznate."

~EXistuji takové profese jako tluninik.”

»1en ¢lovek byl t€Zce ragny a je stale je8tprilis
nemocen na to, aby ho mohly &bvat navvy.“

Bigglesova tvé zistala bez vyrazu. ,Ach tak. Pane
Tidore, jestli to vidite takto, pak nema cenu tento
rozhovor dale protahovat. Ale musim vas varovakuéo
od vas neobdrzimémaké dodatené dikazy podporujici
vase tvrzeni, rive dojit ve vyrovnani vaSeho odskeédh
k jisttmu zdrzeni.”

,C0 bych vam je& mohlfici?”

»Pokud to nevite vy, tak jA vam nepomohu.”

.Nemam uz, co bych dodal.”

Biggles vstal. ,[Zkuji vam, pane Tidore. V takovém
piipadt uz vas nebudu déle zdrzovat.”
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Nato pronesl pan Tidore: ,Omluvte mne, Ze vas sam
nedoprovodim az k brénale stale jesttrpim nasledky
toho Soku.*

.Tomu se wibec nedivim,” odpoddél Biggles
chladrg, kdyz se obracel, aby nasledoval ty dva muze, co
je pustili dovnit.

Zaslechli, jak za nimi zapadl zdmek vrat. Kdyz
odchézeli po ulici, Ginger se &daw zeptal: ,Tak co z
toho soudis?*

»Tidore me dokazal peswdcit jen v jedné ¥ci.”

A jaké?"

,Ze je prvotidnim |h&em a Kivy jako vyvrtka.
Nemgl v nejmenSim Umyslu mi dovolit, abych si
promluvil s jeho posadkou. Tu otazku jsem mu dabpe
jako zkouSku a dostal jsem takovou odfabyvjakou jsem
¢ekal. Co o tom soudis ty?“

.M é&l jsem pocit, Ze je z&eho k smrti vydSeny.“

.Zcela spravi. Proto ho také BZi jako rjakého
diktatora. Hlidali nas ifinejmensim i muzi a ti z nas
nespustili ani na chvili@.”

»1aky jsem si vSiml.”

.Myslim, Ze z Tidora asi uZ nic nedostaneme:l M
svoje odpowdi pripravené, spoustu toho vi, vi kdo ho
oloupil a pr@&. Ale nam to n&ekne.”

~Proc?*

.Protoze ma strach, Ze kdyby zazpival, tak hodi, c
ho oloupili, prost odstrani. Oni to mozné #dji stejr,
pokud si budou myslet, Ze toho vi moc. DovedeS si
predstavit, jak je ustraSeny, podle toho, Ze i kdyemj
mu naznéil, Ze mozZna svoji pojistku nedostane, jestli
nebude schopen uvéstjaké dikazy podporujici jeho
Zadost, pesto se mi odmitl s¥it.”
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»Ale kdyby ndm pomohl ty piraty sebrat, tak bude v
bezpei.”

~Jeho potiz je v tom, Ze kdyby to d&ldl, tak by
prozradil i tu hru, kterou sam hraje. V kazdéhpact,
kdyby byli pirati dopadeni a poslani do chladkuk tay
ho udali a on by se tam ocitl s nimi. Nejenom Zeoiisel
0 tu pojistku, ale i o svou svobodu. Z toho je tedy
nabiledni, Ze se mily pan Tidore nachazkde mezi
d’ablem a pkn¢ hlubokym a dalekym niem.*

»~Jaky bude nasifsti tah?”

-Mohli bychom se teba mrknout na tu jehodp tu
Simu, a pak poktmvat jinde. Tady se asi daleko
nedostaneme, pokud nebudeme mit dosistista
nenarazime naé¢no zajimaveého, co se tady proslycha,
coz mi ale nefipada pravépodobné. Pokud se Carwell
boji mluvit o Tidorovi, tak se iZes vsadit, Ze z mistnich
domorodé si ti, kdo rgco wdi, budou davat pozor na
jazyk. My sami se mozna pohybujeme po tenkéng.led
Nevylwoval bych ani, Ze nas Tidore necha sledovat,
dokud jsme tady, profifpad, Ze bychom se pokusili
kontaktovat jeho posadku.”

Nemajice ani tuSeni, Ze cela zalezitost dostanky nah
obrat, ktery by Zadna fantazie nedokazatedpidat,
kr&eli smérem, kde shluk gFnt arabskych barek,
indickych plachetnic, dzunek, samiiuka jinych
namdanich plavidel ukazoval na kotviStNektera z nich
byla vytazena naibh k opra¥ a Biggles se zastavil, aby
si celou tu scénu prohlédl v ngigd Zze zahlédne Simu,
kdyz se najednou za nimi ozval hlas, jedenéeht
nejzvlastijSich hlag, které Ginger v Zivatslysel.
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»1reba vdm mohu dak pomoci, panové,” pravil s
tak pehnanym oxfordskym iffzvukem, Ze by se za
jinych okolnosti Ginger nahlas rozesmal.
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Kapitola Il

ORIENTALNI TAKTIKA

Stejre jako Biggles, otdil se i Ginger ¢ekavaje
dok'e obl&eného Angkana nebo v kazdémtipact
Evropana a jeho UZas byl sk&éne obrovsky, kdyz zjistil,
Ze dotgna postava neni rozhoglvibec britska. Na to
byla jeji ple’, i kdyZz vezmete v Gvahu opaleni sluncem,
prilis tmava. Navic v ni prosvitalo Zluté zbarvemji ai
byly trochu Sikmé, i kdyz zcela nelogicky modré. Na
soke mgéla cisty bavireny oblek s puky nazehlenymi na
osfi noZe. Na hla¥ méla docela narazeny slamak. Mezi
zuby tomwlovéku dymalocerné virzinko.

Vlastre svym zjevem to byl typ bohatého
Euroasijce, ktery v Orientu ani nenfil@ vzacny. To
jeho hlas, tolik v rozporu s jeho zjevem,ugpbil, ze
Ginger jenom ziral. Jak Biggles p@&pds usnévem
poznamenal, ter¢lovék se opravdu nail spravné
anglicting ve spravné Skole. Kroraz absurdni intonace
byla perfektni. AZ trochuifi§ perfektni. Jak jeho hlas,
tak | zpisoby gipominaly rjakého anglického
estradniho komika, ktery pr&wshazujeclena kteréhosi
velmi aristokratického rodu.

»10 mluvite ke mi?“ zeptal se ho Biggles chlagn
mozna v doméni, stejié jako Ginger, Ze jde o jednoho z
téch nepijemnych dotri, co se na¥si na turisty ve
vSech Vychodnichifstavech.

»Ach, ale samoiejmg, vy drahy brachu,” z#a
nestydata odpad’.
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.Z ¢eho usuzujete, Ze byste byl schopen nam
pomoci?*

Ten ¢lovék se usmal odhaluje své zlaté zuby.
.Nazwéte to teba instinktem,” navrhl s rozmachlym
gestem svého doutniku. ,J& vam mohu poskytnout, ehm
tu nejlepsSi radu, ehm, kterou jste ve svém, ehngt&i
kdy dostali.”

A kolikpak to bude stat?* zeptal se Biggles
cynicky.

Pan vypadal urazén,Ale to je mi velice lito, ehm,
zejste mne mohl byi jen povazovati za jednoho z
tamgch, drahy brachu. Rada, kterou vam mohu
nabidnouti, vds nebude stéaticelnoz nic, ehm. ¥Wbec
absolutg nicehoz.*

.V tom piipact jsem gipraven si ji vyslechnout. Ale
struene.”

.Budu pifimo kvintesenci stinosti. Zni jednoduse
takto: Je’'te domi, drahy brachu, ehm,die doni.”

Biggles na #ho zistal zirat a jeho vyraz se z udivu
zatal menit ve zwdavost. ,Pré bych nél jet domi?”

.Mate nebezp&ou spolénost.”

,CO0 to znamena?*

,Ale piece drahého péana Tidora, ehm, kohopak
jiného?*

»Pro¢ to zajima vas?“

,10, drahy brachu, zalezi na tom, kolik vam toho
fekl.”

.Nerekl mi vibec nic, co bych neédgl, kdyz jsem
sem pijel.”

~Jak ohromné gstil*

.Pro koho?*
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.Pro vas.” Tertlovék se stale jeStusmival, ale jeho
oci byly tvrdé jako ocel a chladné jako led.

Biggles si z pouzdra vytahl cigaretu a zapdlil si.
~Shledavam tuto konverzaci zajimavouiizmal posléze.

~Myslel jsem si to.”

.Bylo by spravré hadat, Ze pan Tidore nefiamnezi
vaSe patele?”

»10 byste ng&l vice nez pravdu, drahy brachu.”

»A bylo by spravié se domnivat, Ze vy vite, co tady
delam?*

,Ale oviem. Momentakahledate Simu.”

.Bylo by také spravé se domnivat, Ze vy vite, gro
byla prepadena?*

.Lehkost a tempo, se kterou sledujete hlawedp/o
nasi konverzace mne uvadi v ¢&&ni.”

.Pak tedy pokraujme. Budete poktavat nejdive
vy, nebo mam ja?“

~Stiidejme se.”

.velmi dobie. Pokraujte tedy nejtive vy.“

~JeSEt je treba vyiditi, ehm, jistou matikost, ehm,
abychom, myslim, zabranili jakékoli moznosti
nedorozumini nyni, ehmg¢i kdykoli pozcji.”

»A CO je to?"

.Souhlasite, Ze budemékat pravdu a nic nez
pravdu?*

Biggles se rozesmal.

~Shledavate to pobavenihodnym?“

,Reknsme, Ze trochu zvlastni. i smysl pro humor
je asi drobet deformovany. Ale&ste.”

,Proc jste navstivili pana Tidora?*“

»~Abychom s nim prodiskutovali pojistnou nahradu
Skody vztahuijici se k jedné z jeho lodi.”
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,BYI to jediny diavod?“

Biggles se zamtd. N &jak to vSechno zdna byt
piilis jednostranné. Pédbych se s vami gh viibec bavit
o svych obchodnich zalezitostech?*

.Protoze, drahy brachu, to bude ku vasemu, ehm,
prosgchu. Da&kate se. Myslim, ehm, Ze byste rad zaplnil
prazdna mista v tom, co vam vypg&hpan Tidore, Ze se
mu pihodilo pred nedavnou dobou, ehm, v oblasti
Nicobarskych ostrav. Mam-Ili pak pravdu?*

.Mate. Rozumim tomu tak, Ze byste ta céjyt
fakta mohl dodat vy?*

.Praw z toho saméhoitodu jsem se sem dostavil.”

-HmM,“ pronesl Biggles pomalu a studoval tvého
¢lovéka. ,A kolik takova informace bude stat?”

~JiZ jsem vam pravil, drahy brachu, Ze toto neni
zélezitost petz. CozZpak vypadam jako, ehmgjaky
chudak?”

.1one.’

»10 doufam. Ja tady nejsem proto, abych prodaval,
ale abych daval.”

.Pro¢ byste mi mdl néco davat? No tak, ven s tim.
UZ jsme tou konverzaci v naznacich promarnili dost
casu.”

»T1ak tedy dolde, drahy brachu. Neldite netrglivy.
Tady mame ¢asu spoustu. Uz jsem vam objasnil
dostateéng, ehm, Ze vazeny pan Tidore nenij mpritel.”

,COZ znamena, Ze je vas rtapl."

»Pokud tomu nazvu davatéqunost.”

»,Copak vam proved|?*

,UZ dlouhou dobu se choval ztrv& hloups. A pak
tu hloupost doved!| az k, ehm, vrcholu blaznovstvi.*

»A vy jste podnikl kroky, abyste ho z toho vylE*
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.Presré tak. AZ gijde ¢as, drahy brachu, déa bude
zavrSena.”

.Pro¢ ten odklad?*

,Doty¢ny pan podnikl protiop&tni, ktera zfisobila,

Ze se naSe ruka musela zastaviti. Nechal vejingenpst,
Ze v jeho dom je jakysi dokument, jenZz obsahuje jisté
informace, jez by moji fatelé jen velmi neradi vidi na
verejnosti. Jist si to dovedetefedstavit?”

»A vy jste zwdav, kolik z té informace sl mng?*

Otazka byla zcela ignorovana. ,Kdyby nahodou pan
Tidore nahle zesnul, coz jest osud, jenZ na sebe sa
privolal, v jeho dokladech bude nalezen ten dokument,
pokud se ovSem nepadlaaby za jistych tajuplnych
okolnosti zmizel fedtim, nez bude nalezen, coz se nejevi
jako tak zcela nemozné."

,C0 kdybychom vynechali ty aristokratické
formulace a fesli k lidskému jazyku,” navrhl Biggles.
»Tidore ma na vasdjakou paku a vy mate zaseéjakou
paku na sho. Tal’ se ty paky zé&naji hybat. A vy jste do
Tidora nezéali moc hluboko ze strachu, Ze by mofhijip
na s¥tlo dopis, co napsal policii. Chapu to zatim
spravre?”

~Perfektre spravi, drahy brachu.”

»Tak ted’ mi powzte, jak do toho zapadam ja?*

.My mame pocit, Zze pokud by bylafesena poisst
pana Tidora jakozto pravdymilovného &estného
obchodnika, obsah toho dopisu by ge@adnou vahu, i
kdyby nakonec doslo k jeho publikovani.”

»A vy si myslite, Ze spolaost, kterou zastupuiji, by
ji mohla otast?”

.Presré tak, drahy brachu. Kdybychom ho odhalili
MY, nikdo by nam ne#fil, ale pokud ho odhalite vy jako
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zkorumpovaného obchodnika, kterym skatge, pak by
padl s takovym desem, Ze bytbec nezalezelo na tom,
co bude potomiikat. Proto jsem ifjpraven vloZit do
vaSich rukou takové informace, které nejenom Zzd vas
spol&nosti umozni usét jeho velké pojistné pkni, ale
pokud by se pan Tidore snazil vyrukovati proti nam,
podrazi mu to nohy."

»Musi vam stat hrozaiv cest.”

~-Momentalre. Jenom moment&

»Tak dobra,” souhlasil Biggles. ,Vyslechnu si, co m
méatefict, ale necham si prostor na to, abych se rozhodl
pro to, co bude nejlepsi.”

.velmi dobfe. Tel, kdyZ si navzajem rozumime,
muzeme pokréovati dale. Pan Tidore byl po mnoho let
malym paSer&em, ale pitom takového rozsahu, Ze mu
to umoznilo Zzit si v luxusu, ktery jste mozna
zaregistrovali i vy. Rekvapuje vas to?*

»ANi v nejmensim.*”

~Jak asi vite, nepravidelny transport zboZi
podléhajiho clu, kterému se vulgariika pasovani, je v
Orientu starobylé a&estné povolani, takze protému
nikdo nentize mit Zadné namitky."

Biggles se jem& usmél. ,Jenom ti peestni
obchodnici, kt& tim piichazeji o zisky."

»Jejich chyba, Ze jsou tak poctivi,” prones| dtaw
ten ¢lovek. ,Jestlize si vyberou, Ze budou v Zi¥ot
odevzdavat sy zisk vladt je to jejich ¥c. Ale o tom se
nebudeme dohadovat. Tidore nedavno rdzs$vé
aktivity o, ehm, SirSi spektrum, spektrum aktiteré
doposud byly monopolnim podnikanim jinych lidi,in t
zwetSil riziko pro v8echny podnikajici v této branZio
byl velmi chybny, ehm, Usudek. Byl pozadan, aby od
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toho upustil. Co se stalo jeho nové lodi, je toloalpym
dusledkem.*”

.velmi zajimavé,” poznamenal kousaBiggles. ,A
co bylo tim monopolnim podnikanim, do kterého o m
Gdajre proniknout?*

»Zlato, drahy brachu. Zlato. Moznéa jste se &m
také doslechl. Je to takovy ten Zluty kov, ze kierée
délavaly penize. Kdyz vazeny pan Tidore odjel na ten
nyni slavny vylet za U(8temi, nehledal Z&dné
perlorodky. Za usicemi plul az pilis daleko, nez je
tieba. Vite, kam plul?“

.Ne."

LPlul k tomu gihodnému malému osidleni na
cinském potezi, kterému séikd Macao, kde &ci, které
nejsou nikde snadno k dostani, se dostanou snatlem a
ptani. Zlato je jedna z nich. Tam pomoci korupce a
podplaceni ziskal tisic unci, které bylyemé mvodns
pro ntkoho jiného. Erozert nebylo mozné mu dovolit,
aby si jej nechal.”

.Prirozere,” zabrwel Biggles sarkasticky. ,Ale
jestlize jste chdli to zlato, pra@ jste mu vzali i Ugtce?"

.Plirozena otazka. Protoze, drahy brachu, bylo v
téch Usticich, které za tim delem nasbiral na zp&td
cest. Musle byly opatré oteweny a opt zapeeteny.
Kterypak celnik by hledal v Gstich zlato?Clovek ¢ekéa
maso, obas i perlu, ale nikdy, ehm, zlato. To bylo sice
velmi moudré, ale ne dostate."

»VY jste védél, Ze v €ch asticich je zlato?*

,Ale ovSem, drahy brachu. V naSem podnikéni
musite mit ¢i vSude.”

Je mozné si iedstavit, s jakym UGZasem tuhle
neskuténou historku poslouchal Ginger. A protoze byla
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tak fantastickd, ®%ec nepochyboval o tom, Ze je
pravdiva.

Biggles si zapalil zase cigaretu. ,Diky,” povida po
chvilce. ,Co jste miekl, mi usp®i spoustu prace.”

.M¢&lo by to vasSi spolmosti usdit také zn&né
penize.”

»A vy na oplatku nechcete nic?"

.Drzte se od Tidora dal.”

»A to je vSecko?“

.10 by melo st&it. Ted, kdyz uz znate to, pro co
jste sem fjeli, tridte se moji radou, drahy brachu,
protoze pro toho, kdo moc vi, je nasSe podnéiispehm,
nebezpé&né. Na@ni vzduch je plny moskyt a jejich
Zihadla kkdy mohou byt smrtelna.i€ji vam dobry den
a doufdm, Ze téz i bezggmou cestu do Londyna.”

Pritom je tenclovék obddil poslednim Usrévem,
nadzved| klobouk a odk&al pry.

Biggles se dival za vzdalujici se postavou. Pak
pohlédl na Gingera. ,Tenhle mistrovsky sehrany wyst
si budu dlouho pamatovat,” pronesl potom jednoduse.

,V &S tomu, co nam povidal?®

.Kazdému slovu. Nebo alespoté casti, ktera je
opravdu dlezitd. Hrome, ten si sebou musi byt zatrécen
jisty, kdyZ na Tidora takhle donasi. NeodvaZuj@isiera
zabit, dokud existuje ten dokument, takze&ladiruhou
nejlepsSi ¥c. Tim, Ze vystavi Tidora na &gnosti vjeho
skut&né podob, doufa, Ze zi jakoukoli hodnotu,
kterou by ten dokument mohl eventuelmit u souduwi
jinde. Sazi na to, Zze jsme dostali to, pro co jgifijeli a
odjeme dom, kde to rozmazneme v novinach. Velice
dol¥e tu situaci rozvazil, avSak aZ na jeden aspekt.”

»A to je co?”
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.PovaZzuje nas za toho, za koho se vydavame, za
agenty pojistovny. Wbec ho nenapadlo, Ze bychom
mohli byt od policie. Paf, vratime se na let&t dame si
néco K jidlu.”

,CO0 s tim vSim hodlasatht?” zeptal se Ginger, kdyz
vyrazili.

.Nez se rozhodnu, budu si o tom musetguive
popemyslet. Nas neznamy fitel byl neuwfitelné
uprimny a jeho poznamka o zdejSim podnebi také nebyla
neugimna. On neZertuje. Pokud bychom tadylim
zastat, bude pro nds od dnesniho dne tohle podnebi
rozhodré nezdravé, zejména jestli TidoreéaV, co se
stalo. Celé situacedevypada tak napadnako obvazany
prst. Existuji tu zjevé dv¢ bandy, které se zabyvaji
pasovanim ve velkém. Tim, Ze s&aaplést do zlata, si
pan Tidore zapytkal v rezervaci gkoho jiného. To je to
nejlepsi, co se mohlo stat, protoze e pokusi pagzat
si navzajem krk. A to, jak si jistvzpominas, zslo také
valku gang v Americe. Pokud bychom dokazali poStvat
jednu stranu proti té druhé —*

.Mohli bychom se octnout taky na dobré ce&t
podiezanému krku,” ferusil ho Ginger. ,Mame uzigce
ty informace, kuli kterym jsme sem l&ti. Jsem pro to,
abychom vypadli, dokud nam jégisud peje!”

.Ne vSechny informace," odporoval mu Biggles. ,J&
bych teba rad ¥dél néco vic o band reprezentované tim
Sikmookym agentem ve slamaku. Mam pocit, Ze kdyz
rozzdime pana Tidora tim, Ze mu damedst, co na
ného udala druha strana, bude mozna zpivat j@éton o
nich, a tak ndm naserviruje celou bedsalntjejich trika.”

Ginger pohlédl vylekah na Bigglese. ,Rece
nemyslis vaz# ze bys #co takoveého ugal!
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.Mohla by to byt zkratka k raeSeni naSifkzovky."

.SpiS zkratka na ibitov,” protestoval dal Ginger.
.Nad¢lat si zle u jedné bandy by znamenaikat si o
potize. Nadlat si zle u obou dvou na migako je tohle,
to by znamenalo sebevrazdu. Budou nés hlidat kazdou
sekundu, co tady budeme. Vsadim se, Ze dZ rés
sleduji olg strany!”

Parad o tom diskutovali, az dorazili na letis dali
si v Zaru tropického slunce zdpadu Salele. Kdyz
dopili, pa‘ad jes¢ diskutujice o tom, co se doxili,
vydali se pomalu k Halifaxu, stojicimu stale {est
temném stinu, ve kterém ho opustili, kdyz se veiitd
najednou vynili dva muzi v domorodém obleku.

.Pan Tidore si vas igje,” oznamiljeden z nich
striené.

.Nevim, jestli mam zrovnaas,” odpo¥d¢l Biggles
zamr&enre, protoze se ho dotklo, ze Kmu tenclovek
mluvi, jako by mu daval rozkazy.

.Bude lepsi jit pana Tidore wt“ ekl znovu ten
muzZ a tentokrat nebylo o hrazly jeho hlase Zadnych
pochyb.

.Stavim se u #ho zitra rano.”

.Ne. Vy jit ted. Automobil ¢ekat.” Jak totikal,
muzova ruka se sunula k boku.

.No, tieba td’ se to hodi stejhjako kdykoli jindy,"
souhlasil Biggles jakoby zir¢. ,Stejné jsem se s nim
chtl rozhodré setkat.”

Nic jiného nikdo n&kl az do pijezdu k vratm.

Automobil byl vpusn dovnit. Vrata se za nim
zavela.
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~Jednou, jestli budeme pokiavat s timhle hranim
si na skakanou z jedné jamy Ivové do druhé, tak nas
roztrhaji na kusy," fedpovidal Ginger rozmrzele.
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Kapitola Iv

ZE TMY PRICHAZI SMRT

Odvedli je k Tidorovi, na stejné patio jakdiwe.
Tentokrat ovSem nesédale stal s rukama sepjatyma za
zady. Jeho p6za klidného sebeuspokojeni byla talajin
misto zaujala nervézni soimtEnost, coz Ginger
pochopil jako varovné znameni, Ze jejich rozhovodd
znané obtizny. Plocha mezi stromovitymi kapradinami a
rozkvetlymi ke&i byla oswtlena jen ¢ast&né jedinou
zawsSenou elektrickou lucernou. Ginger si vSiml, Zéoje
na té straé, kam je pivedli, zatimco Tidore nervozn
chodil sem a tam na stiéanve stinu. Z&al hned
konverzaci a neztracefas geSel rovnou K &ci.

.KdyZ jste ode mne odesli, chapal jsem to tak, Ze
jedete rovnou zpatky do Anglie, pronesl divaje ree
Bigglese.

»10 jsem néekl,” odwtil Biggles Klidrg.

.Na polrezi jste dlouho hovdi s jednim muzem.”

.Bylo by mnohem sprawjSi fici, Zze jsem byl
osloven ®jakym muzem, ktery na mne¢jakou dobu
mluvil.“

,Vite, kdo to je a co &a?"

.Ne. Pro mne to byl Uplny cizinec.”

.Piekvapilo by vas, kdybyste se deéml, Ze je to
jeden z nejnebezpegjSich lidi v celé Asii?"

.Nic, co byste mi o &m dokazaltici, by mne
negekvapilo.”

,O ¢em jste mluvili?“
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~Jelikoz ja jsem mu nedh co fici, byl to on, kdo
vétSinou hovdil. ProtoZe nic né#kal o tom, Ze jde o
davérny rozhovor, smim vam pegét, Ze cela ta
konverzace se tykala tévyluéné vasi osoby.”

,Co fikal?"

»Povidal mi dlouhou pohadku o tom, Ze pry pasujete
zbozi."

.,V &fite tomu?”

.Znam toho o Vychod dost na to, abych si byl
védom, Ze tady paSovani neni povazovano zssieé
povolani, takZze jsem si pomyslel, Ze na torizenréco
byt.“

»~Jinymi slovy, uwfil jste mu.”

,Upfimre feceno, ano.”

~Pro¢ si myslite, Ze vam dal takovou informaci?*

,Pro to existuje jenom jedinyiastod. Néco proti vam
ma a doufd, Ze vam to {gobi potiZze. Pronite, jestli se
pletu, ale utvél jsem si nazor, Ze on se takénuje
paSeractvi a vy jste mu jeho podnikargjak narusil.
Vedél presr, Ze jsem byl u vas, &hoz usuzuji, Zze vas
hlidaji jeho lidé. Zadny jiny iod pro to, aby zsl
mluvit s cizincem jako ja, nemohl mit.”

,Rekl jste mu, atem jsme spolu mluvili?*

,C0 jsem mu asi tak moHiici? Kdyz jsem od vas
odeSel, neddél jsem o nic vic, nez kdyzZ jsentijel a to
je verejné tajemstvi.”

,CO vam vyprael?"

».Chcete opravdu, abych vamitekl? Jestli to, co mi
iekl, je pravda, nept#bujete, abych vam to opakoval
zrovna ja."

.Povézte mi to. Musim to &dét.”
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,Dobra. Rekl mi, Zze pi té prileZitosti, kdyZz byla
Sima oloupena, jste se stavil v Macau, kde jsteounpik
néjaké zlato, které se pravethnepravem rélo dostat k
nému. Rikal, Ze to zlato bylo ukryto véth vasich
asticich. Z toho dvodu vas zastavili a vzali vdm cely
tlovek.”

Tidore se zhluboka nadechl. ¢kl jste tomu?*
Biggles pokéil rameny. ,Nemam zadné prostky to
potvrdit ¢i vyvratit.”

.Nebojite se mi tohle vSechrrkat?"

.Ne. Pra bych n#l?“

.Kdyby se tohle dostalo do zahré&hi tak n€ to
znici."

Biggles se smuthusmal. ,Dovedu si igdstavit, Ze
by to vaSi povsti piliS neprosplo.”

.V takovém gipadt, kdyz toho vite tolik, myslite si,
Ze vas necham odejit z tohoto domu zivé?*

.10 je, pane Tidore, vyhrozovani. A vyiaky ja
nemam rad. Krom toho, takova poznamka neni v
souladu se stugm inteligence, ktery sifpdstavuji, Ze
méate vy."

,Co0 tim chceteici? HiSel cas mluvit jasy.”

.1edy zaprvé vas hlidaji. To je zcelaremmé.
Znamena to, Ze vaSi nigypelé ¢di, Ze jsem tady. Pokud
mne neuvidi, jak odjizdim, budete jim hrat do ruky,
protoze si Mzete byt jisty, Ze neztrati ani sekundu, aby
informovali (rady o mém zmizeni a o jeho
pravdgpodobném dvodu.”

Tidore upiral zrak do neznama. Potom péar sekund
ziral na Bigglese,iSel ke své Zidli &kce do ni zapadl.

Biggles pokr&oval. ,A jelikoz jsem tady podruhé,
neztracim ze ietele moznost, Ze jsem u vasSich i@l
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uvrhl svij Zivot do nebezpd a ti téngt jist¢ udlaji
vSechno pro to, abych neopustil tento ostrov Zivy."
~Proc?*

.Protoze az odejdu z tohoto domu, tak, jak doufam,
budu vlastnit jista fakta, ktera zase oni nebuddit,caby
se dostala na vejnost.”

»Ale j& jsem vam o nich nic riekl.”

LAle jestli jste rozumnycloveék, za kterého vas
pokladam, tak mi je stite.”

»Proc¢ bych ne&l?*

.ProtoZze kdyZz mi prozradite vSechno, co vite, bude
to offesna rana pro vaSe rtafele v mistech, kde to pociti
nejvice. Pravda, svoje zlato zpatky nedostanetesia a
nedostanete ani svoje pojistné g ale alespid budete
mit sluSnou Sanci, Ze si zachranite Zivot, coZzva® je
urcité cenrgjSi nez cokoli z toho, dem jsem se zminil.
Abych to fekl naplno, pane Tidore, vasi éfelé vas
zahnali do kouta a pokud jejich organizaci nikdo
nerozbije, mate je§tmensi Sanci, Ze se vdm povede
odejit z tohoto domu Zivy, nez jarile nebo pozti vas
dostanou a obzvlaStnyni, kdyZ ¥di, Ze jste se mnou
mluvil.*

,ONni se n& neodvazi ani dotknout. Napsal jsem
dopis —*

.10 Uz vim. Copak si newdomujete, Ze oni Vas
musi zabit, aby ten dopis ziskali?*

Ze sila Bigglesovych tkazi neZistava bez odezvy
bylo poznat podle toho, jak se &mil ton hlasu pana
Tidora, kdyz opt promluvil.

.Mluvite o tom, Ze je rozbijete,” pronesl Uzkostn
~Jak byste to mohl dokazat?“
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.ProtoZze mam na své strajest vétsSi moc, nez je ta
jejich. Vite, pane Tidore, nehodlam se omlouvatjséen
sem pijel jako rekdo jiny, ale jsem ve skutmosti
policejni distojnik s ukolem najit tady tu bandu a
zlikvidovat je. KdyZ budete na moji stégmeco na tom
budete tratit. To siffiznejme. Ale pokud budete talt,
ztratite mnohem vic. Tak deje to na vas. Cht jste
mluvit jasreé, mate co jste cht Rozhodgte se.”

Sokovéan tim odhalenimagtal Tidore gjakou dobu
tiSe sedt v kiesle a ci¥l na Bigglese jako uhranuty.
.,MoZna mate pravdu,fekl nakonec, jako by se komre
dobral jakého rozhodnuti. ,Ale gad jest proti mre
neméate Zadnyikaz," za&al se znovu chabdohadovat.

.V tomhle stadiu se do tohohle tématu pétst
nebudeme,” odrazil ho Biggles. ,Hodlate mi proztado
vite o €ch lidech, kté& vas oloupili? Protoze jestli ne, tak
nem& cenu dal diskutovat. J&jgu a najdu si ty
informace ®kde jinde.”

Tidore si zhluboka povzdechl. ,Povim vdm vSechno,
co vim,* oznamil pak slabym hlasem své rozhodnuiti.

.Prosim spugéte,” vyzval ho Biggles.

.Plizndvam, Ze jsem se&as od c¢asu zaobiral
paSovanim zbozi do Indie,“ & Tidore. ,Nejprve jsem
mél celé pole jsobnosti jen pro sebe a bylo to zcela
jednoduché. Jenze v posledni é&oktu vyrostla
organizace, jejiz sféra se postépmozprostela od
polreZiCiny na celou Indii, do niZ gitam i Cejlon. Jsou
zodpowdni, diky orientdlnim  nanfoikim na
evropskych lodich, za paSovanitdiny opia do Anglie.
Kdyz ty namaéniky nékdo chyti, plati pokutu. Snazili se
m¢ dostat ze hry konkurenci, ale moje obchody Sly tak
Spatré, Ze jsem byl prakticky nucen jisté mnoZzZstvi

46



kontrabandu nadéale provozovat, abych se udrzel nad
vodou, dokud se situace v obclotezlepsi.”

»~Jaky kontraband jste tenkratgpravovali?“

Tidore zavahal.

,Mluvil jste o Cin&. Bylo to opium?*

.ECch — ano. Ale samdejm¢ jenom do Indie a v
malém mnozstvi. Nikomu to neuskodi."

.10 je véc, o které tady nemusime diskutovat,”
odwtil Biggles chlad#. ,Prosim pokrauijte.”

»Tahle organizace, ktera ma k dispozici letadlo a i
dalSi dopravni progdky, mé& vyhody dané jistym
piehlédnutim na konci valky. Jak praypddobr vite,
skupina Nicobarskych ostrdy celkem devatenact, z
nichz je par neobydlenych, byla okupovana Japodci o
roku 1942 do roku 1945. Odtamtud bombardovali @ejlo
KdyZz po kapitulaci Japonska odtahli, zanechali tam
letiS& a zn&nou z&sobu ve skladech, které kamuflovali
proti leteckym utokm. Jak se moji konkurenti o téhle
zékladre dozwdeli nevim, ale moZznosti, které jim
nabizela, byly tejmé, a tak ji zabrali. Nicobary nahodou
lezi velmi vyhod® zhruba mezi Macaem, kde se da zlato
nakoupit na volném trhu, a Indii, kde je vzdyckykae
poptavka po tomto kovu.”

LA vy jste podlehl lakani fidat ke svému
nelegalnimu obchodu také zlato.”

.Piesrji proto, Ze se moji ndptelé vrhli do
obchodu opiem a zabirali moje odbyiSt

Biggles zavril hlavou. ,Ze dvou Spatnych skuitk
jes€ nikdy nevyplynul jeden dobry, pane Tidore. Co vas,
pro vSechno na st piimélo, abyste zajel ffmo az k
zakladré vaSich nefatel ?*
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.Nicobary leZzi napi¢ vstupem do Malacského
pralivu. Jak jinak bych se do Macaa dostal?”

,Chapu. A jejich letadlo vas zaregistrovalo?*

.Naneststi. Bylo to riziko, které jsem musel na sebe
vzit."

.KdyZ se zmhujete 0 Macau, tak to mifjpomina,

Ze je tady na letiSti jedno zekematené letadlo s
¢inskymi znaky, registrované v Macau. Hadal bych
spravig, kdybychrekl, Ze to je ten stroj, co vas nasel?”

»~ANno.“

.Sledovalo vas po cestdomi, aby dokotiilo tu
praci a vy se t# neodvaZujete vyjit ven.”

VY mate ty britské zpsoby vyjadovat se tak
otewens, az je to sice brutalni, ale musimizpat, Ze tak
to opravdu je.”

,Kdo vede tu konkurefni mafii?*

.10 nevim. Nikdy jsem ho nevidl Jeho
zanestnanci ho znaji jako Plukovnika.”

.Zhamena to, Ze je Brit?"

.Nemam pogti. Je to tajemnylovek.”

.Nemohl by to byt ndhodou tenlovek, ktery se
mnou mluvil odpoledne na plazi?*

.Ne. Ten jenom kontroluje jejich operace tady na
Cejlonu. Rikaji mu Hrai. Tvrdi, Ze ma univerzitni
hodnost. Je vykonny a nemilosrdny.”

,10 jsou pro zdar vaSeho podnikanié¢duezbytné
vlastnosti, pane Tidore. Ja pabuji jenom jméno té
ostrovni zakladny na Nicobarech, protoze kdyby easi
nepgételé @isli, budou muset shénh palivo a zasoby
verejne.”

»VY jim tu zakladnu zaberete?*

»-Rozhodre.”
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.Tak tedy dobra. Ten ostrov se jmenuje — “ Tidore
zmlknul. Cekali.

Sekundy ubihaly, ale Tidore stale nemluvil.

Ginger se snazil prohlédnout polotmu, ve které ten
clovek sedl. Vypadalo to, ze se uvelebil wdsle trochu
niz. Ozval se takovy slaby zvuk, jako by prudceapal
po dechu, pak zaSuési, ale to Ginger nijak nespojoval s
tim nahlym perusenim konverzace.

To samé zjewd platilo pro Bigglese, protozZe ten se
uz dost netrgivé ozval: ,Pokr&ujte.”

Tidore neodpovidal.

Jeden z jeho bile olilenych sluld, ktefi stali u
ného, z&al nico mumlat ke svému druhovi, pokib
kupredu a snazil se prohlédnout tmu. Paican oste
vyjekl. Chytil svého pana za rameno. Tidore sklouzl
kupredu a padl obtejem na zem. Eco mu teelo ze zad.
Ginger si v Soku, ze kterého mu najednou az vysehlo
ustech, ugdomil, Ze je to rukojedyky.

Oba sluhové bleskem zmizeli v dém

Biggles sebou hodil skoro stéjtak rychle. ,CElej!”
vyStekl a doslova dosksl do stinu velkych kapradin.
Ihned se zastavil a chytil Gingera, ktery ho rychle
nasledoval, za pazi.

.Bud’ tise!" vydechl jen.

Ve zgZklé atmosfée, tel’ napltné nastalym
dramatem, se neozval ani zvuk. Na patiu uz nikdg ji
nebyl, jen Tidore, jehoZlo zistalo na mist, kam spadl.
Jedinou ¥ci, ktera se tam pohybovala, byly bil&m
cirkulujici kolem s¥tla lampy a s#tlusky tartici mezi
palmami néni vakik. Gingefiv zrak patral mezi ke za
Tidorovym Keslem. Nehnul se tam ale ani list. Srdce mu
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divoce bilo. Po obdeji mu tekl pot a nebylo to jenom
horkem. PeSla minuta a dal bylo ticho.

»~Ja jdu do domu pro ten dopis,” vydechl Biggles.

»10 je Silenstvi!”

.10 nam poskytne vSechny uklazy, které
potrebujeme. Pst!"

Ve stinu patia se objevily dva stiny. Jeden z sieh
naklonil nad lezicimé&em. Ozval se zvuk kovu. @b
postavy vklouzly do domu.

»vzali Tidorovi Kklice,* zaSeptal Biggles. ,Jdou po
tom dopise.”

»1ed dovnif nemizes. Jsou tam nejmttyii chlapi
a to je jako smrtelné past.” Biggles neod§uii.

»,C0 kdybychom zavolali policii, aby v dafructlali
razii? Najdou tam ten dopis,” navrhoval Ginger.

»10 by ndm zabralo mo¢asu dostat se ven,” prudce
odmitl Biggles. ,Zkusime to. VSichni nas budou
sledovat. VSichni i@ po nas fpjdou, Tidorovi lidi i ti
druzi, protoZze &di, co vime. Bjdou také po sab
navzajem, to je jisté.iiprav si pistoli a gilej po vSem,
co se jen pohne. Drz s&ske u ms!®

Opatrre, krok za krokem, s neko&eou opatrnosti
se zgali presunovat skrziviny, které zaplovaly misto
mezi palmami. Vyhybali se mish, kde z&vé swtlo
meésice, prochazejici listovim kapradin, wyitel na
vSem sf utkanou ze zgti stina.

Ginger sebou trhl, kdyz se kdesi za nimi ozval
zoufaly vykik. Najednou jako by ho tal. Biggles se
nezastavoval. Pistoli v pravé ruce, rozhrnovave pred
sebou levékou a tapal kufedu. Pro Gingera nebylo
zrovna lehkym ukolem pohybovat se rychle itomn
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bezhlkné. Olras se zastavili a poslouchali, ale Zadny
zvuk signalizujici, Ze nejsou sami, se neozyval.

To otekavani, ze se kazdou sekundécan stane,
bylo pro Gingera jakocekani na vybuch bomby.
Prijezdova cesta, vedouci na ulici, byla po jejickéle
strarg, ale nebyla vi&t. Ne Ze by na tomémk zalezelo,
protoZe si byl jisty, Ze Biggles nebude riskovat ¥ na
ni vylezl, protoze by tak kazdéntloveéku vyckavajicimu
v kroviskadch nabidl gkny cil. Fedpokladal, Ze vrata
jsou stej@ porad jest zantena. A dokonce ani na ulici
by nebyli v bezp&. Veédéli toho wilis, a proto te
kazdou sekundu, po kterou setrvaji na tomto os&trov
budou v nebez@gé

Nejvice nervy drasalo na céstkiovinami to
pretrvavajici ticho. Ze nejsou sami, bylo jasné. Bgin
ti lidé, co zabili Tidora. Byli tam Tidorovi sluhév Co
asi tel’ délaji? Kdyby tak jenom &kdo udtlal n¢jaky
hluk, jakykoli, rekde, byl by to alesposignal toho, co se
deje.

Dorazili ke zdi, zjeva hranici Tidorova GUzemi. Byla
to vysokda zé& obrostla jakousi popinavou rostlinou. Bylo
nemozné vidt, co je za ni.

.Prelezeme,” vydechl Biggles. Zal se vytahovat na
stoncich, ale ty povolily a on se zna velkym hlukem
padl na zem. & minut stéli bez hnuti a jen poslouchali.
Ale ticho nic nenaruSilo. Biggles nabidl Gingerovi
rameno a vyzdvihl ho nahoru. Na druhé sirdiyla
zahrada s otéenym prostranstvim zalitym dsicem.
Nikde se nic ani nehnulo. Ginger podal ruku udol
Bigglesovi a podédlo se mu vytahnout ho nahoru.
Seskaili pak doli, kde Zstali stat, naslouchali a bediiv
se rozhlizeli po okoli.
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»Budou hlidat silnici,“ zaSeptal Ginger.

,0vSem. Ale tyhle zahrady sousedi s dzungli aijestl
se do ni dostaneme, mohli bychom celé hodiny btoudi
Také bychom si mozna museli cestu ven vybojovag. Al
ja jdu na ulici.”

Biggles se drzelésné u zdi a postupoval k ulici,
ktera misty probleskovala mezi palmami #wWnami.
Vlastré to byla spiS ositlena okna dorin na druhé
straré. Poslednich péar yahdabsolvovali se zatajenym
dechem, ale nic se nestalo. Mezi nimi a ulidi t& bylo
jen par nizkych k& kapradin, které &daly v jistych
odstupech S§tihlé palmy. Jedna z nich byla hnsstl p
Gingerem, takdsrg, Ze se ji mohl dotknout rukou. Palec
po palci si z&al razit cestu k jejimu kmeni, o ktery se pak
oprel rozhlizeje se po silnici.

Na dohled nikdo nebyl, ale kus dale iegu bylo
zaparkované neostlené auto. Stdlo na pruhu uschlé
travy mezi silnici a uzkougsinou pro chodce. Dival se
naré podezira¥, ale nikoho uvnit nevicl. Domnival se,
Ze vysli asi dvacet yafidhad Tidorovymi vraty a naklonil
se kugedu, aby vidl, jestli jsou zavena nebo otdgena.

Byla otewena. Pra¥ chel vyjit ven, kdyzjeho zrak
upoutal slaby pohyb vertavi nedaleko od nich. Rozeznal
maly, s¢tle zabarveny fedmet. Byla to kwtina?
Nemglo to zrovna takovy tvar. Jak to sledoval, pohnulo
se to zase kousek jakoby Kedu. To sté&lo. DoSlo mu,
Ze je to swtlo mésice odrazejici se na dynku skamho
klobouku.

Pomalu a zoufale opatfnzacouval zpatky k
Bigglesovi a polozil si prst na rty. Potorilpzil dlan¢ k
astim a potichu Septal: ,Hrabstoji za Tidorovymi vraty,
asi tak dvacet yatddaleko. Vrata jsou dokén."
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Biggles kyvnutim dal najevo, Ze slySel, ale jinak s
ani nepohnul.
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Kapitola v

V UZKYCH

Ginger ¢ekal v atmosfiée, ktera se atas popisuje
jako nabita elekinou, napjaty a v &ekavani, Ze se¢no
stane. Napadlo ho, Z€ékdo musi gco udctlat.

Zapraskala &tvicka. Byl to jenom slabounky zvuk,
ale ve stavu, kdy #h nervy napjaté k prasknuti, sebou
trhl. Potom nasledovala tlumena konverzace ve, tm
nékde nedaleko. Tyhle zvuky nevyzZadovaly zadné
vyswtleni. Hralg a jeho lidi ¢ekali, az vyjdou na
meésicem zalitou silnici.

Obratil hlavu a podival se skrz stromy k Tidorovu
domu. Vil na okna v hornim p&t. Byla os¥tlena
jakousi oranzovou #8 sice tlumenou, ale ja&nse
mihotajici ve tnd. Zatahal Bigglese za rukdv a vydechl:
,Dum hai.”

,Urcité ho zapdlili. To je ten nejsnagjdi zpisob,
jak se zbavit Tidorovaila a sodasrt i jeho dokumerit.”

,10 sem gilaka dav lidi."

.V davu budeme ve stejném nebedpgako jsme
tady tel’. Tihle hoSi pracuji s noZzi."

Biggles se nehybal. Neth evident® v Uumyslu
pokousSet smrt tim, Ze by vySel na ulici.

TakZze tam tak stali, zatimco sekundy mijely a
situace se neénila.

Ginger, pro kterého bylo téekani nesnesitelné, se
naklonil kugedu, aby vidl, zdali tam je&t Hrak® poradd
je. Okamzi¢ se ale stahl zpatky. Hrabzady ke k&im a
s pohledem patrajicim nahoru a iwopo ulici, se
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posunoval srem k nim. V ruce drzel fpravenou
automatickou pistoli. Slamak nenechaval Gingera na
pochybach, o koho jde. Alespotrochu u¥chy ale
naerpal z toho, Ze chovani Hi&b znamenda, Ze nevi,
kde jsou.

Rychle signalizoval Bigglesovi, co séjel.

Biggles si polozil prst na rty.

Tlumeny zvuk krok prozrazoval, Ze se Hrab
priblizuje.

Za par sekund nato se objevil, stale vyhlizeje po
ulici. Ginger zadrzel dech, jak se ocitl az na jéinovni,
sotva jeden yard ocho.

Biggles sviz® vystoupil a vrazil Usti své pistole
Hrabsti do zad. ,Ani se nehite,” fekl tiSe, ale fetelre.

Hrabs, ktery sebou instinktivh trhnul, coz
prozradilo jeho napjaté nervy, se ani nepohnul.

.Vydate hlasek a je po vas,” varoval ho Biggles.
.Jestli se domnivate, Ze to nemyslim v§zak to zkuste.
Vezmi mu pistoli, Gingere.*”

.Neni treba z toho é&at drama, stary brachu,”
posnesre se ozval Hraéy kdyz ho Ginger jednou rukou
chopil za zapsti a druhou mu vzal pistoli.

.Nemluvte,“ n&izoval mu Biggles.

,Slibil jste, Ze odjedete doif"

.Nic jsem neslibil .

,Rekl jsem vam vSechno. Rrgste se sem vraceli?*

.Nikam jsem se nevracelrivezli m¢ sem,” zasyel
Biggles. ,Poslouchejte a poslouchejte‘dqure. Dneska v
noci uz zerrel jedenclovek. Jestli dojde na dalSiho, tak
to budete vy. A to myslim vaénUcdklate gesre to, co
vam tel’ feknu. Jinak... Nijak zvI&Smi nezélezi na tom,
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jak to dopadne. Drzte ruce po obou stranach hezky o
tela. A ted’ vyjdéte doprosted ulice.”

Hrak® velmi Zetelrt wvykrocil do silnice.
Nasledovali ho.

.1ed se obréte vlevo a pokréujte v chizi,”
naizoval Biggles. Gingerouiekl: ,Kryj nam zada.”

Timto zpisobem pokréovali vSichni ti doli po
ulici, pordd uprosted vozovky a s Gingerem, kryjicim je
pied Utokem zezadu nebo z boku.

»Pojdme rekam a promluvme si, drahy brachu, jako
muzi, misto abychom si hrali na kovboje jaketid
navrhoval Hrab.

»Tohle neni zadna hra,” odp&sl Biggles Fisre.

»T1ak prce to, drahy brachu, neprodiskutovat?“

»Tady neni nic k diskuzi."

»TakZe drahy pan Tidoretpce jenom mluvil, ze?"

.Vite Ze ano?"

»A ted’ uz mluvit nebude. Ale ale. Jaky to byl naivni
clovek.”

,Setite si dech.”

.Neni treba tu pistoli tak tvr@ tisknout, drahy
brachu. Boli to.”

.Bude to bolet je&t vic, kdyZz spusti. M& citlivou
spoug a ja mam na ni prst, takzetjd opatre.”

Jak minuli Tidorova vrata, vyhli ven dva muzi, ale
kdyz vicli, co se dje, zarazili se. Za okamzik se objevil
treti. VSichni ti zustali na @Siné a drzeli s jejich
pravodem krok, jako &aké procesi kluk pochodujicich
za kapelou. Za nimi z toho zaparkovaného auta vylez
¢tvrty ¢lovek a @idal se na druhé stramilice.
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LVvidim, Ze dostdvame docela spabest,”
poznamenal Biggles. ,Ale neijie strach. Dokud si ti
divaci budou drZet svoje pozice, tiggete k uhos."

»~Jak dlouho bude tenhle nesmysl trvat?*

»,Dokud nedojdeme tam, kam jdeme."

Sam Ginger si také kladl otazku, jak dlouho bude
trvat sodasny stav. Redpokladal, Ze Biggles chce dojit
na nejblizSi kzovatku, kde jejich situaci&mk ovlivni
existence hlavni silnice se vSemiély a dopravou a
MoZna jim umozni se bez problérdostat pry. K tomu
ale viibec nedoslo.

Uz skoro dorazili na #zovatku, kdyZz se najednou
zpoza rohu wiitilo n¢jaké auto, sitlomety napino
rozsvicené, stale zvysSovalo rychlost a hnalo s& pnm
po ulici. Nebylo dvodu se domnivat, Zze to ma cokoli
spoleéného s Hrattem. A také nerlo. Ale Gingera
napadlo, Ze by mohlo docela delrely sotasny postup
narusit, protoZe abstrany pokraéovaly stedem silnice a
Zzadna se nehodlala uhnout. A tak to také dopadlo.

Ridi¢ auta zahoukal, zpomalil a Zmil trochu sngr,
aby se vyhnul narazu do chaddtei okupovali prostor
urceny pro ho, pgimo vprosted silnice. VSechno to
bylo naprosto firozené a dalo se ta@ekavat.

.Davejte pozor, kam jdete!" as vykiikl Biggles na
Hrabste, ktery psad kr&el stedem dopedu bez ohledu
na @ijizdgjici vaz.

Hrab: neodpovidal a sekundii dvé nato si Ginger
uvédomil, Ze se wité uz rozhodl, co utla.

Jak se autoijblizilo témei az k nim a prav by je
minulo, Hralk odska@il do strany jako kd&ka, pimo
doprosted s¥tel, ¢cimz ginutil fidi¢e, aby strhl volant,
dupl na brzdy, az pneumatiky zégkly jak se zakously
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do vozovky, aby &tz smykem zastavil. Hrabse vyitil
jako blesk kolem &ho, takZze mezi sebe a Bigglese dostal
automobil a co udal potom, to uz nikdo nevid
VSechno se to stalo rychleji, nez se to da vypsty

Zmatek se jest zwtSil, kdyz fidic automobilu,
béloch v bilém tropickém obleku, kteryandobry divod
ke vzteku, rozrazil due a vyskdil, zjevné aby Zadal
vyswtleni odcloveka, ktery udlal vSechno mozné, aby
zavinil dopravni nehodu. V kazdéntipadt vyjadioval
své znechuceni zcela konkrétnimi nazvyiicgmz
ponechal auto stat. Jak se tak ¢iflowal, nepochyb#
zcela zamsstnany Hrabtem, Biggles otetel dvee na své
strarg a vklouzl na prav uprazdené sedadloridice.
.Nasedej!" vykikl na Gingera.

Ginger svizg poslechl. Motor jest bézel. Biggles
zaradil rychlost a uz uh&h pry¢ nechavaje za sebou
neastnéhdidice jak Kic¢i a gestikuluje.

.10 je ale Silenost,” mumlal si Biggles pod vousy.
»+Ale my to auto patebujeme vic nez on."

.poufam, Ze mu to nikdy nebudeme muset
vyswtlovat,“ odwtil na to Ginger vystizé

,Brzo ho bude mit zpatky. Policie ho snadno najde.”

Divaje se zadnim oknem Ginger &lidZe fidi¢ stoji
uprosted silnice sam, protoze se Heabke svymi lidmi
evidentrt rozhod| neztracetas réjakym vyswtlovanim.

Biggles nejel daleko. Jakmile mohli pohoglldojit
na letiS¢, zajel na stranu a nechal auto tam. e
radi, Zze jsme z toho kot venku,” pronesl
zachmuerg.

»10 mi povidej,” gidal se s ulevou Ginger.

.BYli jsme v pekné horké kasi, asi té nejhorsi, co
jsme kdy byli,* uji¥oval ho Biggles. ,A ne Ze bychom
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uz z toho byli apla venku. S &mi dvéma gangy, co jdou
po nas, a s policii, kterd po nagde za kradez tohohle
auta, mam pocit, Ze jsme pdod pretahli nasi navsvu
zdejSiho ostrova @m diiv budeme prg, tim lépe.”

,Chces timrict, Ze jdeS od toho?"

~Jdu. UZ mame, pro co jsmdigli. Ve skut€nosti
mame vic. ZAstat tady by znamenalo pustit se do
vyswtlovani organizacim, které maji moc nas tady
zdrZzovat celé tydny. Krotntoho nema smysl nechat
Algyho s Bertiem utracetas a benzin i hledani toho,
co uz vime. Reletime pes pfiliv, abychom se spolu
sesli.”

.Nehodl&S wibec nic oznamit o vrazd toho
Tidora?*

»Ale ovdemze ano. To neideme jen tak i@jit. Ale
neudlam to osob#. Pro Tidora slzy ronit nebudu. Ten
byl stejre zkorumpovany jako ostatni. Dostal, o co si
fikal uz davno. Nakonec tak skawsichni.*

»,Rozhodré jsme rco paadného z&ali.”

.Ne vSechno. Gang Hréate zahnal Tidora do
azkych, uz nez jsmefipeli. Prizndvam, Ze jsme vSechno
jaksi urychlili. Kdyz si Hrak uvedomil, Ze je Tidore asi
ud4, musel jednat rychle. Ale nebyl dost rychly.”

,CO0 udélame ohleda Tidora?*

.NapiSu parradek Séfovi zdejSi policie a necham je
u Carwella, aby mu je co néju dorwil. Reknu mu, Ze
napiSu kompletni hlaSeni pa@jid To je nejjednodussi
zpasob jak z toho. T&, kdyz je nas fipad ze strany
Tidora vyreSeny, uz tady négtanu. Vrhneme se zase na
druhy konec stopy, na ten u Hidé."

Bez probléni dosli k Halifaxu. Zatimco Biggles
vlezl dovni¥, aby napsal zpravu pro policii, Ginger
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venku hlidal. KdyZz byla hotova, iedali ji jednomu
¢lovéku z letiStniho personalu, aby ji déiu

.Pani,* oddechl si Biggles. ,To jsme si ale vzali
praci!* Podival se na hodinky. ,Jedenact @ryen cas
ale leti, kdyZ je codat!”

,Vidim svétla néjakého vozu, co jede po silnici sem
k ndm,“ hlasil najednou Ginger. ,Vypada to, Zzeédp,
piesto, Ze nejsou hlaSené zadné odlety #Hlatp!”

.Tak radSi gjdeme do vzduchu. Mameqd sebou
dlouhou cestu. Sleduj to auto, zatimco budu stattov

Automobil se piblizil a zahnul k letisti. Na
vyhrazeném parkovisti ale nezastavil a hnal se kdal
Halifaxu.

Ginger uz na nic riekal. Nastoupil, zael dvee, a
kdyz si sedal vedle Bigglese, referoval mu, co&e.d

.Myslim, Ze nebudeme&ekat, abychom zjistili, co
chtji,” rekl Biggles a jeho ruka se chopila rukojeti plynu.

Vrtule ihned zareagovaly a stroj se dal do pohybu.

Ginger sledoval vzdalujici se leti§hod nimi. ,,Auto
zajelo k té zelené Dakat hlasil Bigglesovi.

,Vypada to, Ze dostaneme nadi@m spolénost.”

,Ale ta Dakota ma mozna kulomet,” v obavach
namital Ginger.

.10 se vsadim, Zze ma,” usmal se Biggles. ,Ngm
strach, div nez ho budou moci na nas pouzit, pokud to
maji skuténé v umyslu, budou si nas muset najit a to asi
nedokazi. Dej mi kurs na Kutaradju. Zastavime se ta
abychom doplnili nadrze a mozna dame také signal do
Kualy Algymu, Ze jsme na ceéstMezitim by sesieba
mohl pokusit vyspat.”

~A CO ty?*
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»~Ja to vydrzim az fes tu louzi. Mli bychom ristéat
asi tak za svitani. Pak budu rtdis si nechatgco zdat.”

Ginger vyhlédl ven. Daleko za nimi se ztracela
swtla Cejlonu. Nad nimi se rozprostirala obloha, pése
hvézdami. RPed nimi se rozkladaly tisice mil souvislé
plochy Indického oceanu.
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Kapitola vI

BIGGLES IMPROVIZUJE

Ginger chvili pozoroval oblohu nad nimi préigad,
Ze by je objevila ta Dakota, ale jelikoZz po ni nebani
znamky, uklidnil se a za okamZzik ¢g upadat do
preryvavé dimoty. Pokazdé, kdyz otesl ofi, Biggles
sed| vedle rtho bez hnuti jako socha. Sipanym
odleskem sviticichifstroju na tvdi vypadal téndi jako
nelidska bytost. Na co asi tak myslel? To by Ginget
védél. Na co mysli piloti nadh dlouhych letech ips
more, kdyZ se neda divat na nic jiného nez na tyditéur
tajemné dalky a jen tak nehybrsedt, hodinu za
hodinou? To ¥di jenom oni sami.

Patasi bylo stale ¢kné. Chladny néni vzduch,
kterym letadlo hnaly neuna¥npredouci motory na
téictvrtecni plyn, byl hebky jako mléko. Pod nimi, a na
vSech stranach kolem, uplyval ocean, jakoby azame&
swta a je&t dal.

Konetng, kdyz hvzdy ped nimi z&aly blednout
jako prvni giznak nadchazejiciho svitani, se Ginger
probral a pohlédl na hodinkgtyfi. Zkontroloval mapu
na kolenou a pak se @ibna severovychodni kvadrant.
Daleko od nich, mozna tak padesat mil nebogjedt,
bylo vidét zablesk s#tla, o kterém wdél, Ze to nemize
byt Zadna h¥zda za¥Sen& nizko nad obzorem. Byl rad,
Ze ho vidi, protoze &dél, Ze to niize byt jedig Velky
Nicobar, nejjizijSi ¢ast skupiny ostravzvedajici se dva
tisice stop z tropického @ Signalizoval, Ze jsou ve
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spravném kurzu a jenoméep pes sto mil od jejich
prvniho cile na Sumg.

Vstal a Sel na zB uvail kAvu a podal Salek
Bigglesovi. ,Chces, abych to na chvili vzal?* ndvrfu.

.Nenamahej se. Uz je to jen kousek. Stef leti
sam.” Usrkavali kavu.

.Davej si pozor na to, co budegtkat, az budeme
dole,” varoval ho Biggles. ,Na letisti tak blizkejich
zakladr® bude mit ten gang &ité svého Speha, ktery jim
bude hlasit filety a odlety letadel. Tidore ¢&h
pravdEpodobré mnohem ¥tSi organizaci, nez se nam
snazil namluvit, jinak by se o¢ho ten druhy gang tolik
nezajimal.”

,C0 hodlastict vedoucimu letového provozu nebo
tomu, kdo ma litani na starosti v Kutaradje?*

»10 bude zalezet naém. Pokud to bude Evropan a
udtla na mi dojem, Ze se mu d&iit, tak mu polozim
par diskrétnich otdzek. Jinak nebuikat nic vic, nez
budu muset. Pozname to podle jeho chovaniringpna
vysilatku stejré jako my a teba uz jim dal znameni.
Paddre se divej po té Dakét Pravapodobré poleti
smérem k té své zakladnale mozna fileti i sem. Kdyz
ted’ z pytle uteklo par kiek, nesmime nic riskovat.”

»Zajimalo by n&, kolik toho z tvého rozhovoru s
Tidorem vlasts vyslechli.”

,Dost, aby poznali, Zze je prozradil. A to rozhodlo.
Ale uklidili by ho tak jako tak. Skoda, Ze jsme Bnn
nebyli o @t minut déle. Ale nerive si stzZovat.
Dozwdéli jsme se vic, nez jsmekali.”

»VSechno se to stalo opravdu rychle.”

~Jakmile jsme se do toho natfilg tak to muselo jit
rychle.”
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Dvacet minut nato sef@d nimi, s Sedym pruhem
faleSného svitani nad vychodnim horizontem, objevil
hrozen swtel zn&ici konec prvnitdsti jejich cesty. Brzy
potom, po jednom nizkém obletu, aby se ujistili,dbée
neni Dakota, alespione na letiStni ploSe, kde by byvala
rozhodre po nedavnémijstani stale jestbyla, Biggles
polozil Halifaxe na leti$tv Kutaradiji, které, jak se dalo v
tuhle hodinucekat, bylo Upld opuséné. Kdyz letadlo
zarolovalo k ¢erpaci stanici, objevili se dvalenové
pozemniho personalu a zatimco jim plnili nadrZzeghas
a Ginger si protahovali svaly ztuhlé po tak dlouhétn.
Ze své kancef@ vysel vedouci letového provozu adet
k nim. Jak zjistili, kdyz se Bigglesi@dstavil, byl to
Holandan jménem Vandershon.

.Pra® jsem o vas zachytil radiovou depesi,”
oznamoval jim.

Biggles vrhl nendpadnvyznamy pohled na Gingera.
,Nefiikejte! Cirou nahodou ne zrovna @tbvéka jménem
Lacey?"

.Ne. Neznam zadnéholovéka toho jména. Nikdy
tady nebyl. Ta depeSe pochazi z jednoho letad&g kt
pielétalo Cejlon.”

~Ach! Snad ne z Dakoty?*

~Spravre. Jak to vite?"

LVidéli jsme jednu v Jafféy jak pra¢ startuje. Co
chili vedet?”

~Jestli jste semifletéli.”

,Odpowedél jste jim?*

»LAno. Odpowdél jsem jim, ze tady nejste. Totiz
tehdy jste tu jegtnebyli.”

Biggles dohlédl, aby bylo dopini paliva
dokorteno k jeho Uplné spokojenosti, a pak doprovodil
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Holandana do kancet@, aby dostal obvyklym a
nezbytnym celnim formalitam. Cestou povida potichu
Gingerovi: ,Je v ptadku, jinak by se nam nebyl
zminoval o té radiové depesi.”

Kdyz dosli do kancel&, navazal na rozhovor s
Vandershonem: ,Mimochodem, pokud by se ta depeSe
opakovala, tak bych vam byl zavazan, kdybyste ji
ignoroval.”

Ted’ bylatada na Holadianovi vypadat fekvapes.
»Pro¢?*

.Protoze bych byl rafji, kdyby ta Dakota nesdéla,

Ze jsem tady byl. Nejsou to zrovna majagelé.”

,Co tim chceteict?"

Biggles ukazal na dve uvnit, které byly o jedefi
dva palce pootégené. ,Kdo je tam?“

.M ij celni Gednik.”

Biggles potichu fesel ke dvidm a razs je rozrazil.
Jakysi domorodec, stojici hned za nimi, polekaskail.
Biggles zavel dvee a tekl Vandershonovi stong:
,Pojdme ven."

Vysli na gistavaci plochu, mimo doslech moznych
zvédavai.

~Abych uspokojil vasSi prozenou z¥davost, pane
Vandershone, a protoZze bych se vas sam rad napiar v
zeptal, s¢fim vam rco divérného a doufam, Ze to
budete respektovat,” vaZrvykladal Biggles. ,My jsme
detektivové z Londyna. VySefeme pipad udajného
piratstvi na oteteném ma nedaleko odtud. Mozna jste o
tom slysel?*

,Oovsem.*”
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~Piitom jsme se dostali do z&r@ho nebezpé Ale
to jen tak mimochodem. Mateéjnké vilastni zasry
ohledrg toho piratstvi?*

.V ubec zadné.”

,Vite o tom, Ze se hodastnilo také jedno letadlo?

»10 jsem slySel.“ Vandershon sebou najednou trhl a
pohlédl ugerg na Bigglese. ,Snad ne ta Dakota!"

Biggles gikyvl: ,Jste dobry hadg pane
Vandershone, ale jelikoz si vazite svého Zivotatedr
jazyk za zuby. Té& uz vite, pro té Dakot tolik zalezi na
tom, aby zjistila, kde jsme. Minulou noc gang, ktau
pafti, zavrazdil v Jaffé jednohoclovéka jenom proto, Ze
védél prilis mnoho. Byli jsem u toho, kdyZ se to stalo,
COZ znamena, Ze i my vime vice, nez prospiva nasemu
zdravi. Davejte pozor na kazdyigkrok, jinak by mohlo
to samé platiti o vas.”

»,Rozumim," odpo¥dél pomalu Holad’an.

PriSel k nim jakysi muz s listkem papiru v ruce.
Vandershoniikal, Ze je to jeho radista. Vzal odho
listek, propustil ho &etl. Potom se podival na Bigglese a
iekl: ,Dakota leti sem. Je jenom padesat mil odiid.
pro leti semRikal jsem jim pece, Ze tady nejste!*

.Vypada to, Ze jim #kdo jiny prozradil, Ze tu jsme."
Biggles vyndal z pouzdra cigaretu a poklepal si sian
nehet u palce. ,Davejte si pozor na toho vasSehoikaz|
pane Vandershone. Vzal jsem vas ven, protoze dak n
moc zaleZelo na tom, aby slySel nas rozhovor.”

Na okamzik vypadal Holatan vylekas.

,CO jim mamiict?“

,Reknste jim pravdu. AZ Dakota ijstane, eknste
jim, Ze jsme tady byli a zase odliet NemuzZete jimftict
kam, protoZze vam to neprozradim. Je lepSi, kdyz to
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nebudete &dét. Co vite o téhleté zelené Dakos
¢inskymi znaky?*

.Prakticky nic. Ollas tady fistane. P& n¢jaké
soukromé spotmosti. Znam jejiho pilota. Je to Japonec
jménem Mitsubu a ifleZitostt ma cestujici. Ale
vétSinou ten stroj fevazi jenom naklad. Tady ho
nevyklada, i kdyz ékdy prebira jaky ten bakek.”

Biggles gikyvl. ,Hm. No, radji bychom tady
nentli jen tak stat a klabosit. 8ete mi @jcit néjakou
starou kombinézu?*

.Propana, na co?"
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.Protoze pak budu vypadat jako Ze fjrat k letisti,
az tady Dakota ifstane. Jsem straSnzwvédavy se
dozwdéet, kdo v ni je, az tadyifstanou. Z toho dlvodu
tady také astanu, az rij stroj odstartuje. Také bude
uzitetné \&det, kterym sndrem se Dakota vyda, az poleti
odtud. Redpokladam, Ze tady dlouho ristane, az zjisti,
Ze je nas Halifax uz pey"

.1y ses zblaznil!® protestoval Ginger Sokowan
,Jestli je vtom letadle Hrah uvidi € a zasteli!"

.,NO tak, nebd jako hysterka,” klida odpowdél
Biggles. ,MoZna na palubani neni. V kazdémifpad,
zatimco si mysli, Ze honi nas, my honime faktiakyoj
Mitsubu n® nevicl, pokud vime. Ale neztracejmeas.
B¢z odstartovat a tedvacet minut na jinh. Potom se vra
pro me. Pokud tady jestbude ta Dakota, tak nigtavej.
V takovém pipadt se setkdS s Algym a proérse vratis
zitra."

»Ale co kdyz —*

.Piesta si trapit mozek a uz fe'

.Dobie."

.Pujdu s tebou k letadlu a budueulstirat, ze lezu
dovnitt, pro gipad, Ze by nas¢kdo sledoval.”

Sli pomalu pr¢ a them minutyéi dvou byl Ginger
ve vzduchu v kursu na jih. Biggles vycouval zpatky
hangaru, kam mu za chvili Vandershdaimesl montérky
umazané od oleje. Usmal se a vratil se do kareela
Biggles si namazal na ruce a @Bljitrochu oleje a zal
uklizet hangér, protoze uz bylo slySet, jak se Dako
blizi. Dvaclenové z indonézského personalu se &@on
pii nastupu do sluzby sice podivali, ale byla tozb&na
zvédavost.
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Aniz by ukazoval fliSny zdjem, sledoval Biggles,
jak Dakota pistava. Nezajela k pumpam pro palivo, ale
zamfila po gistavaci ploSe az k hlavni budowZastavila
tam, motory lehcedzely. Vystoupili i muzi. Prvni dva
a pak dalsi, kterého Biggles povazoval za pilotesiiu,
protoze #stal u letadla a protahoval sdepré jako
Biggles po pistani. Jeden zéth dvou byl doke
obleteny, ramenaty chlapekgloch, napadlo Bigglese,
kterého nikdy pedtim nevidl. O skuténé bar¢ jeho
pleti vSak ndl znatné pochyby, protoZze dlouhy pobyt v
tropech dokaze #gobit zavadjici zabarveni pleti.
Rozhodr ale nel takovy ten Bbitky, cilewedomy typ
chaze jako Evropané nebo Ame&ainé, usoudil Biggles.
Posledni byl Hraly paad v tom svém slamaku. Oba
muzi zmizeli v hlavni budava ponechali Bigglese, aby
si sam zodposdél par €Zkych otazek.

Prvni byla, pro preleg€l Hrabé ocean az sem? Aby
snad pedal zpravu zaklagno tom, co se stalo na
Cejlonu? Nebo proto, Ze byl Hrahedinym z celého
gangu, kdo se setkal s Bigglesemtiva tva& a byl
schopen ho poznat? Odkud je teitobh? Byl na Cejlonu
s Hrakktem? Biggles myslel, Ze ne. V takovérfipad
by musela Dakotaijstat rekde jinde jedt pied giletem
na Sumatru. Podle toho, jak dlouho ji taelet trval, to
bylo docela mozné.

Vypada to spis, uvazoval Biggles, jako by se Dakota
zastavila na Nicobarech. Okolnosti tomu rigku;ji.
Kdyz se Hrab dozwdél z vysilatky, Ze Halifax na
Kutaradje neni, ffistél na jejich zakladhpodat hlaseni.
Potom jim rkdo poslal zpravu, Ze letadlo uz tam je,
natez odstartovali afprezli nekoho s sebou. Ale kdo ten
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n¢kdo byl? Byl to ten jejich 5éf, ten Plukovnik, ceiém
mluvil Tidore?

Biggles se o &o vice piblizil, aby na cizince, az
bude vychazet z budovy, Iépe &lid

Nemuselé¢ekat dlouho. Dotyny muz vySel ven a s
nim

Vandershon i Hrah Stali a hovéili spolu. Biggles
je pozoroval. Jak zjistil, &Sinou mluvil ten cizinec. ¥
hubeny obliej, tvrdy vyraz ve tvd a rozhodné chovani
jako rekdo, kdo je zvykly rozkazovat. Jeho zamtny
knir jeSt zvyrazoval dojem, Ze jde o vojaka. Biggles
sice byl filis daleko, aby rozeznal podrobnosti, ale¢vid
dost na to, aby plukovnika &mekdy poznal.

Ti tfi odchazeli pomalu sénem k Dakot a stale
hovaili. Pilot zaujal své misto. Oba cestujici nasedli.
Letadlo odstartovalo. Biggles si zapalil cigaretu.
Vandershon se rozhlédl, u¥idho a gisel k remu. Ve
tvari me¢l vazny vyraz. .Ml jste pravdu, Ze se 0 vas
zajimaji,* ozndmil mu. ,J4 t& jsem vice méhna jejich
vyplatni listing.”

~Jak to?"

.Nechali mi na stole tisic rupii, abych jim poslal
radiovou depesi, jakmile se sem vratite."

.Na jakou adresu?“

,Na zadnou. Jenom na soukromou frekveRdkali,
Ze jejich radista si to odchyti.”

.VY jste ty penize fijal?"

»~ANno.“

~Proc?*

»A z jakého divodu bych to asi tak mohl odmitnout,
aniz bych vzbudil jejich podéeni? Myslel jsem si, Ze
kdyz to @ijmu, tak vam budu moci spi§ pomahat.”
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,Diky. Cenim si vasi spoluprace. Jak na vasagbil
ten ¢lovek, ktery mluvil wWtSinu ¢asu? Uz jste hodkdy
piredtim vid?*

.Ne. Mluvi jako Amertan — gkné tvrdy chlap. Co
ale nechapu, Ze nepebovali Zzadné palivo ipsto, ze
priletéli az z Cejlonu?*

.Myslim, Ze na tohle vam mohu dat odgdv Ta
banda ma soukromé letiStkteré opustili bd@ Japonci,
nebo Amertané, kdesi na Nicobarech. Na ¢esem se
tam stavili, aby doplnili benzin a nabrali toho &bpka, o
kterém jsme pravmluvili.”

,Zadny div, ze si mohou dovolit byt nezavisli,
jestlize maji neomezenou zasobu paliva a oleje.”

.Hadam, Ze prav to jim umozuje organizovany
zlogin, jelikoZz nemusi pstavat na normalnich letistich s
celnici. Shodim ty hadry, co jste mijpil a zajdeme si
do bufetu na drink, mezitim co budekat, az se vrati
muj asistent. Radsi bych, aby nas ten viglaik nevidl
moc pohromadl”

JesSt porad spolu hovili, kdyz se vratil Halifax,
ucklal nad letis¢m jeden okruh, a pakigtal.

Biggles vstal: ,Tak ja zase pojedu dal. Jsem vam
velice zavazan za vaSi pomoc a dohlédnu na to, aby
hlaSeni o ni ve vhodné dbllorazilo na pdi¢na mista.
Pokud pro vas budu moci kdykoléeo udtlat, zavolejte
mi do Scotland Yardu. Jmenuji se Bigglesworth. Ale
bud’te opatrny. Tahle banda ma vrazdu v popisu prace!"

.Dam si pozor.”

»1ak sbohem.” Podali si ruce, Biggles Sel k letadlu
nastoupil, odstartoval a obratil se k severovychodu
.Kam to leti§?" pekvapes se zeptal Ginger.

,D0 Kuala Lumpuru.”
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»Ale to leti§ Spatnym sgrem.”

~Ja vim. To dlam kwili tomu (rednikovi na letisti,
ktery, jak myslim, nas préwpozoruje."

,0ho! Jak jsi dopadI?*

,CO jsem se dozawdél, stalo za tocekani, protozZe i
kdyZz se nakonecipce jen ukazal i Hralh doprovazel
muze, ktery je moznadudcem bandy, muZe, kterému
fikaji Plukovnik.”

Biggles se neobratil jihovychodndokud za sebou
nenechali temné pobZzi Sumatry jen jako pouhou
skvrnu. Potom, kdyZ uz slunce bylo hédma obloze a
nebe celé modré, zafihi Halifax doli k Malackému
pralivu nactyii sta mil dlouhou cestu, na setkani s Algym
a Bertiem. Bhem letu Biggles ifedaval Gingerovi
informace, které nasbiral.

Nato se ozval Ginger: ,1& kdyZ vime, Ze ten gang
ma svou vlastnterpaci stanici pohonnych hmot, Algy
ztraci tim vyptavanim na oficidlnich letiStich jemo
spoustutasu.”

»~Jak to tak vypada, tak ano.”

.Kutaradja je na jeho seznamu. Co kdyz tam poleti a
zane se ptat na nas?"

.Na to jsem myslel. Uz jsem skoro pozadal toho
pratelského Holafiana, aby Algymu Jtdil, pokud se
tam stavi, Ze jsme ki dal. Ale pak jsem se rozhodl
proti tomu. To leti&t, kdejsme byli, je nebezpea pida,

a tak n¢ napadlo, Ze bude lepSi, kdyZz nikdo nebude
védét, Ze mame v rukdvu jesSdalsi kartu — Vydru. Uz
ted toho Vandershon vi vic, nez je prého zdrave,
jelikoz prinejmensim jeden z jeho zé&stnand je na
vyplatni listirg té bandy.”
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,Co kdybychom poslali depeSi vSem letiStim podél
poliezi, aby se Algy vyhnul Kutaradje, Ze jsme nacest
do Kuala Lumpuru?“

,10 je moc nebezpmé. Doposud nikdo o nasSem
spojeni s Vydrou nevi a ja bychitom radji zustal.
Algy pravdEpodobré stejre navstivi nejdv letiS€ v
Malajsii, nez peleti na Sumatru. Je merriskantni
spolehnout se na nahodu, nez pouzit viiil&

O dw hodiny pozdji uz pristali na rusném letisti v
Kuala Lumpuru, aby zjistili, Ze tam Algy jéStedorazil.

To je ale nefekvapilo, protoze, jak Biggles
zdaraznil, €Zko mohl @ekavat, Ze by tamfipetéli tak
brzy.

.Nic nevadi,” fekl nakonec. ,Budeme muség¢kat.
Nemusime nijak zoufale pospichat. Dame &conk
obe¢du.”

74



Kapitola vii

PLUKOVNIKOVA NAVSTEVA

Vydra dorazila druhy den z Penangu. Nic se
samozejme¢ na té trase nedoZskli z davodi, které byly
zcela zjevné, kdyz jim Bigglegekl o té tajnécerpaci
stanici, ktera znamenala, Zze krdmyjimec¢nych situaci
se Dakota obejde bez ndkupu pohonnych hmot.

Kdyz tak sedli na terase letiStni restaurace s
vyhledem na fistavaci plochu, s vychlazenymi napaiji p
ruce, Biggles vypradl vSechno, co se s Gingerem
dozwdéli na Cejlonu a v Kutaradje, coz zabralo dost
casu.

»TakZe takova je saiasna situace,” uz#el Biggles.

.1edy, feknu ti, stary kamarade, Ze jste si uzili,"
poznamenal Bertie.

.DulezitgjSi je, co se stane dal a kam poletime
odtud?” ch&l veédet Algy.

,10," odpowdél jim Biggles, ,je otazka, na kterou
se ®Zko odpovida. Jak sijist umite pedstavit,
hodrgjsme o tom mluvili a mezitim, co jsekekal na
vas, tak jsem o tom hodmiemyslel. Jestli se budeme na
celou tu zalezitost gadreé soustedit, tak teba kkdo z
nas dostanedmky napad.” Usrkl ze své sklenice.

Potom ot navazal: ,My t& spiS nez fed
piratstvim, které se uz nemusi opakovat, jelikodote
uz je vyrazeny, stojimeied novou moznosti, a sicéepl
paSovanim opravdu ve velkém. A co vic, pokud se to
nezarazi v samém péatku, mize se to roZist skuténé
do obrovskych rozeri. Tyhle mafie to vzdycky tak
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délaji, pokud se jim dd Az donedavna tady proti sbb

bojovaly dva gangy na stejném Uzemi, a jak se \kidyc
stava, za&aly si vzajemn prekazet. Na Tidora zbyl ten
Spatny konec a my dejeho bandu rizeme povazovat

mimo hru. Pokud se jim ovSem nepéidaehnat jiného

vadce.”

.TakZze zbyva jedi& pozavirat tu druhou partu!”
vlozil se do toho Algy.

.10 je spousta prace,” tvrdil Biggles. ,Podle Tidor
ma chapadla po celém &¥, a i kdyZ je to mozna
piehnané, my musime pokryt cely Orient. Bylo by
prirozere détinské snazit se obkit bandu agerit
Spiormi, Smelin&y a operativé rozlozenych po vSech
moznych pistavech od Ciny po Indii. Neiaete zabit
chobotnici tim, Ze ji useknete katkg chapadel. Musite
jit po jejim mozku, coz v tomto fjpact, mame-li
spravnou informaci, je jeden z neobydlenych
Nicobarskych ostrav. Tahle skryS mozna prvni
inspirovala vznik té bandy a s jejimi prakticky
nevycerpatelnymi zasobami to zjednoduSuje, kdyz ne
uplné umoziuje, jeji operace. Ztrata té zakladny by
rozhodré znamenala pro jejich organizd mozek ztizeni
veSkerych operaci. Kdyz ne v jingym davodim, tak
urcité kvali tomu, Ze by museli pro dopravu &a
pouzivat oficialni pistavy a leti&t kvuli benzinu a naft
Nezapominejte, Ze tady existuje kromletadla
piinejmensim také jednado"

~Jak hodlas viidit jeden zatracenej ostrov,
kamarade, jestli vi§, co tim myslim?“ vyptaval sati® a
lestil si swij cvikr.

.Na to jeSt nedoslo,” odbyl ho Biggles. ,Veliky
h&ek je, Ze jsme se sice toho spoustu dddy, ale
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dosud nemame ubec Zadny tkaz. Co tahle banda
paSuje? Jak? Kde? Kr@émoho zlata, co bylo ukradeno
pii prepra¥, nemame ani tuSeni. To jes&t dost na to,
abychom ospravedinili oficialni atok na ostrov, i
kdybychom nakrasn veédéli, ktery to vlastg je.
Momental nevime ani to.”

LZjistit néco takového ndm neiwe dlouho trvat,”
namitl Algy.

.Né&aka neoficialni akce, tim myslim, kdybychom
vzali zakon do vlastnich rukou, by nas docelatdob
mohla vystavit kritice viejnosti a teba i odstartovat
mezinarodni skandal. Spustit to Hepavené by
jednoduse jenom upozornilo naSehoiftete, aby se #l
na pozoru. Nez se doé¢deho drastického pustime,
musime si byt jisti, kde se vlagtpohybujeme. Ml bych
odlett domi a celou zalezitostipdlozit komodorovi.”

»10 by ndm jenom svazalo ruce. Ten békalzu nic
neudla,” protestoval Algy. ,Kdyby se z toho stala
oficialni zprava, tak se to prozradi a my to budenie
jeste tezsil”

.11 lidé od poji¥ovny by neli o Tidorovi stejré
néco wdet,* prohlasil Biggles. ,Td uz nepichazi v
Gvahu Zadné pbmi poji¥ovny za pojistnou udalost.
Tidore paSoval zlato — v sgtich. Jen si to jgdstavte.
Ktery celnik by oteviral fimo z mde vytazené Ufte,
aby tam hledal paSované zlato?!"

LAle stejré se na to PSlo, kamarade,” fpomrel
jim Bertie.

,VYySlo to najevo ne Zadnym oficialnim kanalem, ale
proto, Ze to jeden 2z Tidorovych lidi prozradil
konkurenimu gangu. To je toho jediné mozné
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vyswtleni. Hrakk to ostatd ténei priznal. Je to riziko,
které musi podniknout kazdy velky mistr &Glau.”

-Promin mi, stary valéniku, ale mg se zda, ze
ztracis nervy,” prohlasil smutrBertie.

»~Jak € napadlo tohle?“ obrétil se naho Biggles.

»Za starych dobrycltadi bys tenhle proklatej ostrov
vymazal z mapy, a pak by o tom teprve mohli lidi
diskutovat!*

»Tohle nejsou ty staré dobréasy,” odwtil Biggles
studer. ,Co navrhuje$, abych gtl? Zaal valku? Uz
tak je jich dost.”

»Mohli bychom se potulovat kolem, tu a tarfigtat,
az bychom padli na ten pravy ostrov — viS, neboon
takového,” navrhoval Bertie.

,Brzo bychom se opravdu potulovali, kdybychom
zkusili tohle,” odbyl ho sarkasticky Biggles. ,M@si
pochopit jednu &c. Tyhle ostrovy t& pati Indii a ta by
nam nepo&kovala za to, Ze jim tady strkdme nos do
jejich zalezitosti."

LAni  kdybychom jim zdiraznili, Ze z tohohle
nelegalniho obchodu se zlatem maji Skodgdpvsim
oni?" ptal se Ginger.

.Ne. VSechno, co mame k dispozici, je jenom z
druhé ruky, octlovéka, ktery se samifznal k pasSovani.
To by u Zadného soudu neobstélo. Musime chytithieho
chlapka, co stika Plukovnik, se zbozim v kapse, abych
tak rekl.”

,10 ale nedokadZzeme, kdyz budeme&dddy.”

.NedokdZzeme to nikdy, jestlize vykfimne Spatnou
nohou.”
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.M é&li bychom le&t na ten ostrov,” prohlasil Bertie.
~Ja jsem rozhodh pro to, abychom se tamiipnali v
mize a zjistili, co se tamege.”

.Na ktery ostrov? Je&tani nevime, ktery to je.”

.Pfiznavam, Ze to je trochu otrava,” souhlasil Bertie.
»2Ale tolik jich zase neni. Podle té krasné velik@py
naSi Admirality, kterou nas Séf vybavil je jich
sedm nebo osm neobydlenych. Moc dlouho by nam
netrvalo je vSechny pregit. Myslim, Ze tak se todh,
kamarade, ne?*

~Jak mame ale poznat, ktery je ten spravny? Tidore
tvrdil, Ze je to tam zamaskované a vake maskovani jen
tak snadno neodhaliS. Kdyby tomu tak bylo, tak by
nentlo cenu ho ubec vytahovat. Ja tadyqre nesedim
a nesnazim sectat problémy. J& se je jenom pokouSim
urcit. Takovy nani let by teba gco ukazal. Jestli si
negitel mysli, Ze je v absolutnim bezjetak se ieba
zane chovat trochu nedbale a prozradi sgakymi
switly. Ale ¢im mérg my tady budeme létat, tim lépe.
Ostrovy jsou mimo vSechny pravidelné trasy. Neni ta
zadné letidt. Takze kdyz tam bude l|étaijaky stroj
nahoru a ddi, Plukovnikovi dlouho nepotrva, abyigel
na to, pré. Bez moznosti doplnit si palivo budeme muset
operovat z Malajska nebo Sumatry, coZz znamena
pokazdé trasudtyii nebo gt set mil tam i zpatky. DalSi
detail, ktery bychom i mit na pangti, je, Ze Nicobary
jsou ¢irou nahodou uprostd cyklonové oblasti
Indického oceanu.”

.Povidej nam je& o dalSich nefjjemnostech,”
navrhoval Algy.

.Ne, myslim, Ze to je asi tak vSecko. JelikoZz sk d&
nedostaneme, kdyz tady budeme vysedavat, jak Ginger
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tak byste zdiraznil, udlame tohle. Mizete tomurikat
kompromis. Byla by to ifiSerna namaha ktcelou trasu
zpatky doni a nevidim, Ze by nam togjak pomohlo,
kdybych tam i letl. Zaletim tedy dal do Singapuru a
pozadam tajemnika guvernéra, jestli smim poslatenia
komodorovi diplomatickou poStou. Odpgl by tak néla
piijit za tydenci deset dni. AZ to udam, hned se vratim
sem. Dneska wer, ¢i spiS casreé rano zitra, nez se
rozedni, se porozhlédneme kolefuolt ostrow ve Vyde,
abychom ziskali povSechny obraziebha tam #co
uvidime. Pokud dokazeme ten ostrov lokalizovat,
mezitim co budemeekat na komodorovu odp&y,
muzeme se nadpodivat bliz. Bude o tom asi chtitdgt
stejre vic. Tak co?”

VSichni souhlasili s tim, Ze je to rozumny plan.

Ginger najednou vyskd a udiver® vykiikl:
Koukrgte, co sem leti!"

Paad gistavala a startovalagjaka letadla, civilni i
vojenskd, ale nikdo si jich nevSimal. Biggles seciht
VSichni se divali. Blizila se zelena Dakota se mjaw
umyslem tady pstat.

Biggles se slabusmal. ,Vida. Zda se, Zze toho maji
tolik na préci jako my.“

,CO0 budes dlat?" ptal se Algy.

.Délat? Nic. Tel' uz uvidtli Halifaxe, takzZe ¥di, Ze
jsme tady. Ve skut@osti bych vsadil svoje boty na to, Ze
o tom \&déli uz par minut potom, co jsmeiptali.”

.1y Si nemyslis, Ze semiitetéli nahodou? Shodou
okolnosti?*

,10 tedy ne. Maji vysiléku stejrg jako my. Nekdo
jim fekl, Ze jsme tady. Jestli maji, jak uzdteseiim,
svého 3piona na kazdém letisti mé€Znou a Indii, tak
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budou vzdycky wdét, kde zrovna jsme. To letadlo d&d
domi. J4 ho vidl, jak startuje. Necestovalo celou tu
cestu zpatky sem, jenom aby sica nalétalo. Tohle
slibuje rozhodi néco zajimavého.”

.Mysli§, Ze iletéli schvalré, aby si s nami
promluvili?“ zeptal se Algy.

»S€ mnou. O vasidbec ne¥di. Alespdi doufam Ze
ne. A bude lepSsi, kdyzédeét nebudou. Sedite si vedle.
A ty taky, Bertie. Jestli chcete, drzte se blizkde
predstirejte, Ze s nami nemate nic spoého. Pokejte
jeS& okamzik! Mizeme vas trochu vyuzit. Tamhle je
n¢jaky kluk a fotografuje letadla. Nabithke mu penize za
fotografii kazdého, kdo vystoupi z té Dakoty. Ngbse
lip, pajcte si jeho fotoaparat. Jestlifippou k nam,
pokuste se vyfotografovat celou skupinku. Mohloday
to povéest tamhle zéth palem za nami. Ale Wie
opatrni, moc opatrni!* Algy a Bertie si od nich ed§.

Dakota pistala a rolovala k budovam. Vystoupili
dva muzi.

.10 je sam Plukovnik s Hra&kem,” zamrdel
Biggles. ,To n& prekvapuje. Musi to byt &to moc
dulezitého, co ho k namrpadi.”

Oba muzi vesli do ijimaci haly. Brzy se vratili a
rozhlizeli kolem.

~Plukovnik uz nas uvid,” hlasil Biggles. ,Jdou sem
k nam. Chovejte se lhostéjnjako kdyZz nam na nich
vibec nezélezi. Nech mluvitar

Oba fFichozi nehledali zadné vymluvy. Skimo ke
stolu, kde se#l Biggles s Gingerem. Plukovnik poloZil
ruku na ogradlo Zidle, kterou pravopustil Algy.
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.Nebude vam vadit, kdyzZ sifigedneme?”“ zeptal se
strené s pizvukem, podle kterého ho Gingeriadil
mezi Ameréany.

,Pro¢ ne? Zidle nam tady nepit odpowddl
Biggles chladn.

Oba muzi se posadili. Hrabodsunul zcéela swj
slamak a zapalil si doutnik. Nabidl pouzdro Biggigs
,pboutnik, drahy brachu?“

.Ne, diky.“ Biggles si zapdlil cigaretu.

Plukovnik pohlédl svyma chladnyma Sedyntana
Bigglesovi do tvée. ,Dozwdél jsem se, Ze se jmenujete
Bigglesworth.”

~Spravre. Je mi lito, Ze vam nemohu oplatit stejnou
zdvailost.”

»~Ja jsem plukovnik Black.”

~Jaké — ehm — armady? Spojenych &2at

Otazka byla ignorovana. ,Doneslo se mi, Ze se
zajimate o mé podnikani.”

.Mn¢ se zda, Ze vy se zajimate o to moje. Nepozadal
jsem tady vasSeho ffele Hrakte v Jaffe o zadné
duverné informace. Ani jsem vas tady nepozval ke svému
stolu. Pokud mi mate ciici, tak posloucham. Aleipis
dlouho to neprotahujte.”

.Dobte tedy. Pro jste ijel za Tidorem?*

~Abych prowtil jeho Zadost u jisté londynské
pojistovny o deset tisic liber. To neni Zadné tajem3twi.
jsemtikal vaSemu fiteli uz v Jaffr.”

.Deset tisic! Ten ma ale drzost!"

»Zjevné to nebylo dost na tak nebezpeu hru,
jakou hral.”
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.Muj ptitel vam poskytl veSkeré informace, které
potrebujete. Projste s nimi neodlét ptimo domi? Pr@
jste letl sem?*

~Vvypravél mi jakousi divokou povidiku o rgjakych
usticich, ale nedal mitbec Zadny tkaz."

»Copak jste mu neil?*

,Rekl bych, Ze je otdzka, kdo jetsi Ih&, jestli
Tidore, nebo vasiftel.”

Hrabs se usmal ukazuje své bilé zlatem plombované
zuby.

.Proc¢ jste sem filetel?* naléhal Plukovnik.

Biggles zavahal odklepavaje popel z cigarety. ,Moje
odpowd na tak nezdwvdlou otazku je, Ze to neniibec
vaSe ¥c. Ale to by nebyla tak zcela pravda, ze?"

.V ¢em si myslite Ze podnikam?“

.Pasovani. Mozna bokem i trochu zbrani a airbk

»10 je neurvalost.”

»~Ja jsem neurvaly chlap. Ptak, co litd s vranami, s
nemize stZovat, kdyZ ho povazuji za vranu. Co plati pro
vrany, plati i pro gangstery. Ale co kdybychom mixs
piestali hazet kitinky? Z toho jsme oba uz vyrostli. Vy
jste sem fijel, abyste mi 8co oznamil. Tak ven s tim."

Plukovnik o tom femyslel. ,Ja nejsertiovek, ktery
ma rad nasili pro nasili.”

.10 jsem nel prilezitost pozorovat v zahradu
Tidora,” odbyl ho Biggles kousay

.K takovym metoddm se uchyluji, jenom kdyz
ostatni metody selZou. Tidora jsem varoval.”

~Pro¢?*

»Aby se mi Klidil z cesty.”
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»JelikoZ byl v tomhle oboru tady prvni, tak by bylo
jen spravedlivé to chapat tak, Zze do cesty jstanse
vlastre pletl vy.”

.Piekazel mi. Ignoroval varovani. Zaplatil za to
pokutu.”

LA ted varujete n§? Je to tak?"

.Jestli chcete, rnivete to tak chipat. Davam vam
stejnou pilezitost, jako jsem dal jemu. Navrhuji vam, Ze
bude pro nas oba lepsi, kdyz kazdy z nas zaponiene,
ten druhy kdy existoval.”

»JelikoZ vy na tom vydate vic nez j4, nazval bych
to jednostrannym opianim.”

,vam to treba tak fipad4, a abych uddtcas, tak to
priznavam. Z toho @vodu, abych patkud vyvazil tuto
nerovnovahu, jsem vamiipraven vyplatit —feknéme,
jeden tisic liber.”

Biggles zavril hlavou.

.Dva tisice. A tam, odkud jsou ty penize, je toho
mnohem vic. Pilot jako vy by se mi hodil.”

Biggles povytahl obd. ,Zacinate mit strach, Ze by
vas Mitsubu mohl zradit?*

.Pro¢ by megl? On dolse vi, na které stranje jeho
chleba namazany.”

.Momentalrt je treba spokojeny s chlebem a
maslem, ale jako valey pilot poraZzené strany vas musi
nesnaset uz jenom od pohledu.”

Plukovnik se zamgd. ,O to se nestarejte. Ja se o
sebe umim postarat sam. Takjipmate moji nabidku
nebo ne? Snazim se nantwoia usdit problémy.”

»Pro¢ byste chil zrovna me Setit problémy? To co
deélate, Plukovniku, je, Ze se snaZite tifgbroblémy
predevsim sam sébVite dol¥e, Ze & nemiZete jen tak
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snadno odstranit jako Tidora. Odgdvje ne. Nahodou
jsem jeden zéch naivnich lidi, co maji&sSi zajem o jiné
véci, nez jsou penize.”

,Jvédomujete si, Zze svym odmitnutimémmutite,
abych si vasSe méni zajistil jinymi metodami?*

»Chcete timici, Ze se o to pokusite?”

»~Ja nikdy nedlam chyby.”

.10 bych nazval nebezpeym vychloubanim.
Kdybych si to myslel ja, tak by mi nezaleZzelo nato
abych to o sob vibectikal. Ale na tom nezalezi. Na
tomhle setkani je jednaw, kterd mi je nepochopitelna.
Odpowdél byste na jednu otazku, abyste uspokojil mou
zvédavost?“

~Jakou otazku?“

.Pro¢ jste sem fijel shm, misto abyste poslal jen
svého zadbavného sluhu ve slamaku?*

,Chtél jsem si vas p@&dre prohlédnout, abych si o
vas udlal svij vlastni nazor.”

.Piesto, Zze mi to umoznilo, abych si prohlédl ja
vas?"

»VY Uz jste e videl.”

.Kde?"

,V Kutaradje.”

.Kdo vam toiek!?"

.Na tom nezélezi, kdo. Vy jste tam bytera, kdyz
jsem tam byl i j&. Od Vandershona bylo hloupé, Ze k
tomu nechal dojit.“ Plukovnik mluvil tiSe, ale vhpe
hlase bylo cosi, co se Gingerovibec nelibilo.

,D0 toho on nemohl nijak zasahnout,” rozhédn
prohlasil Biggles. ,Je to ¥ejné letiSk. Nengl zadny
divod me tam nepoust.”
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Plukovnik vstal. ,Lituji, Ze nj vylet neuspl, ale to
nic. Kdybyste zranil svaj nazor, dejte mi &dét.”

Hrabs tiSe dodal, kdyz uz byli na odchodu: ,Alé a
to moc dlouho netrva, drahy brachu.”

Biggles tiSe sefl a sledoval, jak oba muzi vesli do
restaurace, zjewnaby se najedli.

PriSel Bertie, sedl si u volného stolu na doslech k
Bigglesovi. Oznamil mu, Ze Algy @thl par fotografii z
raiznych uhli zpoza palem. Pak odjel s filmem désta,
aby ho nechal vyvolat. Doufa, Ze bude hned hotovy.

.Dobra prace,” ocenil to Biggles. ,Jestli budou ty
fotky k nécemu, tak poSlu pozitivy leteckou poStou dom
komodorovi. TFeba bude moci tohohle Plukovnika
identifikovat. Ja poletim dal do Singapuru. Mezitiyn
tady mizeS udlat kus uZziténé prace. Nastupte do
Vydry, vemte ji az pod strop a sledujte tu Dakadd,
odtud odleti. MoZnéa vas dovede na ten ostrov, kaii.b
Jestli za ni nebudete moctdetelou trasu, jeji s&m by
vam nel dat rgjaké voditko, coZz vyjde nastejno. Jestli
poleti donti, pak se Mitsubu budiédit kompasem. Drzte
se od nich hezky daleko.tAsi vas nevSimnou. Na
zpateéni cest se zastavte na Kutaradje, abyste zjistili,
jestli je Vandershon v gadku. Obavam se, Ze Plukovnik
na retho ma zlost za to, co muwera provedl. Varuj ho,
aby si daval obzvl@&Spozor na to, co dia aiika. Byl
bych moc nerad, kdyby se mwlm néco stat jenom ki
tomu, co pro rd ucklal.”

~Jasre,” odpowdel Bertie.

»A COo ja?" ozval se Ginger.

»1Yy tady budeS muset pkat na Algyho, az se vrati,
abys murekl, co se e, protoze kdybychom vsSichni
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zmizeli, bude se divit, co se stalo. Vyhybejte esmriym
koutim. Nezapominejte na to, codi Tidorovi!"
»10 hned tak nezapomenu,” sliboval Ginger.
»Tak se do toho dame,” uzsel Biggles.
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Kapitola vili

BERTIE SE TROCHU BAVI

Kratky tropicky soumrak rychle celou krajinu iflo
do stimi, kdyZz se Biggles vratil ze Singapuru, aby
shledal, Ze nad&no uz Algy s Gingerentekaji. Hlasili
mu, Ze se Bertie j@Snevratil, coZ byla informace, ktera
mu tel’ nactlala vrasky naele.

»~Jak jsi paidil?“ ptal se ho Ginger.

.Dobife. Diky jednomu velmi ochotnému
tajemnikovi ve vladni rezidenci jsem il vSechno,
kvili cemu jsem tam jel. A co vy?“

,Zadné problémy, i kdyZ jsem sikné jisty, Zze ne
sleduje jeden Sikmooky typek, co neni nikdy daleko.
Nedovedu si fedstavit, Zze bychom tady byli dal spolu,
aniz by si nefitel neu¥domil, Zze vSichni pdfme k
soke.”

Biggles souhlasil. ,Redpoklddédm, Ze stejné potize
by nas ¢ekaly na jakémkoli jiném letisti v blizkosti
Nicobar, takze se s tim neda niélad. Mluvit spolu
musime, a jelikoZ je to tadyigcpané Spiony, tak nas
uvidi, & jdeme, kam chceme. Co ty fotografie, Algy?*

Algy jim je ukazal. Biggles prohlasil, Ze jsou sk¥,
lepSi, nez eekaval. Obzvlagt dw z nich ukazovaly
Plukovnika velice jas z profilu i en face.

,P03lu je hned Séfovi leteckou postoigkl Biggles.
Jestli je na Plukovnikadeky zatyk&, a uz v Anglii
nebo Americe, coz by &énnegekvapilo, usdtlo by nam
to spoustu problétn*”
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.1y si mysli§, Ze by to mohl byt profesionalni
gangster s policejnim zadznamem?*

»Tak daleko bych zase neSel. Nestava se tasto,
aby c¢lovék Plukovnikova postaveni a¢ku najednou
seSel na Sikmou plochu. Spi$ je mozné, Ze &Halyn
nachytali @i né¢em, co ho zdiskreditovalo, a jelikoz
ziskal takovou posst, tak se z ¢ho stal zlginec. V
takovém pipad o ném nekde musi existovat daky
zadznam. Vibec by & negekvapilo, kdyby vyslo najevo,
Ze to vSechnodi také proto, aby byl lidem p¥yz cti.
Na to jsou Nicobary stefndobré jako kterékoli jiné
misto. Ale co, pro vSecko na&¥, maze ctlat asi Bertie?
UZ by mel byt davno zpatky. Objednejte si v restauraci
zatim teba konvicicaje. Ja za vamitfdu, jakmile poSlu
tyhle snimeéky Séfovi a pidam par vysetlujicich
poznamek.”

Kdyz se k nim za dvacet minut pagdpiipojil,
porad jest nebylo po Bertiem ani vidu.

~Ja jsem to nemuselibec posilat,” ohlaSoval jim.
.,Nahodou jsem narazil na Jacka Eltona z B.O.A.Qi Le
honem dom s rgjakou dilezitou osobnosti a slibil, Ze to
dorwi. Komodor by je mil dostat Bhem osmétyiiceti
hodin. Ale co to, ucerta, mize jenom prova# ten
Bertie? Uz si z&éinam dlat starosti. Nco se mu muselo
stat. Bez dopkni paliva by takhle dlouho ve vzduchu
nevydrzel!®

.1ireba se zastavil v Kutaradje, jak jsi ostatn
navrhoval, a chvili tam dstal, aby si poklabosil s
Vandershonem,“ hadal Ginger.

.Nedovedu si pedstavit, Ze by z vlastni dle
zastaval mimo leti&t pres noc,” zabréel Biggles. ,Jestli
Vydru rekde nabéi pri pokusu o néni pristani, tak ode
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mné néco uslySi! To je naSe trumfova karta! Doufam, ze
nema za lubem &akou hloupost. Vite, jak zoufale
riskuje, kdyz na #&ho pijde ta jeho nalada. Asi jsem ho
nentl nechavat let samotného.”

Bigglesovu duSevnimu klidu velmi prasp, Ze na
svoje otazky neznal odpé&¥, protoZze, jak posléze
zdiraznil, by s tim stegh nemohli nic dlat. A tak
usrkaval svij vystydly ¢aj a kodil.

Bertie vlast& zahajil odpoledne ve velice dobré
formé. Stalo se totiz nasledujici.

Ze své vysky objevil Dakotu, jak sfuje na
Malacsky ptliv. Drzel se od ni daleko, a kdyz se umistil
mezi ni a zapadajici slunce, zaujal polohu k
pronasledovani. &akou dobu ml pochyby o jeji
destinaci, protoze kurs na Kutaradju i Nicobary bl
zatatku cesty prakticky totozny. Ale kdyZz se Dakota
priblizila k severnimu cipu Sumatry, byl si jisty, ggm
prvnim cilem je v kazdémijpad: Kutaradja. Kdyz se
ukazalo, Ze jeho domgnka je spravnd, zjistil, Zze je ve
slepé ulkce.

Zaprvé si vzpomél na to, jak se Biggles bal o
Vandershona po té Plukovnikowskryté vyhiizce, a
zatal si 0 jeho bezpg délat obavy. Zadruhé tady byla
otazka jak dlouho jeStDakota #istane na zemi. Kdyby
tam Zistala déle a onistal ve vzduchuekaje na ni,
nentl by dost paliva, aby ji vystopoval na jeji zakladn
na Nicobarech. Pokud to ovSem byl jeji cil.

MysSlenka, ze Vandershon ma asi problémy, nakonec
rozhodla. Dalo se to vidit jedinym zmsobem.
Sestoupil, pstal a zajel ke kontrolni buddy vypnul
motor a vylezl ven. fkazal obsluze, aby doplnila palivo
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a vyrazil do kancetg vedouciho provozu. Padre
zaklepal a vstoupil.

V mistnosti byli ti lidé. Plukovnik, Hrab a za svym
psacim stolem seédznan¢ pobledly Vandershon. Bylo
jasné, Ze préav preruSil soukromy rozhovor, protoze
najednou pestali a z¢daw se na #ho divali, v gipad
Plukovnika dokonce zje¥rs nelibosti.

~Jak se vede,* zahlaholil Bertie vtiskuje si do oka
monokl, aby na skupinku lépe ¥id ,Drobet tepltko,
co?”

Nasledovalo kratké ticho. Potom se ozval
podrazan¢ Plukovnik: ,Co chcete?”

Bertie se zaSklebil: ,J&?"

»ANO, vy.*

»Nic. Absolutrg nic.”

»Tak co tady tedy &ate?"

Jen se tak flinkam, vite, jen se tak flinkadm.
Koukam po s¥té a takovy ty nesmysle. Vadi vam to?*

~.Mame préaci,” odsekl Plukovnik.

.10 je v paadku,” radostd odwtil Bertie. ,Jenom
klidné pokraujte. Viibec si & nevsimejte.”

~Jenze my si vas vsSimame,” test se ohradil
Plukovnik. ,Hledate &co?"

.Ne. Totiz ano. U JoviSe, to mi¢no gipomina!
Jestli vy hoSi tadgirou ndhodou Zijete, mohli byste mi
jich pomoct par najit.”

.Najit parceho?”

,Zralogich zuli."

,Zralogich zuli?!"

,Ano. Vite preci, to je togim kouSou!*
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Plukovnik a Hrab si vynenili pohledy. Potom
pronesl Plukovnik velmi tetelré: ,My zadné Zraloi
zuby nemame."

.10 je pech,” zamumlal Bertie a sesul se do Zidle.
~Ja tyhle d&sny \ci¢cky nepotebuju pro sebe, vite.
Konec kond, co by chlap dal se Zraléima zubama, ne?
Moje pritelkyné by jich rdda par do nahrdelniku nebo
n¢jaky takovy podobny nesmysl. Nebudete tondity
ale jednou jsem znal jednoho chlapka, co sbiral —*

.My nechceme ¥dét, co sbhiral ten chlapek,ferusil
ho ledow Hrake.

.Bylo mi feceno, Ze mozna&o najdu na jednom
mist, kterymuiikaji Nikotinovy ostrovy... ne, fij ty
swte... jak... Niklboxersky ostrovy!"

.Najdete co — w#co?" vySekl Plukovnik, jemuz
zcela zjeva uz dochéazela tiivost.

.NO pieci ty Zral@i zuby!”

Plukovnik €Zce polkl a dokonce i Vandershon se
usmal.

.voiech," vydechl Plukovnik.

»Ale ne, Zadnej viech, to si miZzu koupit doma.
Vselijaky aechy,” vyswtloval zaujat Bertie. ,Stary
dobry Zral@i zuby, to hledam. Divnej vkus, ja vim, ale —

V tom okamziku se otéely dvee a vesSli dva
holandsti piloti.

Plukovnik vstal. ,Jdeme,fekl k Hrakgti. Potom
Vandershonovi: ,Jaka je odp&l, anoc¢i ne?"

.Ne."

.Budiz po vasem.” Plukovnik, nasledovany
Hrakétem, vySel ven.
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,Grobiani,  podotkl  Bertie. Bkrocil Kk
Vandershonovi a velmi vyznamnna reho zamrkal.
Potom tiSe dodal: ,Nebojte se, Bigglesworth ma hgec
pod kontrolou. Nashle.”

VySel ven nechavaje za sebou udiwerirajiciho
Vandershona. R&al, az se Dakota zvedla, sledoval ji jak
stoupa a nabira kurs severovychijda pak ve Vytk
odstartoval a zaril k zapadu. Tento kurs ale drzel
jenom dokud nebyl #mo v z& rychle zapadajiciho
slunce. Teprve kdyz si byl jisty, Zze ho ti v Dakot
nemohou proti Zéslunce rozeznat, vratil se za ni, aby ji
sledoval.

Ted oba stroje lély k Nicobarskym ostrovm,
akoliv nebylo jest jasné, vzhledem k tomu, Ze to
souostrovi zabir&nanou oblast od severu k jihu, na
ktery konkrétni ostrov Dakota vlastmiti. Teprve tén
po hodirg, kdyz srovnal s kurs s mapou, si 0 tom
Bertie dokazal udlat predstavu. Ale pro jistotu pad
letel dal.

A v tomhle, jak si vzagi uvédomil, zaSel #lis
daleko. Také rl podezeni, Ze navzdory jeho snaze
nebyt vicn, ho v Dakat zaregistrovali. To se kému
doneslo zpsobem steja  netekanym jako
znepokojujicim. Dakota se prudce obrétila a pill&
padala dal k jednomu z #kolika malych ostrow, které
se red chvilkou ukazaly na obzoru. To Bertierrfeklo
vS8e, co pdeboval, a poté, co si dixb prohlédl obrysy
ostrova, takze by ho znovu poznal, séatabracet, aby
se vrétil, kdyZ se najednougs rtho prehnal stin. Bertie
vzhlédl vzhiru, protoZze wdél, Ze takovy stin nize
pochazet jedi®v od dalSiho letadla, mijejiciho drahu mezi
nim a sluncem, a Ze Dakota je daleko dole pod nim.
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Jeho zrak vyskoleny valkou rozeznal okamnzit
letadlo. Identifikoval ho jako Nakajimu, jednosebtady
japonsky stih&a Letél piimo na gho takovym zfisobem,
ktery znamenal, Zze to mysli smrt&lnazreé. Presto, Ze
ten stroj byl je&t valeiny model, Bertie ¥dél, Ze co se
tyka vykonu, pokud chce ten Japonec za&ftd/ydra
nema sanci.

Nenapadal ho zZadny jinyadod, pr@& by tam jinak
byl. Jestli tam byl jako normalni strdZ nebo jestt
Dakota, kdyZz ho zpozorovala, poslala radiem, nebylo
viabec dilezité. Prost tam byl. A jelikoZ¢ekat na sho,
az sam da najevo, co zamysli, by mohlo byt osudnym,
neztracelcas, aby zvolil jediny kurs, ktery proémo
zastaval oteveny. Polozil Vydru na #dlo a pomalou
ot&kou za&al také klouzat sirem k ostrovu, na kterém
ted’ pristavala Dakota, na tom jediném, na kterém mohl
¢ekat dost mista protigtani. Mohl samazjm¢ pristat i
na mdi, ale jelikoZz ne¥dél, jak tam bude klidna hladina,
necitil potebu to riskovat. Vypadala sice z vySky dost
mirn¢, ale pokud wdél, tam dole se to mohlo také
poradre houpat. V kazdém ifpack, i kdyby se mu
poddilo si sednout na vodu a ten Japonec to myslel
vazre, nabidl by se jenom jako sedici cil. Jednim slgvem
ten ostrov vypadal jako mensi riziko.

Jak ztracel vysku, jeho¢b spESné prohledavaly
poliezi. Ne Ze by ho tam bylo moc, protoZze jak se
mist€ mél asi mili. VSiml si zakotvené jachty za skalnim
Utesem v jakési pohodiné skalntimé se zatokou. Jakasi
¢inska dzunka s plachtou, jediné plavidlo na obzeau,
pomalu probijela ke stejnému mistu. ¥idie zgtném
zrcatku, Ze ho Nakajima sleduje tlolasi jako pes
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zahaugjici ztracenou ovci. To jediné mu zatim
potvrzovalo, Ze jehofftomnost tam nebyla ndhodna.

S lehkym Gasmvem na rtech Bertie vytahl kola,
pristal a zajel tam, kde ustala stat Dakota s
Plukovnikem, Hraétem a pilotem,cekajicim vedle ni.
Vypnul motor, seskéil, upravil si bryle a kréel k nim.
,NO ne, zase ahoj!“ pozdravil je hal@gsnKde to kcertu
jsme? Chci tict, jak se jmenuje tenhle krasnej
ostrivecek?”

Plukovnilav oblicej byl bezvyrazny. ,Chcete tvrdit,
Ze to nevite?"

Bertie predstiral Uzas. ,Jak bych to mohEdét?
Cely tohle masky kralovstvi je absolutn posety
vSelijakejma malejma osivkama, kdo se v tom ma
vyznat? KdyZ se ptate dntak je tady &ch ostrowt néjak
moc.”

~Ja se VAs na nic neptal,”fitce odpoedél
Plukovnik. ,Sledoval jste nas?”

»amo."“

,CO je to za napad?”

,Chtél jsem si byt jisty, Ze se dostanu do Penangu.
Moje navigace jde atas drobeéek Sejdrem. Nikdy jsem v
poctech moc nevynikal.”

,O ¢em to tady blabolite — jaky Penang?“

.NO tam jste peci fikal, Ze poletite, takZze jsem
myslel, Ze n§ povedete.”

»Ja jsem nic o Penanguiileal!

Bertie vypadal pekvapes. ,Ze ne? Ale jak bych byl
mohl dostat ten napad? Asi mi to n&hotjak za&ina
blbnout.”

»Zacina?" poskleboval se Hrab,UzZ se to stalo.”
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»Ale dobry Boze! Jestli nejsme v Penangu, tak kde
to jsme?"

Hrabs si posunul d@ela slamak a zapalil si cigaretu.
~Jste na jednom z jihoniskych ostrou a tohle je
soukromé leti&t, drahy brachu.”

Bertie zahral trapné rozpaky. ,Ajejdananku! T@ m
ale hrozg mrzi, omlouvam se a tak. Ale jak jsem télm
asi wdét? No kdyz uz tady jsem, nevadilo byvam,
kdybych se kolem pogpakych mrknul?*

,P0 jakych rgjakych?!" vysekl Plukovnik.

,Zralo¢ich zubech fece! Patem jiném?“

Plukovnik mluvil pomalu, 2esréna trglivost.
~Jediné zuby, které tady najdeteqjnstupidni kamarade,
jsou takové, co kouSou.”

Bertie se rozesmal. ,To je prima! Tenhle vtip si
musim zapamatovat!* Obratil se k pilotovi Nakajimy,
Japonci, ktery se, kdyz mezitimiigial, pidal ke
skupince. ,Ahoj, kamarade. Odkud jsi sem najednou
spadnul? Nebo jsi nahodou taky na &elst Penangu?”

Pilot na rho ziral, potom na Plukovnika, ale nic
nerikal.

Z nizké budovy na &Se s bezdratovou anténou,
tésne podél gistavaci drahy, vyl dalSiclovek. V ruce
drzel kus papiru a podle jehoéspu, se kterym se k nim
blizil, bylo jasné, Ze nesegjakou depeSi. ProtoZe dn
pocit, Ze se to tyka jeho, rozhodl se Bertie, Zrgéase
odlett.

.Moc mé mrzi, Ze jsem vas tolik otravoval.
Kdybyste mi dali zhruba sén Penangu, tak poletim zas
kus dal.”
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Hrabé ukazal k zépadu, kde bylo osm set mil
Indického oceanu bez moznostigbat. ,To je nejblizSi
smer, drahy brachu.”

.Mockrat dkuju.” Bertie ukazal zhruba na sever.
,Divny. J& myslel, Ze to zatraceny misto jkae tamhle.
Ne Ze by na tom ale zaleZelockde gistaneme vzdycky,
co? Jedno nebo druhy, kazdy misto je stejabry. No
tak jo. Diky moc. Potahnu dal.“ Vydal se krgk dva
smérem k Vyde, pak se ohlédl — ve skitmsti aby
vidél, jak je radista daleko. ,Jestli se ¢jakych dozvite,
dejte mi &dét!“ zavolal na Plukovnika.

,O Jakych rgjakych?* zamrail se Plukovnik.

,Zralo¢ich zubech!*

Zdalo se, ze Plukovnikovi zasklm.

Aniz by zrychloval krok, Sel Bertie k Vyd. Kdyz
Splhal na sedadlo, uviliradistu, jak se dava dcihu a
mava papirem. Wdomil si, Ze ¢im diive bude ve
vzduchu, tim lépe, a tak nastartoval, obrétil o&as
skupince, kterd ho pozorovala, zasypal je mrakeanhur
a odstartoval.

Divaje se dal obratil to na zdpad a rozesméal se nad
tou scénou zmatku, ktera jen potvrdila jeho péeiez ze
je pry¢ prak v¢as. Plukovnik uz maval pistolemi a oba
piloti bézeli ke svym strgim. To Bertieho ale
nevylekalo, protoZze #h za sebou dobry start a se
sluncem zapadajicim do t@ojako obrovita ruda bublina,
bude za d¥ ¢i tii minuty tma. Ponechavaje letadlékné
nizko, rozletl se na plny plyn jako o zavod.

Dlouho ale nedrzel zapadni kurs, protoZesp
védél, co tam tim srrem je. Kdyz mu jej plukovnik
daval, tak doufal, Ze se ho tak lehce zbavi. Jakrsd
oceanu zéala zmodovat tma, otdil to na jihovychod a
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brzy uz byl v kursu na Kuala Lumpur. Chvilemi seselu
smat nad usjchem toho svého stBného triku.

V Kutaradje nefistél, protoZze se obaval, Ze by jeho
prilet byl ihned ohlaSen néieli, a tak pokré&oval dale
na Malacsky piliv a na rezervni nadrz dorazil ddémaby
shledal, Ze si odno vSichni dlaji velké starosti.

,CO Jsi, u certa, dlal?“ oste se ho ptal Biggles.
,VS8ichni jsme byli strachy bez sebe.”

»~Ja sam jsem byl malem bez sebe strachy, kdyZ na to
prijde,” odpovidal vesele Bertie. ,Co takhle kusgjakée
basty? UZ mi ptadre vyhladlo!”

.Kde jsi byl celou tu dobu?“

.Pripoutejte se, hoSi. Byl jsem na tom ostv

~Jakém ostro¥?”

~EXistuje jenom jediny ostrov, ktery je momentaln
dulezity, vale&nici. Ostrov toho Plukovnika. Jaky jiny
asi?”

Biggles zamrkal. ,Chceégict, Ze jsi na &m pfimo
pristal?”

~Jasre. Vylekal jsem se ifitom skoro k smrti. Ten
Plukovnilkiv placek vypada vselijak, ale rozha&dme
jako rovinka. Je to fakt moc hezky maskovany.”

»~Jaky divod jsi jim pro gistanirekl?”

~-Namluvil jsem jim, Ze sbhiram Zratdozuby. Mysleli
si, Ze jsem cvok, absolutni Silenec.”

.Nejsem si jisty, Zze se mylili,* vlozil se do toho
znovu Biggles.

LAle oni mi veilil Ze mi dovolili odstartovat to
doswdcuje, ne? Jenze mi dali kurs na zapad na Penang.”

.Hrome, to € museli mit fakt za blazna!*

.Piesré za to ¢ kamarade @i, a jsem rad, Ze to
muzu fict. Nehodlal jsem vlasthpiimo pistavat, ale
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preswdéil mé o tom jeden japonsky stitidNakajima,
ktery zjevie nad Plukovnikovym hnizdkem hlida
zatoulané pigy."

.M ¢l jsi moznost si to tam gadre prohlédnout?”

»AZ pfilis dokre. Celou tu sestavu.”

»Vynikajici. Tak si dame &co k jidlu. MizeS nam
pii jidle vyprawt.”

Nez dojedli, Bertie jim vSem vyprélcelou gihodu
o sveé fantastické vypréavza Zral@imi zuby. Pozdji, o
néco vazeji, jim sdelil vysledek svého pizkumného
letu, protoZze i kdyZ jeho na¥sta byla opravdu kratka,
jeho @i pracovaly napino.
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Kapitola IX

BIGGLES PRITVRZUJE

Bertie jim nad Salkem kavy popsal cely ostrov. Jak
na jednom koncizabiraze #i ¢tvrtin cely jeho povrch
nizina a rovina, ani ne moc vysoko nad iskou
hladinou, zatimco druhy konec se zveda v pédob
ostrych kopé@ pokrytych dzungli, na nejvySSim n#st
sahajicich az dkolik stovek stop vysoko. Byl
preswdéeny, Ze cely ostrov musel byt jgSponmgrné
nedavno porostly dzungli, a Ze Japonctisli jenom
tolik, aby jim to stdilo pro polni letis&¢. VSechny
rostliny, které tam vyrostly po valce, byly ¢ué a
vypadaly jako spalené¢jakym herbicidnim pogikem.
Rozhod® to tak misobilo. Misty se ukazoval drsny
povrch holé zery ktera byla nagikdna gjakou barvou,
aby ze vzduchu nevypadala jako rovina.

,Ud¢lal to ntkdo, kdo zna vSechny finty vojenského
maskovani, to vamiikam,” uji¥oval Bertie napjat
poslouchajici piloty. ,Kdybych nevédl tu Dakotu, jak
leti doki a ukazuje, Ze je tam povrch fakticky rovny,
nikdy bych podvozek ani nevytahl, i kdybych¢im
Nakajimu gimo na ocase. Byl bych byval radSi nouwzov
pristal na vod."

Vysvétloval dale, Ze na konci letiSte par budov, az
tam, kde se zveda terén geghazi v dzungli. Ty byly
také maskované a ze vzduchu se nedaly rozeznatt@yl
evident pozistatky z véalky a vypadaly ve velmi
Spatném stavu. Dva ptfie hangary stale je@Sstaly a u
nich byla rada dewnych chat¢i se stechami z
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palmovych lisi. De facto to ze ze#énvypadalo pesrg
jako opu&né prozatimni letigtz valky.

.velmi zajimavé,” komentoval to Biggles. ,TakzZe
Tidore namiekl pravdu. Tuhle stiltau Nakajima, asi
tenkrat nefunéni, tam mohli nechat Japonci, kdyz to
zabalili. Fakt, Ze Plukovnik zafstnava japonské piloty,
swedéi o tom, Ze tady asi skute méli posadku.”

»Podle wku na to vypadaji,“ povrzoval Bertie.

~Plukovnik jako vojak Spojenych statse s nimi
mohl setkat, kdyz byli vatemymi zajatci, a tak se
dozwdél o téhle skrySi. Teba ale byl dstojnikem
zodpowdnym za pevzeti ostrova, a kdyz Wt ty
moznosti, které se mu nabizejigkpé o tom mtel a
doufal, Zze vydla na prodeji vaknych pgebytki, az
vSechen poprask utichne. To je sice jenom darka, ale
napovida tomu i tohle spojenectvi mezi americkymi a
japonskymi piloty.*

Jestli to staré Zelezo, co jsem &lid pochazi
odrekud z Vychodu, nafklad z Ciny nebo Macaa,
mohlo by dovazet spoustu kontrabandu.”

~Spoustucehokoli,* pritakal Biggles. ,Momentaka
jsou americké jednotky na Formose &am divného se
déje v Cinském ma. Nikdo neméa legélni povoleni
zastavit a prohled&inskou la’ v mezinarodnich vodéach.
TakZze to vSechno potvrzuje, co néfikal Tidore o
Plukovnikow ostrow, totiz Ze je to hlavni distrildmi
stredisko. Nevsiml sis tangjakych plazi, Bertie?"

.Spousty. Je tam parépnych skalnich zatok. V
jedné byla ta jachta. Pochybuiji ale, Ze jsou datkéy
aby tam mohla fistat i naSe Vydra, jestli zamysligao
takového.”

~Jakeé bylo moe, kdyz jsi tam byl?*
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.Klidné. Ale to jsem nepoznal, dokud jsem nedlet
pied @istanim dost nizko. Myslis, Ze bychom se tagti m
zalett podivat?”

.Mam pocit, Ze k tomu mozna i dojde. Jestli se o
néco takového mame pokusit, tak to musi byt brzozkdy
ne z jiného dvodu, tak proto, Ze je konec &wma a
jihozdpadni monzun mé&ipt v ¢ervnu. Nepdebujeme,
aby nas chytil zrovna tam. A dalSEov Pokud je ta
zprava, co jsi vid, jak ji dorwuji, kdyZz jsi byl na
ostrow, o tol#, tak to znamend, Ze Plukovnik jel'te
Vydre informovany. Dote Ze o tom vime, jinak jsme
mohli pekné uklouznout.” Biggles se usmal.

.Hrome! Ten Plukovnik, co si namlouva, Ze je tak
straS® mazany a ned chyby, musi byt Sileny vzteky,
kdyZ mu doSlo, jak jsi ho oblafnul s tou powikau o
Zralatich zubech! To uZz ti znovu neprojde!*

.Kamarade, doufam, Ze se o to uz nikdy nebudu
muset pokouset.”

.Dobra, tak co tedy budemegldt? viozil se do
rozhovoru Ginger. ¢im déle budeme sédtady, tim
bude &tSi riziko, Ze Plukovnik zadd prvni.”

Biggles musel fiznat, Ze je to pravda, ale@dznil,

Ze beze spanku se neda vydrz&ing. Navic by radii
pockal na instrukce od komodora, nez veznieiwdo
svych rukou.

»Pokud ja znam komodora,” prohlasil Algy, ,tak z
n¢ho vym&knes jedid Zadost o dalSi podrobnosti a
dukazy tvych obvigni. Jak je chceS$ ale dostat, kdyZz na
ten ostrov nepoletime?*

.NemizeS mu mit za zlé, Ze je opatrny,” branil
komodora Biggles. ,V polovce s¥ta se to uz v a
kdokoli, kdo oteve vic hdak, gipali si vlasy. To plati
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pro nas taky, i kdyZ jsme od policie. Nezapomingjéeje
tady v tom nam&no par velice nédklivych narodnosti
— Amerkané, Japonci;iiiané a ja nevim kdo jest

.NO a co?" protestoval Ginger. ,Poslali nas,
abychom vySeili pripad piratstvi. Copak zalezi na tom,
kdo ti pirati jsou?"

.1ed uz ale vime, Ze se nejedna &e piratstvi.
Séf nemohl tusit, Ze se octneme upiedtvalky gang s
paSovanim jako hlavnim podnikdnim. VSechno se to
mnohem vice zkomplikovalo, nez by mohte&avat
podle dostupnychidazi. Proto si myslim, Ze by ¢ho
stavu \¥ci vdét diiv, nez tady spustime tbstroj.”

.Nakonec na to stefndojde,” prohlasil Ginger.

.Na co dojde?"

.Na to, Ze si poletime na ostrov prékazy. Jak to
tak vypada, tak ty zatykea zadné jestnedostanes. Jestli
0 ¢ pozadas, tak bude nasledovat jedmezinarodni
skandal, Bhem kterého plukovnik pkveé zahladi
vSechny stopy svého Spinavého podnikani. Nema#iuz a
Tidora jako swdka.”

Biggles neodpovidal.

~Ja jsem pro to, abychom #it na ten ostrov a
skatili na naSeho Plukovnikariy, neZz na nas vleti on,”
prohlasil Bertie.

A s ¢im na rkho asi tak vletis?" chladnse ptal
Biggles. ,My nejsme na Zadnou operaci typu komanda
vabec gripraveni, pokud jsi il na mysli rEco takového.”

.10 je pravda... to je pravda,” mumlal Bertie.
,Skoda. Napadlo & Ze kdybychom jim zapalili letadla a
poslali ke dnu jejich jachtu, & bychom je gkné na
suchu, dokud bychom nedostali dalSi rozkazy od. Séfa
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Patasi je na to akorat. Nema cefekat, az zéne foukat
ten zatracenej monzun, jestli chapete, co mam rgi.fy

»,Ano, vim, co mysliS,” odpovidal Biggles trochu
sarkasticky. ,Také ale vidim, Ze jestli do tohoomtle
stadiu vstoupime tou Spatnou nohou, rozpoutaso®,n
co pak budeme hork@&zko zastavovat. Rad bych si to
trochu vic promyslel, nez si ukousneme vic, nez
dokdzeme stravit. Plukovnik ma ciag na svéem
velitelstvi spousty lidi, ki@ tam dlaji to ¢i ono, a to
nemluvim o posadce té dzunky a jachty.”

V tom okamziku veSli dovnitdva mladi muzi a
posadili se k vedlejSimu stolu.

Bertie poznamenal: ,To jsou ti dva HotBani, co
vletéli k Vandershonovi do kancet, kdyz jsme se tam
dohadovali odch Zral@ich zubech.”

Holandané ho utit¢ poznali, protoZe jeden z nich se
otatil k nim a zavolal: ,Vratil jste se do Kutaradji?*

.Ne,” odpowdél Bertie.

»1ak to jste neslySel to o Vandershonovi?*

Nastalo napjaté ticho.

Pak Bertie pravil iskrcenym hlasem: ,Ne, to ne.
Co je s nim?“

.KdyZz odchazel ze sluzby, tak p&m nékdo hodil
nozem."

,Coze? Chcetéici, Ze je mrtvy?*

.Ne, to ne, ale je na tom dost Spat®dvezli ho do
nemocnice. Kdo by si pomyslel, Ze se takovému
slusnému chlapovi jako Varéco takoveho stane. Nikdy
nikomu neublizil."

Biggles zbledl. Potom sésf rty v jedné fimce. ,Ta
svirg," procedil mezi zuby. ,Ty vrazedné bestie! Ja je
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dostanu, kdyby to #ho byt to posledni, co na &«
udélam!”

Holand’ané si objednali jidlo.

Algy pohlédl na Bigglese. ,No tak vidis,” zantel.
»Jestli nico nepodnikneme, tak po nas za chvili budou
taky hazet noze!"

-Myslim, Ze mas pravdu,” odpeéuél biitce Biggles.
»~Ja jsem Vandershonovikal, aby si dal na toho svého
Giednika pozor. Jestli mu tohle neprovedl sam, tadebu
vedet kdo.”
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»A ja jsem fikal Vandershonovi, aby si ndél
starosti, Ze to mame vSechno pod kontrolou,” pmihla
Bertie melancholicky.

Biggles se najednou rozhodl. ,Tak dobra,” procedil
mezi zuby. ,Jestli to chifi takhle, tak to tak budou mit.
Presuneme se bliz k nim. Jsme tady moc daleko.
Poletime ve Vytke do Kutaradji.”

.,NO to uz zni spi$ jako Biggles!" souhlasil Bertie.
,BYylo tfeba jenom trochu bodnout ostruhou do Zeber, aby
zatal taky kopat!®

~Jen se drz od mych kopyt hezky daleko, protoze
budu kopat tvrd,” pronesl zachmieré Biggles. ,Jestli
bude$ moci pilotovat, tak ja se po égsbkusim peéadre
prospat.”

~Jenze ten fednik bude hned hlasit nailpt
vysilatkou,” varoval je Ginger.

»10 bude — pokud mu dame Sanci,” @tiBiggles.
.Pojd’te, dame se do toho.”

V pualhodine uz Vydra letla pod bezmrénou,
mésicem zalitou oblohou v#hu, vstic Malacckému
pralivu. Biggles se natadhl na podlahu kabiny, Algy a
Bertie byli u fizeni a Ginger seétl u vysilaky a
prohledaval éter proijpad, Ze by &do vysilal signély o
jejich odletu. Bhem¢tyt a pal hodiny vSak nechytil nic
zajimavého. Jak mu bylo rozkazano, probudil Biggles
kdyZ byli asi deset minut od cile. Bylassté po
jedenacte.

Algy i Bertie wdeéli, co maji clat, protoze to bylo
naplanovano vsechnoigsre pred startem. Stroj &h
plach&nim sestoupit a fistat mimo s¥tla letiStnich
budov, vysadit Bigglese a Gingera a dat jim parunin
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naskok, nez letadlofpoluje jako normald k cerpaci
stanici.

Co ale Biggles hodla éht, krome obvyklého a
nutného dopléni pohonnych hmot, nez poleti dale na
ostrov, to Ginger netuSil.itBdpokladal ale, Ze to nevi ani
sam Biggles. Prawgodobré to bude zaviset na tom, co
najdou, az fistanou na letisti. Tohle pekud netradini
pristani by jim n&lo poskytnout Sanci zjistit, kdo ma
sluzbu a pokud mozno zabranit tomu, aby jeji¢hep
nebyl ohlasen do éteru. Kdyby totiz &¢emu takovému
doSlo, zn&n¢ by se zvySilo nebezpe které jim stéle
hrozilo, protoZze byli tak blizko hlavniho stanu shy
negatel. Aby zabranili Hpadné a pravgpodobné
sabotazi letadla, nesin ho nechat ani na okamzik bez
dozoru.

Jelikoz uz tady nebyl velitelem Vandershon,
existovala také moznost probléns oficialnim velenim
letiSt¢, které by mohlo vyzadovat vy&leni, pr@& doslo k
poruSeni jistych mezinarodnich pravidel, které Bigg
zamyslel uskuinit. Jednim slovem on pra@smnaidil
Algymu, aby nehlasil jejichifilet, ani nezéadal o trathi
povoleni k pistani. Bez fistavacich sétel se dokéazali
obejit. Sice se mu to nijak zvia®elibilo, protoze oni
predevsim byli ti, kdo majiiisn® dodrzovat zakony, ale
na druhé strahsi to zdivodnil vyjimecnymi okolnostmi.
Kdyby oznamili radistovi, kdo jsou jeShez gistanou,
tak by to zhatilo vSechna jejichiq@esla opééni.
Plukovnik by se o nich dozeél jes€ diive, nez by
pristali. Kdyby S8lo o to, Ze porusili mezinarodni
zvyklosti, mohli tvrdit, Ze se jim porouchala vyska.
Biggles se ujifoval, ze okolnosti jejich lest dostate
ospravediuiji.
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Plan fungoval bezchykn Krom¢ majéku bylo celé
letiS& ve tme, coz byl dostatany dikaz, Ze momentatn
nikde v okoli neni hlaSen Zadny letecky provoz.yAlg
vypnul kus ped letiS¢ém motor a doplachtil nafigtani
témsi bezhlkné. Na letiStni ploSe nestédla Zadna letadla.
Biggles a Ginger seskiti na zem, odbhli do stinu
hangéi a rychle kréeli ke kontrolni ¥Zi. Jak doufali, a
jak se dalo v tuhle hodingekat, nikde nebylo ani
Zivaka.

Kdyz Biggles veSel, par mechaiijkkteri se jen tak
poflakovali po hale a klabosili, se ngho prekvapes
podivalo. ,Dophte mi nadrze,” pikazal jim Biggles
strikné a pokr&oval dal v cest do kancelge dozotiho
letového provozu. Zaklepal a dekaje na odpad’,
vstoupil.

V mistnosti byli dva muzi. Ve Vandershorio¥idli
sedl ten indonézsky celnik, kterého Biggles podeziral.
Vedle reho stal radista, také muz tmavé pleti, ktery
piedaval signdly Vandershonovi, kdyZ s nim Biggles
mluvil na gristavaci draze.

Oba muzi se lekli, kdyZz Biggles veSetednik vice
nez radista. Do jisté miry to bylo pochopitelnéptpze
neslySeli Zadné letadloriptavat, takZze nekali Zaddnou
navsevu.

Radista se zamtt a rekl: ,Praw jste gistal?"

»~ANno.“

.Nedal jste nam Zadny signal, Ze budetistavat!*

.Moje vysilacka zjevre nefunguje.”

Celnik se natahl po kusu papiru jako by nic a
nonsSalanta pravil radistovi: , Tohle je ta depeSe, co jsem
chtél, abyste poslal.” Z&al psat.

(134

LZtracite ¢as,“rekl Biggles uséng.
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,Co tim chceteici?”

»VYy vite, co. Tu depeSi neposSlete.”

.1ady velim ja.“

Biggles skail kupiedu, vytrhl mu depeSi &etl.
.Presre tak, jak jsem si myslel,” prones| chladriPotom
pohlédl na radistu. ,Nikam neclite. SlySel jsem, Ze
pana Vandershona potkala jakasi nehoda.”

»Ano. N¢kdo ho pobodal.”

.Kdo to udlal?”

Radista vypadal zder¢. ,Jak to mam &dét? Jen
kdybych ¥dél jméno toho zlosyna, coéno takového
dokéazal udlat!

Biggles se obratil na celnika. Pomalu domu Sel a
fikal: ,Tady jec¢lovek, ktery vi, kdo to udal.”

Urednik, asi ze strachurgrl Bigglesovym vyrazem
vyskaiil, az prevrhl zidli. ,Nepiblizujte se ke m#&*
zxtal jecet.

Biggles Sel bliz. ,Kdo to udal?" vyS&kl najednou.

,T10 ja ne — ja to nebyl!"

.Kolik vam zaplatili, aby jste to udal?"

Muzova ruka sjela k pasu a objevil s v riznAle
Biggles vytahl pistoli #ive. Vrazil ji Urednikovi do
Zaludku. ,Pus ten mz, kryso,” procedil ocelovym
hlasem.

Nuz zazvonil o podlahu.

Bigglesova pistole ho @p dloubla. ,Byljsi to ty, Ze
ano?“

.Ne."

.Nelzi mi!*

,Ne!“ Utednikiv hlas se zrmil skoro v jekot.

»Jestli me zabijete, oni si vas najdou!”
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Jestli ano, tak ty uz o tom nebudeS nigdat,”
nemilosrd se usmal Biggles. jiznej, Ze jsi to udal
nebo ti nadldm do kalhot tolik dr, kolik mam v téhle
pistoli kulek!" Biggles se tvl, Ze to mysli opravdu
Vazre.

.Dostal jsem to jako rozkaz. Kdybych neposlech,
znamenalo by to smrt!* rozplakal seaednik blizky
hysterii.

Biggles pohléd| na radistu. ,SlySel jste to!* Uk&za
na telefon. ,Zavolejte policii &eknéte jim, Ze ¢lovek,
ktery pobodal pana Vandershona, je tady.”

Radista se pohnul smem k vysil&ce. Ale nez mohl
zvednout mikrofon, otgely se dvée a dovnit veSel
Bertie s gjakym bilochem.

.,Kdo je —“ ptal se Biggles Bertieho, evidentn
nerad, Ze ho vyrusili.

.Pan Jurgens, ze sekce Vandershona,” &tysval
Bertie. ,Pra¢ Sel do sluzby, kdyz jsem ho venku potkal.”

.Pane Jurgensi, jstefipelem pana Vandershona?*
obrétil se na &ho Biggles.

»Ano. UZ spolu élame dlouho.”

,Vite, co se mu stalo?*

LAle samozejm¢. Byl jsem ho navstivit v
nemocnici. Proto jdu pozd

~Jak je mu?*

Jurgens smutn potasl hlavou. ,Bylo mu moc
Spatrg.”

,Chtél byste poznatlovéka, ktery mu to uglal?”

»otrasré moc.”

Biggles ukazal na iédnika. ,Tak tady ho mate.
Prav se k tomu fiznal. Radista je sdek.”
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Jurgense to zaskio. ,Ale to nechapu! Prd by
néco takového wbec dlal?”

,Udélal to na rozkaz svého skdteho pana, toho
nejwtsiho podvodnika, paSerdka a vraha v celé
jihovychodni Asii. Pray jsem se chystal zavolat policii,
kdyz jste pisli.

Jurgens stale jeSvypadal udived. ,A kdo jste vy?
Co vy tady mate co&tht?”

~Ja jsem policejni dkstojnik z Londyna. Tenhle
pokus zavrazdit Vandershona sice neni meégg ale ngl
jsem ho rad, protoZze odmitl brat rozkazy od bandy
zlo¢inci. Proto se ho pokusili zabit.¢uel dobre, Ze se o
néco takového pokusi. Ja jsem byl prav Kuala
Lumpuru, kdyZz jsem se o tom dazkl a le€l jsem
rovnou sem. Td&, jestli vdm mohu radit, zavolejte rychle
policii. Potom pi soké noste stéle zbiiaa vyhybejte se
temnym zakoutim. Nebude to trvat dlouho. J& team
jeS€ néjakou praci a musim pey

.~Samozejmé Ze zavolam policii,“fekl Jurgens jiz
na cest k pristroji.

.Rad bych, kdybyste pro mne é&dljednu \&c,”
pokraioval Biggles. ,Dohlédéte na to, Ze nikdo nebude
vysilat depeSe o méntifetu sem.”

~Jak si fgejete,” Jurgens pohlédl na radistu. ,SlySel
jste to?*

»ANo," piikyvl radista.

»~Jestli bude chtit policie o ménveédét vic, co tady
délam a tak, tak jim viidte, & zavolaji mého Séfa,
leteckého komodora Raymonda ve Scotland Yardu v
Londyrg. MozZna se sem brzo vratim.*

~-Rozumim.*”
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.Dobrad. TakZe my poletime. Dobrou noc, pane
Jurgensi — a od desi davejte dobry pozor.”

Bertie, Biggles a Ginger se vydali zpatky k Vgd
.Kam ted?“ zeptal se Ginger.

.Na ten ostrov. Kdyz uz jsme to odstartovali, tak
bychom to ndli asi dokorit, kdyZz uz jsme v tom,
protoZe jakmile se Plukovnik dozvi, co se tadyostal
zane se to v jeho Ulu hemzit. P&t ani vidu, takze
moie bude klidné jako rybnik.”

Biggles odstartoval, naifili kurs na ostrov a plynule
vystoupal na deset tisic stop. ,Jestli nds nemsljjSet
hned pi priletu, tak budeme pigbovat dlouhou drahu k
placheni,” vyswtloval pilotam.

Vydra se hnala dal nad otemym oceanem. Nad
hlavou byl Uplgk a z&ly tam miliony hwzd,
Ihostejnych k osuim lidi pod nimi.
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Kapitola X

ZASAH PRIRODY

Bertie dovedl Vydru do cile figemz dokoxiil jejich
cestu tak tiSe, jak jen to bylo pro letadibec mozné. To
znamena, Ze poslednich par mil plachtil s vypnutym
motorem adsrg pred vlastnim filetem se tért zastauvil.
Nepristal na plochém konci ostrova, ale v jeho severni,
kopcovité polovig, co nejdale od vlastniho letst
Kolem skalnaté zatoky nebyla ¥tdZzadné pna, Zadny
piiboj, coz ukazovalo na klidnou hladinu a skuteto
tak bylo.

Jakmile se trup dotkl vody, sanfepre s vytazenym
podvozkem, rogeiené vinky se rozhely jako modry
ohai fosforeskujicimicast&ékami, pro které jsou dkteré
korginy Indického oceénu tak slavné, i kdyz se tento je
samozejm¢ obcas vyskytne i jinde. Kdyz se letadlo
zastavilo asi tak dvsi& yardi od kehu, Ginger uvid
ohnivé ocasy ryb prchajicich vodou kolem. Jelikézon
podobného uz ale zazil, nijak to nekomentoval.

.Dobra prace, Bertie,” pochvalil ho Biggles.
.Posedime si tady chvili, abychom zjistili, kam nas
poZzene vitr nebo vodni proudy. Sasrt budeme
pozorovat pofeZi, jestli tam uvidime daky pohyb.
Jestli nas &kdo vidl nebo slysel, jak fistavame, pak si
to ukité brzo @Fjde owiit.”

Uplynulo deset minut. Nic se nestalo. Nikde se
neukazalo Zadné &lo. Vydra se ocitla mnohem blize u
biehu.
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.10 je prima,“ poznamenal Biggles. ,Nemusime se
aspa namahat sélunem.”

Mezitim co se Vydra pomalu a veélpohupovala na
vinach, pozoroval Ginger pédvi, i kdyz to vlasté byla
jeS& jenom netetelna silueta bezetelnych podrobnosti,
jediné s obrysy profilu ostrova proti obloze, kde byly
vidét nepravidelné vrcholky palem s jejich nehybn
visicimi korunami, jako straze stojici na hlidce¢sit
jasre svitil a vinky tancovaly kolem trupu letadla jako
rozefena rte. Tam, kde se drobné vinkyftipoje
rozplyvaly na pi&ité plazi, vytvdelo swtélkovani
fascinujici dojem linie Zivych ohe#ki. Cas od ¢asu
zavanuly sotva znatelnym vankem fté&oné winé
aromatickych k& na ostro¢. Kratce feceno, byla to
jedna z &ch tichych, dokonalych tropickych noci, kdy to
vypada, jako by cely $v Zil v miru a pokaoiji.

Cestou sem piloti probrali plan nasledujici operace
Nemelo jit o nic vice nez o podrobny jmkum za tim
Ucelem, aby ziskali co nejvice dostupnych informaci.
Pokud by usgi, Vydra se vrati na zakladnu, aby tam
potkali na rozkazy od komodora. Ze bude vyZadovat
dalSi podrobnosti bylo vice nez jasné. Biggles dipufe
pak uz mu je bude schopen poskytnout.

Ginger nahle uvidl, jak se od jizniho konce ostrova
odcklil jakysi stin a podle rozeri jeho obrovitych
plachet, z nichz dvbyly napnuté, poznal,code. Vzal
Bigglese za rameno a ukézal timésem.

LArabska plachetnice,” zamumlal Biggles. ,Pluje na
zapad a vsadim se, Ze se spoustou kontrabandu. Kdyz
tady byl Bertie, tak tady ait¢ nékde blizko musela
kotvit, ale vzhledem k té jeji tmavé bargi toho asi
nevsiml.”
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Pozorovali plachetnici, jedno z nejstarSich
zamdskych plavidel tohoto typu na &¢, jak se pomalu
pohybuje po résicem zalité hladivolného moe.

LStrasreé jim zalezi na tom, aby se dostali pry
dokud nepijde monzun, tim jsem si jisty,“ prohlasil
Biggles.

.Musi se dostat pgy z €chhle vod, proslulychg¢i
spiS neblaze proslulych, pro tu spedtaimegijemnou
zéalezitost, které sgka sumatran'

Okamzik gemyslel a potom dodal: ,Tenhle podnik
se z#&ind pkné rysovat. DzZunky fivazeji zbozZi z
Dalného Vychodu, myslim, Ze ¢inou opium.
Plachetnice z Indie, mozn4& dokonce az z Blizkého
Vychodu, sem fiplouvaji pro hlavni distribéni zasilku.
Celd tahle komedie se tady hraje uz stovky, mozna i
tisice let. A td prijdou renegéati jako Plukovnik, aby si
nacklali snadno obrovské bohatstvi bez ohledu na to,
jakou Skodu napachaji a kolik Ziwotémi d’abelskymi
drogami znii. Jenomze my uZ jsme dedostaténe
blizko, abychom mohligco konkrétniho podniknout.”

Vydra mezitim doplula do gkné malé zatoky a
nebyla dal nez zhruba &g metit od pigité plaze.

.~Ja doplavu naieh s lanem aifidhnem Vydru ke
brehu,” nabidl se Ginger.

Biggles vahal a ujene si prohliZzel vodu kolem.

,Co0 hledas?” ptal se Ginger.

.Krokodyly. Panuje sice obeé&n nazor, Ze
krokodylové Ziji jenom wekéach, ale to je v zasadmyl.
Krokodylové se v téhleasti seta zdrzuji skoro u vSech
ostrova. Ale myslim, Zze v rdké vo bys n&l byt v
bezpéi.”
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Ginger vzal lano a skd s paluby. Nemusel plavat
daleko. Téemt okamzit doslapl na dno, a tak se dobrodil
na keh zplavou modravych oltkii, a pak pitahl
letadlo na mil¢inu, kde ho podle Bigglesovychrikazi
otatili pfidi k otewenému md, aby bylo gipravené k
rychlému startu, kdyby byladba. Aby ho udrzeli v této
pozici, spustili kotvu, k nemalému podré&ad spousty
opic, které psly na plaz povéeret svou obvyklou davku
krahi a kuzelnatek.

Biggles si zamyslehprohliZzel bujg rostouci husté
kioviny, tén®i pripominajici bambusové traviny, tu a tam
prostidané stromy casuarina, které obklopovaly plaz.
~Prolézat tim houstim ve t¥rbude docela problém. Radsi
se budeme drzet plaze az tak daleko, jak to jengdep
Bertie, ty vi§ vic o usgédani tohohle ostrova nez
kdokoliv z nas, tak bys naséinvést. Jak daleko jsme od
zatoky, kde jsi vidl tu jachtu?"

,Rekl bych, Ze zhrubdittvrté mile."

.Dobra. Algy, ty radji zastai u letadla, abys mohl
kryt nas ustup, kdybychom se nahodou vraceli ¥elsp
Jestli se sem nevratime ddalpodiny pred vychodem
slunce, tak uz budeXdtt, Ze se #co stalo. NeraizeS
tady evidents zistavat i ve dne, takZze v takoverigad
odle’ do Kutaradji neboieba na #ktery z €ch dalSich
ostrovi. VratiS se pro nas podle svého uvazeni a pak nas
treba nalozis. Ale my se vratime, jestli tgde, nejdéle
do hodiny. Alespd tak jsem si to naplanoval.”

Kdyz Biggles domluvil, mensi vina,retelré ale
veétSi nez ostatni, Splouchla na plaz jako mraivyah
drahokani. Pohlédl na ni, potom na Vydru, ktera se
nemotori kolébala. Potom pohlédl na linii palem. Jejich
dlouhé listy se lehce pohybovaly a Sustily. Pohlédl
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oblohu. Objevil se na ni ojedily bily mr&ek, hodr
vysoko a pomalu se pohyboval &@m na zapad. Biggles
se obratil k ostatnim.

.Mam pocit,” pronesl pomalu, ,Ze ten Kkapitan
arabské plachetnice¢dél moc dolte co a@la, kdyz se
pripravoval vyplout na mi@. Zna tyhle vody Iépe nez
my. VSechno ndm naztige, Ze se &co chystd. Na
monzun je moc brzo, aletpselsky rozum r& nabada,
abychom se sebrali a &t domi, dokud to jesfde.
Pokud by vypukl monzun, tak totrpe trvat celé @sice.
Mohli bychom ijit o Vydru a tohle neni zrovna vhodné
misto na ztroskotani."

.Monzun pichédzi od jihozapadu,” namital Algy.
»2Ale ten mrak leti od vychodu.”

»10 vim,* brucel nervozi Biggles. ,Ale také vim z
Namanich instrukci, kam jsem se divakg odletem, ze
tady vitr neéni sneér béhem pér minut. Koukste tamhle!*
Ukazal na slaby zablesk &la, ktery se na okamzik
objevil nad horizontem v jihovychodnim kvadrant@io,,
je prece blesk!” Nasledoval okamzik nerozhodnosti, a
pak pokrgoval: ,Tieba se nam ale padazjistit co
potrebujeme Bhem hodiny. Je to hiited, a nebo to
znamena ptkat rekolik mésiai. Ved” nas, Bertie.
Riskneme to.”

Bylo to sice rozumné riziko, ale uz zanedlouho poté
byl Biggles prvnim, kdo prohlasil, Ze musetijip o
rozum, kdyZz ®co takového navrhoval. JenomZe zatim
byly vSechny piznaky jenom slabé a on doufal, Ze budou
od letadla pry jenom maximald jednu hodinu. A jak
ostatre rekl, kdyby z&al monzun, tak by musetiekat
hezkych péar msiai, nez by mohli celou operaci
zopakovat. Bylo to obzvlast tohoto dvodu, Ze podlehl
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lakani pokrdovat ve vypraw presto, Ze jeho instinkty
hovaily proti tomu. Bylo to riziko a on je vzal na sebe
plnym wdomim. Po kazdé bitvje ovSem jednoduché
byt generalem.

Slovo monzun znamena sice¢md obdobi, ale
nentlo by se tady zasiovat s nesmim silnymi
bouremi, které jsoutzré nazyvany v iiznych ¢astech
swta jako teba cyklony, hurikadny, tajfuny apod.,
piestoze jde o stejny jev. ¢které monzuny finaseji
krdsné poasi, jiné zase Spatn&/ Indickém oceénu
severovychodni monzurripasi dobré ptasi pro plavbu
na mdi. Ale kdyZ se jindy, obvykle Wervnu, ot@i v
Uhlu devadesati stiip na jihozapad, a to dokazehem
pouhych par minut, imasi s sebou silné bimy vichry,
blesky a déest dostate silny na to, aby vSechny léd
prchaly do Ukrytu. Nizk4 obtaost a husty dést s
nasledujici ztratou viditelnostide trvat odctyriceti do
padesati din, nez hlavni napor Zae opadavat.

Nechali tedy Algyho, aby hlidal letadlo, a vyrazili
po plazi ke svazujicimu se konci ostrova, kde |gZath
skuteEny cil.

Ukézalo se, Ze todpde snadno. Plaz istlala plaz,
olcas se do ni hluboko &zavaly kamenné jazyky. Ale
co ziskali diky tempu, ztratili na oklikach, pro&oze
poliezi zn&n¢ Klikatilo a tim zwtSovalo vzdalenost,
kterou bylo feba urazit, a tak trvalo skorailphodiny,
nez dorazili na dohled k zatoce, ve které se ukayva
velka plachetnice a kotvila i jed@énské dZzunka.

Na palul se svitilo a zvuky jakésiinnosti davaly
tusit, ze steja jako plachetnice se i dzunkdigravuje k
vypluti, spiS nez aby riskovala, Ze ji monzun, mblky
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mél skuteEné prijit, zaska@i na na¥trné strag ostrova. A
to i presto, Ze zrovna tam d&a ponerné pohodiné
kotviste.

AvSak tohle nebyl Bigglés cil. Jakiekl, co chil
vidét, byly budovy na ostrava jak mozn& magndoufal,
také zbozi, které se tamigklada. Pokud by to byl
skut&né¢ kontraband, pak by ziskal ikbz, ktery
pottebuje, aby celou zélezitost ventiloval u
odpovidajicich fadi. Pouhy fakt, Ze je sam naprosto
pevre preswdcéen, Ze se v celém tom¥ipadu jedna o
vyloZzert paSerackou organizaci, nébe stdit. Ani
piiznani Hralste, Zze se tady paSuje zlato v lasturach
ustic, neni dostéujici. Potebuje prost dikaz.

Po jejich levici se lehce zvedal svah, na jehoz
vrcholu, jak tvrdil Bertie, rilo byt polni letis¢. Biggles
uz k remu vykrctil, kdyZz ho nahle cosi napadlo a on se
zarazil.

~Jestli z&ne foukat vitr, tak by ta jachta mohla také
odplout a v tom fipact bychom ji ztratili nejenom z,
ale nebudeme mit ani zZadnou moznost, jak i
identifikovat, kdybychom ji, spi$ nez tady, potkatkde
jinde.

M¢éli bychom znét jeji jméno a tohle jdileZitost,
jak je ziskat. Kotvi nedaleko a z tamhletohi@kska
nebo &ch skalisek jen par métrod ni by mozna Slo
precist, jak se jmenuje. Nejsem si tim jisty, &bl bych,

Ze je na fdi i zadi gipoutana k&m skalam."

»~Ja tam slezu aipétu to,” nabidl se Ginger.

.Dobra. Nezdrzuj se tam ale vic, nez bude nutné a
neriskuj, Ze byd& monhli spatit. My pockame tady."

Ginger se vydal na&o, co se zdalo byt jenom
takovou nepatrnou akci, a z tohavddu také Biggles
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bepochyby nic nenamital proti tomu, aby Sel sam.
JenomZe jak séasto stava u jednoduchych projgkt
nastaly potiZze, potize o tctgi, Zze se nedaly Zadnym
rozumnym zfisobem pedpokladat.

Prostor mezi mistem, kde se zastavila skupinatpilot
a nejbliz§im bodem jachty, pouhych Sed¢saedmdesat
yardi, byl plny drsnych kovisek mezi skupinami skal.
Tato skaliska vSak bylaétsi, nez se iedpokladalo a
vegetace mezi nimi tudiz mnohem vy3Si, nez se zdélo
Prohlubr mezi skalisky byly dost hluboke, aby siah
Ginger &lat obavy o nohy a ruce. Chvili se jen tak
potacel kolem bez viditelného pokroku &adl si paad
VetSi starosti, protozZe ¢dél, Ze tim dava Bigglesovi
diuvod k netrglivosti. Obtasny zavan &tru rozhybal listy
palem a kolem skalisek wgivajicich nad hladinu se
z&tala @nit voda.

Za tchto okolnosti se mu padre ulevilo, kdyZz mu
pralo Sesti nebo to, co pokladal zassti. Narazil totiz na
Gzkou cestiku vedouci dal k zatoce.Rekl si, Ze je
blazen, protoZze se hned na&&u nepoohlédl po&tem
takovém, co rél na podobném mistocekavat a vyrazil
rychlym tempem kufgdu. Koviny po stranach mu
sahaly nad hlavu, takZze ho nikdo nemohl $patediné
nebezpeéi hrozilo, kdyby stejnou cestu zvolil takékalo
jiny. Ale tomu ch&l zabranit tim, Ze seéasto nakratko
zastavoval a poslouchal, jestli neuslySi kroky. hj#
blizko lodi, takZze dokonce slySel hlasy, i kdyz &,
co se vlastétika. Protoze mu na nich nezalezelo, zadnou
zvlastni pozornost jim nénoval.

Spokojeny, jak se situace vyviji v jeho prédp
piidal do kroku, aby dohnal ztracetgs, a brzo se ocitl u
more, nikoli na plazi, ale na plochém skalnatém pkau

121



svislou stnou na jedné stra&n asi deset stop nad
hladinou vody. S @&ma ugenyma na jachtu, ktera byla z
téch dvou plavidel nejblize, Zal prechazet fes plato,
kdyz nahle zakopl a skoro upadkp r&j aky balik lezici
nagri¢ pres cestu. Byl kkky. Také pisobil dojmem, Ze
je zivy. Alespa kdyZ o r¢j zavadil nohou, i pocit, Ze
se pohnul. NeZ se ale &igodivat doti, aby zjistil, co to
je, ucitil, Ze se mu kolem nohy cosi oviji.

V tom hrozném okamziku, kdy ho napadlo jenom to,
Ze vSichni hadi jsou jedovati, si pomyslel, Zeggeho
konec.

V okamzicich naprostého zoufalstvi a krize je lgsk
mozek schopny vyvinout nejtdi Gsili. Hnan pudem
sebezachovy dokaze reagovat rychlostétlay Stejr
tomu bylo i s Gingerem. Bleskem si daomil, podle
velikosti zviete a podle faktu, Ze ho ihned neustknul, Ze
jde o pytona nebo hada typu hroznys, ktery zabiji
Skrcenim.

Zabit takového hada za tmy a jen pistoli
negichazelo v dvahu. Gingera to viastani nenapadlo.
M¢l spoutanou pouze jenom jednu nohu a snazil se ji
tedy vyprostit. Jistym zZjsobem se mu to potie.
Zapominaje, Ze je niie tsre vedle, ztratil rovhovahu a
padl do moe i s hadem.

Par dsivych okamzik se ol t¢la zmitala ve voé

Ginger narazel na zavity hadihga, & se obratil,
kam chél. Pak najednou zjistil, Ze je volny, had zjévn
odplaval gkam pry. V hor&né snaze vyrazil zpatky ke
skéle, ze které spadl, ale kdyz zjistil, Ze pratdésma
svislou hladkou z#, tak se obratil ssrem Kk trupu
jachty, ktera byla jenom kousek odtud. Kdyz k ni
doplaval, chytil se kormidla a sotva popadal dech.
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Hlavou mu viily vSemozné myslenky, ale stasré se
dokéazal sousedit, jestli si ho nikdo z dZunky nevSiml
nebo ho neslySel. Potom se rozhlizel kolem po hadov
ale ke své nevyslovné ukeypo rem nebylo ani stopy.
Napadlo ho, Ze je mozna stéjylekany jako on.

Kdyz se ani po &kolika minutach, Bhem kterych se
jakz takZ z#al zase ovladat, nic n&d, vzpomrl si na
svij Ukol. Plaval na zadech kus dal, rozhlédl se a v
mesicnim swvtle byl schopen rozeznat jméno jachty. Byla
to Floridia. Jelikoz to bylo vSechno, co padioval ¥dét,
plaval k nejblizSi skéle, vytahl se na ni, zacolk@lsek
do kovin a gidiepl si, aby se vydychal a ziskal &p
ztracenou rovnovahu, protoze se diky reakci nastép
Sok tasl po celéméte. Jeho miéni o krasach tropickych
ostrowi v té chvili nebylo zrovna vysoké.

Kde jenom je ta stezka? dMjenom jakousi hrubou
predstavu. Rozhodl se, Ze ji bude muset jit hleddatpmo
ni had nehad, protoZe razit si cestovksky by trvalo
piilis dlouho. Jak to tak vypada, Biggles uZité zuii
kvili tomu zdrzeni a ma pravdu. Na plazi u#bpj
zainal hlasi¢ hwet. Palmy za&inaly v poryvech #tru
mavat svymi dlouhymi listy stale sdj Na nebi se
hromadilo stale vice mréki kdyz tel’ vypadaly jako by
staly. VSechno to byly ifznaky, Ze se chysta zasadni
zmeéna paasi.

Najednou ho pnutily vyskotit na nohy hlasy
piichazejici z mist, kde tusil, Ze musi byt stezkavid si
pomyslel, Ze to jsou ostatni &ighazeji ho hledat, ale
hovor v cizim jazyce ho vzép varoval, Ze tomu tak
neni.

Proti obloze se objevily siluetyrady mu#
obletenych podle domorodych zvyklosti a s baliky na
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hlavach. Podle rychlosti, s jakou se pohybovaldahaze
jdou uckité po vysSlapané stezce. To mu sice odhalilo
jejich pozici, ale dokud po stezce Sli oni, nemopbuzit
on. Mohl se jedid prikréit a vyekavat. Sli rychle,
davajice najevo, Ze je jejich poslani naléhavé ag&i
mél nepijemny pocit, Zze vi pra Vitr se staval stale
ostejSim a blesky, sice stale na obzoruilg&iim dal
tim silngji. UZ se nedalo pochybovat o tom, Ze tmoie

na cest.

Zahlédl, Ze wkteri z ®ch nosti jdou az ke
skaliskam u vodni hladiny. Odtamtud Sli po vratkém
bambusovém istku, kterého siiedtim vibec nevsiml,
na palubuc¢inské dzunky. Objevila se &la, ktera se
odrazela na vedle kotvici ja¢han okolnich skaliskach.
Ginger si vSiml par sudnafty. Naftu takeé citil a proto si
v duchu zapamatoval, Ze jachta ma také naftovy moto
Noski se nevraceli. Z dzunky se ozvalo rytmické
zpivani, jako by se vytahovala kotva nebo zvedajakeé
velmi t&zké kemeno.

Kdyz se td Ginger ujistil, Ze je zase bezpe
pouzit k dalSi ceststezku, z&al se k ni obtiz& prodirat
a byl skoro u cile, kdyz se protému ogit vyndili dva
muzi a ginutili ho viett zpéatky do Ukrytu kovisek.
Tentokrat uslySel mluvit jednoho britskou agghou a
druhého americkou. Tui@dtim tady u nikoho jeSt
neslySel. Ale podle druhého hlasu poznal, Zeftipat
Hrabsti. Oba se zastavili u bambusovéhastiu.

Hrake se ptal: ,Jste si jisty, Ze je o vSecko
postarano?*

»Jisté," znéla strienéa odpovd.

.Tak se do toho dejte. Neikete si dovolit ztracet
¢as, pokud se chcete dostat do bémpevzdalenosti od
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ostrovi. Ja zatim zorganizuji vSe pebné na druhé
strare.”

.Kdy mame gesrg vyrazit?“

»lhned.”

.Bude vichrice.”

.Nemusi byt @ilis silna.”

.Podle toho, jak se to sem blizi, tak vy poletite
piimo doprosted.”

~Mitsubu tvrdi, Ze to zvladne,” odpovidal kli&n
Hrake. ,Jestli se nedostanu @rgnes véer a zéne prset,
tak tady niizeme uviznoutieéba i na par tydn“ dodal
témei presré stejnymi slovy jako Biggles.

»Fajn. Tak nashledanou tam.”

Neznamylovék nastoupil na jachtu.

Hrabs se obratil a pospichal zpatky, odkudsgl.

Ginger se rozhodl, Ze mu da minutu nebc dv
naskok, aby se s nim ndhodou nesrazilipauk, Ze by se
pro nico musel vratit. Ta druha strana, doufal, znamena
jeding Cejlon. Jachta, stejntak jakocinska dZzunka, se
chystaji k vypluti. Hrab se také chysta okam&ipryc,
pravcEpodobré letadlem, protoze pokud Gingegdél,
Zzadny jiny dopravni prostdek tam neni.

Najednou ho &co napadlo. Jachtu jé€Sheodvazali,
ani mistek je& nevytahli. La’' pod napory siliciho
vichru napinala ob uvazovaci lana. Pokud by lana
povolila, jachta by uvizla kiina plazi, nebo na skalach u
biehu. To by ji zabranilo kamkoli vyplout s
kontrabandem, ktery, jak Gingerrgapokladal, je na
paluk®. Prat by ji mél nechat Ginger uniknout@as byl
sice drahocenny, ale tady se&ege nesmi zmeSkat
prileZitost!
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Rychle vykehl k lanu drzicimu $id’. Bylo z konopi.
Vytahl niz a zdal do lana. Povolilo ihned adose zé&ala
tocit. Odhodil veSkerou vahavost a plazil se k lanu na
zadi. Minuta a jeho ¥ jej také petral. Z jachty se stéle
jeS& neozval ani zvuk, ktery by nazimval, Ze ti na
paluk® si jsou ¥domi nastalého nebezfie Doke jim
tak, kdyZz maji takovou mizernou hlidku, pomyslel si
Ginger, kdyz zaviraliZ a schovaval ho zpatky do kapsy.

Necekal uz na nic vic, ale vydal se jak nejrychleji to
Slo po stezce zb na misto, kde zanechal ostatni. Potkal
je, jak mu jdou naproti a hledaji ho.

,CO jsi, prosim &, kde clal?* vrhl se na #ho
Biggles s viditelnym podrazdim. ,Copak nevidis, co se
déje s p@&asim?!”

.Piesré a tyhle zatraceni moskyti kousou jako psi,”
sttzoval si Bertie.

»Jestli se ti nestalo nic horSiho, nez 2epbstipalo
par komai, tak si nemas vlastma co stzovat,” odsekl
mu rozzlobea Ginger. Ml jsem z&Zitek s jednim
pytonem. Hodil i do vody. Jen se na mne podivej, jsem
mokry skrz naskrz!"

,CO se stalo?”

»AZ budeme mit gjakou klidnou a tichou noc doma
u haiciho krbu, tak ti o tom budu jednou vypéavPak ti
to bude pipadat opravdu komické,” vel podrazéné
Ginger.

.Proboha, nechte toho hadanifepusil je Biggles.
.Nemuzeme ztracetas. Mas po tom vSem aspymeno
té jachty?"

»,Ano. Jmenuje se Floridia. Myslim, Ze ma motory
na naftu. Pluje pod americkou vlajkou.”
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.Dobie." Biggles vyhlizel na me, ¢i spiSe na
blesky, které se & uz bez pestani objevovaly nad
zapadnim horizontem. ,Obavam se, Ze to budend®
¢ina,” zabrwel pod vousy. ,Musime zé&mit nasS plan a
vratit se k Algymu. S timhle nadchéazejicimtasim bude
pekné nervozni. Tak pdite. Ty jsi vicEl ty lidi,
Gingere?“

~Samozejme. Skoro jsem do nich vrazil'®

»A co delali?”

.Nakladali tu dzunku. Taky tamiiel Hralg, s
néjakym ¢lovékem, ktery byl wité kapitanem té jachty.
Pluji na Cejlon. Hrab tam poleti za nimi, aby se tam
spolu sesli.”

LKdy?“

.Hadam, Ze hned. Alespotak jsem tomu z jejich
hovoru porozurdl. Ale jachta se mozna nikam
nedostane.*

»Pro¢ ne?*

~Ja jsem jim pefezal kotevni lana. Pokud nebyl
strojnik g@ipraveny ihned vyrazit, tak s¢trem v zadech
by ji to melo zahnat naieh.”

»~Jaky to nélo mit smysl|?*

~Ja jsem prost jen ne¥dél, co cElat. Ta dZzunka uz
taky rozvinovala plachty. fEba se do sebe¢hne
zamotaji.”

Kdyz dosli k otevenému prostoru na vrcholu
nadkezniho svahu, zastavili se a divali ao zé&toky.
Ale momentald zastely mésic mraky, takZze nebylo
mozné nic jash rozeznat. Jenom je oslepily blesky.
Hrozivé se rozburacelo hromobiti.

Kdyz se zase ozval Biggles, bylo z jeho hlasu jasné
Ze ho poprvé vlastnnapadlo, Ze mozna nebudou moci z
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ostrova odstartovat. ,Zatracené iag brwel. ,Jestli se
rychle nevratime, ifjdeme o Vydru. Jestli — ,, nahle se
odmkel, protoze k jejich sluchu dolehlo buraceni mator
n¢jakého letadla.”

,10 startuje uéit¢ Hrak® s tou jeho Dakotou,”
vyswtloval Ginger.

Par minut nato iigle€la nad jejich hlavami sénem
na zapad. Sice ji newfl, ale mezi jednotlivym
hromobitim ji bylo slySet.

.Mitsubu je stejny blazen jako my,” konstatoval
Biggles. ,Jestli se vichr otd, nemize dolett do cile.
Jedirg s obrovskou zasobou paliva. Tak @ig. A buf'te
tise.”

Vydali se na pochod tak rychle, jak jen to okolhost
dovolovaly.
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Kapitola Xl

SUMATRAN

Obrovité masy mrgen tel’ uz pekryly posledni
mihotavé paprsky s¥la, které dosud poskytovaly éxdy
a mesic. Naprostd tma znemoznila jakékoli rychlé
cestovani. Vichr, stale j@&Sta severovychag foukal
sice je& v poryvech, ale se vizstajici silou. Vzduch byl
horky, €Zky a vihce lepkavy.

.Pojdme na leti&,“ navrhl Biggles podrazmhe,
kdyz zabloudili v jakychsi #oviskach. ,Timhle tempem
se nikam nedostaneme.dT@z na cest pravdEpodobr
nikoho nepotkame.” Prodral séokim na volné misto a
dal se do klusu.

Minutu nato je tér& srazil k zemi nahly poryv
vétru, ktery zaplnil vzduch vSelijakymi létajicimi
predmity, takze se museli zastavit a chranit si rukama
tvére.

Biggles na 8 zakicel: ,Drzte se &sne pohromad!
Jestli se v tomhle jeden druhému ztratime, tak @z s
nikdy nenajdeme!* Potoméhem gestavky mezi poryvy
dodal: ,UZ je to tady. Baka se otoila k jihozapadu.
Musel jsem upla zeSilet, Ze jsem se nevydal zpatky
mnohem div! Ale kdo by si rco takového #bec
dokéazal pedstavit?”

»A co Algy?" ptal se Ginger, kdyz se zase dali dal
na pochod.

.Tahle vichrice tak rozboki more, Ze jestli
neodstartoval, tak najdeme z letadla jenom hromadu
tiéisek a potrhaného platna,“iice odpovidal Biggles. ,Je
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¢as, abych se zal ve Scotland Yardu&movat uz jenom
papirovani.”

.Nema cenu, aby sis to daval za vinu, kamarade,"
utéSoval ho Bertie. ,To se prasstava.”

»Tamhle je Algy! vykiikl najednou Ginger, kdyz se
k jejich sluchu uproged hw«iciho vzduchu doneslo
vréeni leteckych motdr. ,Leti z toho ven!”

Biggles par vtéin naslouchal. ,To neni Algy. To je
bud Dakota, kterd se vraci, nebo¢jaky dalSi
Plukovnilév stroj chystajici seffstat. Ja bychiekl, Ze to
je Mitsubu, ktery si to rozmyslel, kdyz u¢idco ma ped
sebou. Takovou viditi by nikdy neprolet.”

Najednou letidt os\tlila swétla.

,Urcité¢ zadal vysilgkou o rozsviceni ijstavaci
drahy,” komentoval to Ginger.

Rozelghli se dal, pohami vichrem, ale jen proto,
aby se zase zastavili, kdyz se motory eak skoro nad
jejich hlavami.

,CO ten cvok dla?!" kiicel Biggles ziraje uf@re
vzharu do tmy. ,Néikejte mi, Ze se v tomhle vichru
chysta pistat! Pani, on to mysli vaZh Ur¢ité si
neuwdomil, Ze se vitr pravuplre obratil. Jestli si toho
nevSimne #v, nez se dotkne podvozkem zertak je po
ném!“

Nikdo mu neodpovidal. JakoZto piloti vSichni moc
dokre wdeli, co se stane s letadlem, které se pokusi
pristat s vichrem pod zadi a v rychlosti jenom pafiuz

,Proc jim to ten radista riekne?" vyKikl Ginger.

.1reba si to také jedtneuwdomil,“ odpovidal
Biggles. ,Jestli wbec rk¢emu rozumim, tak za okamzik
tady bude pkné oskliva mela.”
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Co nasledovalo, byl ten druh nehody, ke kterému za
podobré neaekavanych podminek doSlo uz mnohokrat a
bezpochyby jegtmnohokrat dojde. ZkuSeni pilotildji
vzdy tu samou chybu a sice, Zeéegpokladaji, ze vitr
foukd stale stejnym strem jako ped par minutami,
kdyZ letadlo odstartovalo. Zadnéa chyba se nedéatithk
lehce jako tahle. Zadna neni artirpzersjsi a obvykle
ani osudgjSi — @inejmensim co se & letadla. Ono se
to ale dobe iika, Ze by mil pilot prowiit smér vétru nez
zane pistavaci manévr. To by saniepmn¢ m¢l. A po
néjaké dok by to ukité udtlal. Jenomze préavv tom
kratickém ¢ase je skryta past. Pilot odstartuje déiteho
vétru, uctld okruh a vraci se nafiptani. Je &Zké si
predstavit, Ze v tak kratké deldoslo k rjaké zasadni
zmené smeru \etru, takze pilot prost predpoklada, ze
vitr vane poad steji. Kdyby swvij omyl odhalil jeS¢
v¢as, dokazal by s tim j@&néco udtlat. Ale pokud ne,
nema-li k dispozici mnohem vice mista nez pro ndmima
pristani, nasleduje nevyhnutelna havérie a kolizeSém,
co se mu dostane do cesty. KdyZz ma letadlo vitr pod
ocasem a uz je koly na zemi, neexistuje zadnysaip,
jak ho zastavit. Ani vzduchové brzdy nejsou keniu,
kdyz se letadl@iti stejnou rychlosti jako vitr.

Pro pozorovatele to vypadalo, Zze Mitsubu nebo ten,
kdo pilotuje Dakotu, objevil svou chybu teprve a#ob
uz @ilis pozd s tim cokoli @lat. VSichni zatajili dech
doslova zkamefli hrizou, kdyZz se stroj, uz s koly na
zemi, z&al fitit kupfedu, s ocasem naieoa bez nejmensi
znamky zpomaleni. S plnymi n&drzemi, jak ani jinak
nemohlo byt g pokusu pele€t ocean, by takto mohlo
letadlo jet celé mile, kdyby mu ovSem nic figjp do
cesty. Ritom pristavaci draha byla kratSi ne#lpmile.
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Dakota, ktera rla dost prace, aby sdélvec dostala koly
na zem, uz urazilardtinu této vzdalenosti, nez se kola
dotkla pidy a pak vlasth dale poskdila a letla
vzduchem jest nejmér sto yard, nez se kola afp
dostala do kontaktu se zemi@stala na ni. Ale p@d se

Ted se s uitosti dala oekavat jedna zefit
moznosti. Stroj bezizeni vjede do hangarna konci
letiSt. Nebo pilot, az pjde na svou chybu, otéx naplno
plyn doufaje, Ze se zase zvedne do vzduchu. Nebo se
pokusi na zemi otit, aby se vyhnul fekazce fed
sebou. A to bylo takéeSeni, které zvolil, i kdyZ to byla
takzvand Hobsonova volba a vysledek by byl byval
stejny, i kdyby se rozjel naplno. Pilot nemohl dauize
se vyhne zvedajicimu se terérieghsebou. T uz téngt
neustalé blyskani boée celou scénu jagroswtlovalo.

Divaci, sami piloti, se jakofpnrazeni jenom modlili
za rejaky zazrak. Ginger ®h vyschlé rty a jenom
dékoval Bohu, Ze nesedi za ovladacinfisproji toho
ztraceného letadla. Jak se letourtatatrochu otéet,
Ginger se kousal do it jak ¢ekal, kdy se ulomi
podvozek. Jestli by k tomu doslo, se uz nikdo negoz
protoZe se & v zorném poli ocitla Nakajima, stitka,
kterou nechali fed hangarem. A v okamziku bylo po
vSem. Dakota se ji jenom lehce dotkla koncem ocsu,
to st&ilo. Velky stroj se otdil dokola a v okamziku byl
zahalen plameny.

Biggles vyrazil k nim, ale pak se s gestem rezignac
zarazil. ,Tak to je konec,” pronesl az podivuhédn
klidnym hlasem. ,Ani my, ani nikdo jiny s tim uz
nemize nic dlat, takZze jdeme dal.”

A zase se rozehli.
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Gingerovi z toho bylo zle a cela ta zalezitost mu
z&inala gipadat jako dsiva n@ni mara. Jenomze jedt
nebylo po vsem.

Biggles se najednou zastavil a povida: ,Jelikoz
timhle snérem uz se dal stejmedostaneme, i@eme se
vydat Kklidre na plaz. Dobry Boze! Podivejte na to!"
Ukazoval ped sebe.

Ale ukazovat ani nebyloigba. Nejenomze jak
Dakota, tak i Nakajima byly v jednom plameni, ale
horelo i celé letist. Bylo prirozené, Ze nadrze s palivem
praskly a rozlily s\j obsah a tim i ohe vSude kolem
obou stroji. Ale ted uz bylo jasné, podle dosahu
plameri, Ze hdela i trava. Poham wtrem se oh# hnal
pied nim a vypadalo to, Ze neni nic, co by jej zalstav
nez zasahne dpincelou letistni plochu a tim padem i
cely ostrov.

,Stésti, Ze se neZene nasimé&em,” poznamenal
Ginger. , To je ale spoti&'

~Jsem rad, Ze to Zgobili oni a ne my,” prohlasil
Biggles, kdyz se zali prodirat porostem k nejblizsi
plazi.

Dorazili na ni na mistjeS¢ dost vzdaleném tomu,
na kterém nechali Algyho a po jednom pohledu n&mo
nad kterym seiZzovaly blesky, Ginger citil, jak mu cosi
Zaludek tahne doljako ve vytahu. Obrovité viny buSily
do plaze a do skal, kde g&stily ve sprsky vod. Zdalo se
neuwiitelné, Ze k takové zémé miZze dojit Ehem
pouhych dvou hodin, tedy jak odhadoval, po &obo
kterou byli na cest Bylo jasné, Ze se Vydra musela
roztistit na kusy.

Biggles nic nékal. Vlastreé se ani nicikat nedalo.
Urcité¢ si vSichni mysleli to samé, kramtoho, Ze se
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Biggles obwviioval z toho, ze se splettippdhadu situace
a to je pivedlo do jejich sotiasného postaveni. By
spichali dal. Pak zsmlo prSet. Nejtive spadly veliké
kapky, ale brzy nato se ot@&a nebesa a vylévala vodu v
takovém mnozstvi, kterou dokazi jenom tropické
monzuny, a ktera se nasti neobjevuje v mirném
podnebnim pasmu. D&gSechno zagl. Viditelnost byla
jen vzpominkou na minulost. Prakticky neexistovala.
Oslepuijici z&e od blesk spiSe Skodila, nez aby jim byla
napomocna. Kdyz se zablesklo, vSechny je to oslepil
pak Zistali s pocitem jestvétSi tmy neZ pedtim. Bodie
fadila, hromy dudly a buracely. Botka a jest k tomu s
prudkym a hustym lijavcem, to bylo skaite ohluSujici.

Mozna ve shaze jim pozvednout trochu naladu
piekiikoval Bertie ten ramus: ,Taiphdka by n€la
vyridit pozar!”

»A taky asi vyidi i nas,” Kicel v odpoed’ Biggles.

Tapali dal kupedu, picemz postupovali tak
nepatri, ze se skoro nevyplatilo seibec pohybovat.
Alespar to si myslel Ginger. Jedinouési, ktera je
udrzovala v pohybu, byla nutnost zjistit, co selosts
Algym. Mohlo se mu stéat cokoliv emital Ginger. Mohl
se [fi pokusu odstartovat s letadlertitié. Mohl se také
utopit, kdyz se snazil zachranit letadlo. ProtoZdl jak
na rem zalezi, uité by se nesél, aby udlal vSechno
mozne.

Ginger postupoval dal kigdu a po Satech mu
stékaly proudy vody. Nebyl ale ani trochu unavelgho
strach o Algyho byl tak silny, Ze zapominal na ¢y&
vycerpani a obtize.

Jak ale poznaji tu spravnou plaz, az na ni dotazi,
si nedokéazal #bec fFedstavit. To nechaji na Bigglesovi.
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Ztratil veSkery pojentasu. Zdélo se mu, Ze pochoduje uz
celé hodiny. Jeho hlavnim pocitem ale byl dojermégak
neskuténosti. Svitani, napadlo ho, uz asi righe byt
daleko. Doufal, Zze brzofjde. Byla by to uleva viét, co
vlastre délaji.

Stalo se, Ze prvni Sedavyiglib nového dne se
objevil, zrovna kdyz se potaceli po skaliskach edslho
vybéZzZku do mde. Nikdo z nich si to ovSem
neuwdomoval, dokud se neoctli na jeho pravé stran
tmava silueta za nimi jim prozradila pravdu. Nebiden
prakticky Zadna plaz. Byl to jen takovy kotel, vierlém
se nila voda, jak se veliké vinyistily o skaly a zase
ubihaly zpatky do me. Zklamani v tichosti zkoumali
vnejSi okraj mezi krajkovim zaschlé rské @gny, za
kterou se vinila pogikana vegetace pod napory beu
Hledali v pné priboje trosky letadla. Zadné ale
nespatili.

Teprve kdyz doSli upk na druhy konec malé
zatoky, se ozval Biggles. ,Je gry Vyndal automaticky
své pouzdro na cigarety, ale kdyz zjistil, Ze j@oj@bsah
proma:ieny, zase je vratil do kapsy.

.Kdyby tady byl Zistal, tak se stroj upérozpadl a v
tom pipact bychom tady vidli né&jaké trosky,
kamarade,” optimisticky to vystloval Bertie.

,To si myslim,* pikyvl Biggles. ,Ceho se ale bojim
je fakt, Ze ho to mohlofppokusu o start fi@vratit, a v
tom pipact by tady zadné trosky nebyly. Mohly by byt
kdekoli jinde. On astekal tak dlouho, jakou #&hodvahu
a myslel, Zze se kazdou chvili vratime. Nezbylo mu
nakonec, nez utht to drsné rozhodnuti. Dovedu si
docela dote predstavit, jak se musel citit, kdyz ¥ldze
se boiika zhorSuje. Otazka je, jestlidakal moc dlouho?
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Konec kong, kdyZ jsme si ani my neggomili, jak silna

to bude botka, tak pré by to n€l védét on? Ja jsem sice
védel, Ze se Bco chystd, ale nic podobného jako tohle
jsem neekal.”

.Nema cenu se z toho oliavat,” tvrdil Ginger.
.Nemohl jsi prece pditat s toleranci, jako Ze se monzun
objevi uz fi tydny pred svym obvyklym fichodem.
Kdybys s takovou toleranci uvazoval o vSech moZaubst
pokazdé, tak bychom se nikdy nikam nedostali.”

Biggles gikyvl. ,No, nema cenu mluvit o tom, co
by se byvalo mohlo udht. Jsme v ¢gkné kaSi a tak
bychom se i radsi zamyslet nad tim, jak se z ni
dostaneme.”

.Nejsme ale jedini na ostréy kdo se dostal do
problémi,” prohlasil Ginger. ,Dakota je pty Jachta je
moZzna na plazi a dZzunka asi taky."”

»10 NAM moc nepolize,” namitl Biggles aiesel k
dlouhému balvanu, na jehoZ osychavajici konec adilus

Oba druzi piloti se k gmu pidali. Dé¥ ted uz
nebyl tak husty jako fedtim. S¥tlo se lepSilo. Chuvili
vSichni jen tak zirali na bilé, b#iwrozerené vody, kazdy
pliny svych vlastnich myslenek.

Pak Ginger promluvil. Pokusil se sice o optimiséick
prohlaseni, ale jeho ton postradd@egpedcivost. ,Néco
na tom ale je. Jestli se Algymu pdétia odlett, tak je
jenom otazkowasu, kdy se pro nas vrati."

,On vi az moc dote, Ze nema cenu, aby pro nas
letél, kdyz paasi vypada takhle,” Zdaznil Bertie.
.VZdyt tenhle odporny stav, co tady p&azatal, mize
trvat celé tydny!"

.10 ano,” souhlasil Biggles. ,Ale to nevyhnutéln
neznamena, Ze tomu tak opravdu bude. Tohle je na
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opravdovy monzun vyjima¢ brzo. Je tady jeStSance,
Ze to teba byl jen takovy prvni signal,éeo jako
predsunutd hlidka, nez se spusti ten opravdovy mahzun

»A co more? Uklidni se?*

~Jestli se uklidni vitr, tak se st&jmrychle, jako se
zvedlo, uklidni i mee. S tim my ale nefieme wibec nic
délat. Musime jenom setlacekat.”

»A €O budeme fi tom cekani jist?" zajimal se Zv
Ginger.

Biggles si povzdechl. ,Bktefi lidé nemysli na nic
jiného nez na gy Zaludek. Tady mas¢oo, ¢im to tvoje
prazdné Kcho zaplnit.“ Sel kus dal dofipoje a vykopl
na polsezi plovouci kokosovyiech, jehoz slupka se &iu
odmaila, nebo ji rozbily skaly. Vyndal iZ, probodl
,ocka“, napil se trochu kokosového miléka a podal
ostatnim. ,Tady mate snidani,fekl strine. LAz
skortite, tak byste se mohliaba jit podivat zpatky do
zatoky, jak to tam vypada. Nema cenu tady jerétsad
civét na to zatracené nw Ja ptad gemyslim o té
piiSerné havarii &era v noci. Nemam sice zadnyvod
brat ohled na Hratbe, vim, Ze to byl podvodnik a tak.
Ale m¢ bylo Spatg dokonce i za valky, kdyz jsem id
jak rejaké letadlo z&alo haet.”

.1ady to bylo stejné. Absolutnstejné,” zamumlal
Bertie. ,OSkliva podivana.”

Ginger rozbil skéapku kokosu jednodusSe tim, Ze jej
hodil na skalu. KdyZz pak Zvykali kouskyexhového
jadra, zeptal se: ,Kdyz se Algy vrati, jak mu dansdet,
kde jsme?*

.1 reba pro nasipeti, i kdyZ nebude fistavat. Jak
tady vSechno promoklo, tak to asi budékma fuska
rozclat oheh.”
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~Ja myslim, Ze se @asi lepsi,“ ozval se Biggles
divaje se vztru k obloze. ,V kazdéem fjjppact svita a
dé¥ uz se zmnil jenom v mrholeni, coZ je dobré
znameni. Std trocha slunce a vSechno bude hned suché.
My nikam nepospichame. Ja myslim, Ze neexistuje ta
nejmensi Sance, Ze by se Algy vracel uf.t€o je to
tamhle v té vo&?" Udélal par kroki kupredu a ziral na
néco v @iboji. Potom najednou vy&kl: ,Pomozte mi
n¢kdo, slySite?!”

Oba vyskaili a pomohli mu vytahnout naibh
jakési hrdé €lo. Jak tak stali a divali se n&jnBiggles
fekl zasmusile: ,¥era v noci, krora téch, o nichZ vime,
urtité zentela jeS¢ dalSi spousta lidi népravenych na
tu boui. Tenhle chlapek vypada na Inda nebo Araba.

Musel se utopit &kde pobliz ostrova, Ze ho to
vyvrhlo tak brzo na ieh. Pokud ho to neshodilags
palubu, tak ta arabska plachetnice, co jsmélividla ke
dnu. To se dozvime brzo, protoze by dia@hovyplavaly i
dalSi wci.”

»A CO ta dZzunka?“ zeptal se Ginger.

Biggles zavril hlavou. ,U té bychcekal, Ze bude
mit ¢inskou posadku. Ale pdife, vic se dozvime, nez
kdybychom tady stali a dohadovali se, kdyZz se vyelam
na pochod. A zarowenam rychleji uschnou i naSe Saty.
Diky Bohu, Ze neni zima. Ndjd se podivame do té
zatoky."

Kdyz tak Sli kupedu, Ginger poznamenal:
.Piredpokladam, Ze tenhle ostrov m&§aké jméno, ale
pokud ano, my ho [Féd jeS¢ ani nezname."

.1reba je v Indickém oceanu takova spousta
ostrow, Ze uz jim doSla jména,” namitl Biggles.

138



Bertie se do toho také vlozil: ,Zni to sicéepnas,
ale rekde jsemcetl, Ze je tady asi tak deset tisic ostrév

LAle pocitat je nebudeme, Ze ne?" zaZertoval
Biggles.

,C0 takhle Ostrov paSeraR“ navrhoval Ginger.

»JO, to je docela vhodné jméno,” odpovidal mu
Biggles. ,Tyhle ostrovy my vzdycky Spatnou passt.
Sledujte mista, kam az nejvyS dosahla voda, jéesth
néco nevynesla.”

Nedosli ani pilis daleko a prav obstoupili malou
plaz, kdyz nasli dalSi @i boue, dva barevné
namdniky, jednoho zohaveného, pr&pbdobré
Zraloky. Bylo tam také &kolik malych zaSitych pyi
n¢jakého zbozi. ,To by mne zajimalo, co to asi jésKI
Biggles, zved! jeden balik a odtahl na sousSi. Potam
roztizl nozem. Vyvalila se k4, dehtu podobna hmota.
Biggles vrhl vyznamny pohled na ostatni a pak dirége
pricichl.

,0pium,“ pronesl lakonicky. ,No, tohle ale
nepochazi z té dzunky, pokud se dostal&.@yunka by
zt87i paSovala opium dd’iny. Tohle muselo byt na
paluke té arabskeé jachty. Jestlije to tak, tak to opravdu
vypada, Ze s tou jachtou je konec. Nepochybujomam
sem pivezla ta dzZunka. Jachta to nalozila a
pravcEpodobré uz plula na Blizky vychod. Tam je velky
trh. Néco z toho by sifeba naSlo cestu az do Anglie.
Podle Tidora to tak skute¢ je. M¢li bychom to gkam
ukryt. Pouzijeme to jakotitkaz o paSovani, které se tady
provozuje. Tihle mrtvi wité pati k posédce té jachty.
Jsou to bd’ Indové nebo Arabové. Pomozte mi s tim.*

Droga byla brzy posbirdna a ukryta do prohtibn
mezi skalisky. Potom poktavali v prizkumu.
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Mraky se prodralo slunce. Neztratilo ale nic ze své
sily. V par minutach se stalo horko nesnesitelnym.
vieho se pdo, véetre Sati pilotd. Jako kouzlem se
objevily mouchy, moskyti a nespetné druhy dalSiho
hmyzu. Rychle se zlepSila i viditelnost. Vitr se icmi,
ale mde bylo pdad jeSt rozbouené, jak je ostathpo
vichtici nevynutelné.

.Kamarade, z&na to vypadat, Ze jsi éhpravdu v
tom, Ze ta botka je jakysi pedvoj skuténého
monzunu,“ poznamenal Bertie.

Biggles odpowdél, Ze tel’ uz si tim je naprosto jisty.
Vytahl svoje Uplg proma@ené cigarety a velmi opatn
je poloZil na plochy balvan. Vedle toho poloZil gvo
zapalky a kraldiku.

,T10 je napad,” povida Ginger, vyndal také zapalky a
po rem totéz udlal i Bertie.

Biggles se rozhlédl: ,Nettho by to trvat dlouho, nez
uschnou. MZeme si je vyzvednout, az se budeme
vracet.”

»Chcesfict, Ze se vratime na nasi plaz?*

»Ano. Az se porozhlédneme v zatoce, jestli tamgjest
kotvi ta jachta. Mli bychom se tam radsi vratit, protoze
toje prvni misto, kde nas bude hledatAlgy, kdy¥reei.
Biggles mluvil zcela samaejme, jako by Algyho navrat
bylo néco, co se normaén musi stat, ale ostatni tim
neoklamal. d¢li piesr¢, co tam chce hledat. Trosky po
Vydre.

Pomalu Sli dal a pozorovali¢pivy piiboj a mista,
kam dosahl filiv, piicemz se drZeligsné u dZungle, aby
se v ipad jakékoli znamky nebezpe mohli rychle
schovat. VSude lezely pagtatky boile — rozbité kusy
prken z lodi, pomé&ana kanoe, stromy a spousta
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mensich pedneta. Ale nikde nebyla vi&t uz Zadna
mrtva €la.

Jak se blizili k poslednimu malému pahorkatému
Useku, Biggles odeSel dok mai a pokra&oval dal po
mokrém pisku na dosah Splouchajicich vin. ,Buddilep
kdyz za sebou nebudeme nechavat stopy,” radilrdstat
»Tady je voda smyje stefirychle, jak je udlame. Nekdo
tudy teba mize jit. Nema smysl, abychom jim ukazovali,
Ze jsme tady, i kdyZ vlastruz o nas mohouedét.”

~Jak to?" ptal se Gingeripkvapes.

»1reba se budou domnivat, Ze se lana jactetripla
pod naporem vichru. Ale jestli se ndhodou podinajity
volné konce, tak poznaji, Ze tadykdo byl. A nebude
jim trvat dlouho, aby si domysleli, kdo to asi je.”

»,10 m¢ vabec nenapadlo,“fiznal Ginger. ,Te uz
nas mozna hledaji!"

.Myslim, Ze je to vic nez nepravpodobné,”
odpowdél Biggles. ,Ale rozhoda bude moudré, kdyz s
tim budeme spi§ pdat. Kdybychom mili né&jaky
prostedek, kterym by bylo mozné se odtud dostat, tak by
to tolik nevadilo. Ale my tady &me spolén¢ s nimi a
moznost, Ze oni tady uvizli taky, nam to e&horSuje.
Méjte i na stopkach. UZ jsme&dns u nich.”

Se stale #Si opatrnosti si zZali razit cestu dzungli
porostlymi skalisky malého vyfiku, ktery vytvéel
jedno rameno skryté zatoky, kdiwk kotvila jachta.
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Kapitola Xll

PRUZKUM A RANA POD PAS

Z okraje malého utesu shliZzeli do zatoky a &&inu
otazek nasli ihned odp&¥. DZunka zmizela, ale jachta
tam byla stale, na pisé casti plaze nakloma ctyricet
pét stupii na boku. Vypadala neposkozemekolik lidi
se tamcinilo se stavbou rumpdlu, kterym zjevhodlali
zvednout jachtu na rownna kyl. Celou operactidil
jakysi barevny muz. Plukovnik tam nebyl.

.Mysli§, Ze ji budou schopni poslat zase na vodu?*
ptal se potichu Ginger.

»+ANo. Mozna jim to chvili potrv4, ale netto by to
byt nijak obtizné, obzvla&tkdyZ se dostala nafdh jen
pii malém odlivu. Stél by poradny giliv a s trochou
pomoci by to mila zvladnout. Kdysi davno se to takhle
délalo umyslrg, kdyz ¢istili boky lodi.”

.TakZze dzunka fece jenom vyplula. Zajimalo by
mg, jak prestala tu boitku.”

~PravéEpodobr v parddku. Mohla ped ni utikat na
vychod a k tomu na niio méla spoustu mista. i€ba
bource Uplre unikla. S tou arabskou plachetnicitfoi na
zapad nebo severozapad to bylo ale horSi. Ta ¢& oct
piimo uprosted a byla tam spousta astkt, kterym se
musela vyhybat. A nezapominej, Ze byla tma jako v
ranci.”

~Ja si nemyslim, ze si uz vSimli, Ze jimékuo
piefezal lana, protoZze uz by se davno rozhlizeli po
nékom, kdo to provedl.”
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.EXistuje taky Sance, Ze voda ty konce teptla.
Podle toho vSeho, co se povaluje kolem, a potté t
sudi s naftou tamhle na skalach, tohle mist@it&r
pouZzivaji jako pravidelnéipkladist. A jako dophovaci
stanici pohonnych hmot pro tu jachtu. N&co takového
je to idealni, zvlagts neomezenymi zasobami neustale k
dispozici. No, tak to vypada, Ze to je vSecko.”

,C0 mas v planu &?“ chgl védét Bertie.

Biggles se nad tou otazkou chvili zamyslel.
.Kdybych si byl jisty, Ze se Algymu podit odlett, tak
bych nic nepodnikal. Prasbych jencekal. Ale jelikoz si
nejsme v zadnémiipact jisti, bylo by mozna dobré se
chovat tak, jako by se nemohl vratit. Jinak bychsen
tady mohli povalovat celé dny nebo tydny a na konci
bychom zjistili, Ze jsme ve stejném postaveni jad.
Musime myslet na potraviny &erstvou vodu. Za
predpokladu, Zze se Algy dostal prytak bychom rdli
mit na mysli tohle: on nevi, Ze Nakajimaeva v noci
shaela. Bude si fedstavovat, Ze je péd jeS¢ tady, na
strazi, a zachova se podle toho. Tim chigt, Ze
pochybuji, Ze by semijetél ve dne. Jestli semfipeti,
tak to bude rozhodnv noci. Rozhlédneme se kolem.
Jelikoz tady musi &Sina Plukovnikovych lidi poméhat,
je tohle zrovna vhodna doba.i&dre se kryjte.”

Razili si cestu po dzungli porostlérrebu, a kdyz se
vysSkrabali nahoru, opaténaby se neukazali, prohlizeli si
letiSte. Bylo ihned jasné, Ze dé$riSel pra¥ vcas, aby
zachranil celé to mistoied vypalenim. Na vzdaleném
konci, kde kdysi byla louka, d& bylo jenom ¢erné
spélenid&t. Na rem, tsné vedle sebecnély kovové
kostry obou letadel, kter4d vybuchla v plamenechk. T
muzi pracovali na&emsi v troskach Dakoty, kterou bylo
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mozné rozeznat jenom podle zhytlejich # motorh.
Jednim zd&ch muz byl Plukovnik. Hangary byly Uptn
vyhorelé, ale gkteré z &ch mensich budov, které staly
kolmo k nim na z&ktrné stral, pozaru unikly. Mezi
nimi byla i budova radiostanice s anténou.

Biggles si postzoval: ,Doufal jsem, Ze vyleti do
powtii i skladis¢ pohonnych hmot.”

»A pro¢ nevyletlo?"

»Asi je nekde dal od letigtnebo je pod zemi. Mozna
je pod tou betonovou drahou. Na ni by Zadnyldwy
materidl utité nenechavali. KdyZz jsme senti§i, tak
jsem nejvic myslel na to, kde to skladisisi je. Co dla
Plukovnik? Vypadé to, Ze padem péatra. Ty mrtvé uz
ur¢ité davno uklidili.”

LAt hledd co chce, vypada to, Ze to nachazi”
sckloval Bertie vysledek svého pozorovani. ,Vypada to,
jako kdyby réco sbiral a skladal to na hromadu.”

,Ur¢ité se snazi zachraniteo, co bylo v letadle,”
dohadoval se Ginger.

Jedina ¥c, ktera by pestala ten zar, je kov,”
pokratoval Biggles. ,A dokonce i ten by se mohl
roztavit. Zistal by ale na mi&t Poite bliz k &m
barakim, tteba tam nikdo neni.”

,Co0 doufas, Ze najdes?bb konkrétniho?*

.Zaprvé reéjaké jidlo. Krabi a kokosové fechy
nejsou moje fedstava naseho jidedki."

.Piesré tak, kamarade. MaS absolutni pravdu!”
mrucel otraves Bertie.

Zacali si klestit cestu dZzunglit@visek a nizkych
stromi, které lemovaly pstavaci drahu a Upin
pokryvaly poliezi az dal k plazim, picemz vzdalenost
k barakim byla asiti sta yard. Mezi stromy bylo ofas
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vidét ocean, ktery hodnustoupil, ale viny byly stale
jese vysoke, pilis vysoké na to, aby umoznilyriptani
hydroplanu. Zadna plaZ nebyla také dost dlouhd pro
pristani na kolech. Jak Biggles poznamenal, za tattovy
okolnosti nemusi patrat po Algym. On si mysli, gma
ostrow stale jesdt stihaka Nakajima, takze si rozmysli
podnikat gjaké pazkumné lety za bilého dne. JelikoZz by
je nebyl tedy schopen nalozit, ani kdyby je #pat
nentlo to skuténé cenu. Plukovnik by si okaméit
uvédomil, Ze letadlo po ¢kom patra. Algy pece vi, Ze
jsou na ostro¥. Ukazat se fgdiasr® by znamenalo
zbyte&gné riziko. Nejaké gistani na pevné zemi by
piichdzelo v Uvahu jedinv pripact naprosto zoufalé
nouze.

Kdyz se octli na dosah nejblizSiho baraku, viastn
obycejné dewné konstrukce, byli také dostate blizko
spalené Dakoty.

Plukovnik se pitad probiral v popeli. Hromada
zachragnych \ci stale narstala, ale nebylo mozné
rozeznat, co to vlastnje. Docela doke to mohla byt i
hromada uhli.

.Hadam, ze vim, péem se to Plukovnik pidijekl
nahle Biggles vyhliZzejici z Ukrytu bezp daleko uvnit
dZzungle. ,Existuje jedinaée, ktera ¢ napada, Ze by
stala za takovou praci. Jestli to letadiovepdre mitilo na
Cejlon, neletlo by tam jen tak pro legraci. tlit¢ by tam
néco vezlo. Nco dilezitého, protoze tim peiil
Hrakete. Rirozere to bude asi gaky kontraband.”

Gingerovi to doSlo. , Ty mysli$ zlato?“

~Ja se jenom tak dohaduji. Zlato by se roztavilo,
proteklo by letadlem a skoémo nékde na zemi uprostd
popela.”
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.10 je skwly,” prohlasil Bertie. ,A tak nebo tak,
ten chudak td urtité proziva dsné \ci. Vite, hosi, te
mé napadlo, Ze bdka uSkodila &m syakim jesSt vic
nez nam. Fakticky jim uSkodila vic nez my, jesttey co
tim mam na mysli.”

.Nejsem si tak jisty, ze mas pravdu,” odgd¥l mu
Biggles. ,Oni dostali pkn¢ zabrat. | kdyZ je to Upin
nezlikvidovalo. Za to vSecko jsme vlastnsvym
zpusobem zodpaxdni my, protoze jejich plany @nnost
za poslednich osmgticet hodin je pimym disledkem
jejich védomi, Ze jsme jim na stép Napiklad v
Kutaradji jsme jim zarazili jejich radiovy kontaéitoni se
na rtho mozna spoléhali, Ze je bude varovaed
Spatnym poasim. Kdyz vidli, co se chysta zaéinu, tak
se pokusili vdechno uspiSit. Jenomze uz bylo ¢azd
vysledek je, Ze jsou na tomihnez my. Pokud vime,
nemaji k dispozici Zzadné letadlo a diky tomu btitdmu
tahu Gingera, jak dtl jachtu, ktera td sedi na suchu,
jsou rozhoda docasrt bez mozZnosti dopravy. Tak
pojd’te, podivame sededo €ch barak.”

Kdyz se dali do pohybu, uwt Plukovnika, jak
dohlizi na dopravu dvou pwtl které nesli jeho dva
pomocnici. Jakmile to skéih, vydal se smirem k zéatoce,
zatimco jeho dva nasizamiili k barakim.

.Myslim, Ze s tim zlatem jsi sh pravdu,” fekl
Ginger. ,V kazdém fipac, co maji v &ch pytlich, je
pekné tezke."

Pokraujice pomalu a opatén kupredu, dorazili
zezadu k prvnimu baréku, dlouhémigwnému staveni.
Dvere vedly sice na leti§t ale okno, vilasth n¢kolik
oken, jim poskytlo pohled doviitJeden pohled st
aby se ukazalo, Ze barak skun& slouzi k tomu &elu,
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ktery atekavali. Byla to dilna s pracovnimi stoly a
n&adim. Na jednom konci byly naskladané naftové
barely a kanystry. Uvnitnikdo nebyl.

.KdyZ tady za valky byli Japonci, muselo tu byt tlos
rusno,” poznamenal Biggles. ,Riig dal.”

Biggles nahlédl do prostoru mezi dilnou a dalSi
chatgi, zarazil se a iemital, jestli maji vstoupit do
jakychsi podzemnich prostor, které stalegestsly nad
vstupnim pekladem napis v japonstin

.Mohlo by to byt to skladig& pohonnych hmot?*
zeptal se Ginger.

»SpiS to vypada na letecky kryt. Kus dal je ¢eSt
jeden. Nezapominej, Ze to tady bylbzeno za valky a
oni ¢ekali, Ze jim naSi hoSi daji taky ochutnat jejich
vlastni medicinu.”

Podlezli &uru vypraného pradla, plnou vSelijakych
mistnich odvt, Sirokych kalhot, iz a podoba.

Podle posteli na podlaze slouZzila dalSi chajevns
jako loZnice. Také tady nikdo nebyl. Kdyz Sli dgistili,

Ze dalSi barak je kantyna s lavicemiigwinymi stoly.

Na jednom konci bylo Z&Zeni kuchy®. Jakysi tlusty
Cinan, do pasu nahy, michal¢gnsi, co vypadalo jako
obrovity hrnec s ryzi.

Biggles poznamenal: ,Podle mnozstvi jidla, co ten
chlapek vé, vétSina z té party pracujici na jagtge sem
pozcji piijde najist. VSichni ale nemohou bsfeny jeji
posadky.*

DalSi barak slouzil jako radiostanice. Jak§isivek
se sluchatky na uSich sgdi vysilaky a cetl si rgjaky
casopis s HKklavé barevnou obalkou. Mezi timhle
barakem a vedlejSim leZzela hromadariésvych lastur.
Biggles na 8 se slabym Ustvem ukazal. ,Ja byckekl,
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Ze to jsou ty usice, o které fiSel Tidore, a tak zmla
cela naSe aféra. Zajimalo by nkam gislo to zlato, co v
nich bylo.*

Barak byl rozdlen na d¥ poloviny, jednu zéizenou
jako kancel&a druhou jako obyvaci pokoj. Bylo to j&sn
obydli samotného Plukovnika. Kdyz Biggles nahlédl
dovnitt oknem kancel&, upozornil ostatni na dva pytle,
evidentrg ty odnesené z&iste letecké katastrofy.

~JeSE jednu ¥c bych rad zjistil, a to umigti toho
skladis¢  pohonnych  hmot.* Ukézal kipdu.
.NejpravdépodobrjsSi misto je tam veaedu, vedle toho
cerpadla. Nemyslim, Ze bychon¢lnriskovat tim, Ze to
tam ven fijdeme pro¥fit. Plukovnik nebo ti jeho hoSi se
tady nizou ukazat kazdou chvili. Hadam, Ze ten maly
piistavek pipojeny ke kantys bude asi sklad potravin.
Ja bych se ale rad dostatedevsim do Plukovnikovy
kancelde. Nekteré z &ch jeho dokumefit to by byla asi
zajimav&etba!”

.Piece tam opravdu nehodlas jit!"" zvolal é&dny
Ginger.

.Vypada to jako vybornaiflezitost,” odwtil klidn¢
Biggles. ,Pochybuiji, Zedkdy budeme mit lepsi.”

»~Jak se chcesS dostat dowuf?it

Biggles vzal za okno. Bylo zevhitantené.

»R0zbij sklo,” navrhoval Bertie.

.10 nebude st&t. A on by hned uhodl, ptoje
rozbité okno. RadsSi bych mu nedaval Zadniyatl k
tomu, aby nil podezeni, Ze tam byl ¢kdo cizi. Pokud to
uz netusi. J4 to obejdu a vklouznu tafedmim vchodem
— pokud ovSem nebude za&emo. Zevnit miZu
odemknout okno a nechat ho tak. A to je asi takiuse,
co tady niizeme dlat.”
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»Ale co takhle gco k srdku?“ protestoval Ginger.

»10 bychom museli toho kuliho zajistit, a pak bysna
hledali vSichni na ostré&v Jinak si to nedovedu
predstavit. Momentakhto vypada jenom na ty kokosove
rozcklat ohei. A tohle neni zrovna doba na to, abychom
nékde kouili. Pockejte moment. Kdyby ¢kdo Sel,
kopréte do zdi." Kdyz to diekl, vydal se Biggles rychle
k predni strag baraku.

Minuty ubihaly. Ginger a Bertie sledovali letst
Nikdo se neobjevoval. Ginger rychle nakoukl doinit
Biggles skladal &aké papiry a strkal si je do kapsy.
Vysilatka za&ala pipat morseovkou. Ginger poslouchal,
ale jelikoz ji nebyl schopen rozlustit, pomyslel z jde
0 koédovanou depesSi. Obratil se na Bertieho. ,R&ySi
mél vypadnout,” brdel netrglive. ,Désre riskuje.”

U okna se objevil Biggles. Ot&al je, vyskdil a
zavel za sebou. ,V p@dku,” povida. ,Podivejte se na
tohle!” V ruce drzel maly plochy kousek Zlutého kiov
M¢l hrubé okraje a byl poskvény popelem. ,Zlato. Asi
Tidorovo zlato. Bylo na cestdo Indie v tom letadle, co
spadlo. Zadny div, Ze se Plukovnik tak prohraboval
popelem. Uvnit je toho péar pinych pyil Ale my
musime vypadnoutitl, nez se sem vrati cela ta banda.
Tady stejg nic vic dtlat nenizeme. Myslim, Ze jsme
videli uz vSechno.”

.Kudy?“ ptal se Ginger, kdyZz se vrétili par yérd
zpéatky do dZzungle.

.Pujdeme zase na tu nasi plaz a budetekat,”
rozhodl Biggles. ,Je to tam st&jrvhodné jako kdekoli
jinde. Ale nejdtiv chci sebrat ty cigarety a sirky, co jsem
nechal ususit.”
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Brali se tedy rychle zpatky hned za okrajem dZungle
,Doufal jsem, Ze §aké cigarety najdu v kancéiau
Plukovnika, ale nikde jsem je newid Myslim, Zejsme
ted asi tak naproti tomu mistu, kde jsem ty cigarety
nechal,” dodal Biggles. ,Jdeme tam.”

Kraceli po vrcholu behu porostlého ivisky, pod
nimiz se rozprostiraly plaZze. Ale Biggles najednou
zmenil smér a zamiil ptimo doli, podle odhadu co
nejbliz mistu, kde nechal ty cigarety. ZaleZeloviastre
mnohem vic na sirkach prdipad, Ze by bylo nutné dat
Algymu kourovym signalem znameni, kde jsou¢iNgice
svij benzinovy zapalova ale jak zjistil, nefungoval.
Bylo to bul’ vodou, kter4d se dostala downibéhem
bouky, nebo ndl prost n¢jakou poruchu.

KdyZ byli asi tak ticet neboctyricet yardi od skaly
a mohli vickt cigarety tak, jak je tam ponechali, az na to,
Ze je trochu rozfoukal vanek, Biggles povidafijgeme
na naSi plaz hejskem. Bude to jednodussi nez kopirovat
plaz. Vy tady niZzete pgkat a ja pinesu i vaSe sirky."

Ginger a Bertie se tedy zastavili. Biggles pchkral
dal k mai. Ginger ho pozoroval, i kdyZz ne s valnym
zajmem, protozZe to vypadalo, ze Zadné nebgzp&de
nehrozi. Viél Bigglese, jak doSel k tomu balvanu,
prohléd! si jednwi dvé cigarety a zjevé spokojeny je
zatal davat do svého pouzdra. Sebral jednu neldo aly
je vanek shodil ddl s balvanu, jednu si dal do pusy a
zapalil si.

Nahle rgjaky pohyb &snré za nim upoutal Gingév
zrak a z normalniho rozhlizeni ho vyburcoval k a&pj
pozornosti. Z ki se pozvolna vynoval jakysi Zluty
oblicej. Okamzik #stal, a pak rychle zmizel,
ponechavaje Gingera Uvaham, jestli si s nim nahodou
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nezahrava jenom jeho bujna fantazie, protoze stalo
tak rychle. Trvalo mu par sekund, nez se z tohauSok
vzpamatoval, a vtom se ten dfej objevil znovu, té
blize Bigglesovi, ktery nedh zjevrg ani tuseni, Zze ho
nékdo Spehuje.

V té dolg uz to Gingerovi Uplé doslo a rychle
zareagoval. Vytahl pistoli a seasré zakicel: ,Pozor,
Bigglesi!* Speh ho také sly3el, jak se ostatialo cekat.
Vyskaeil a nagahl ruku za hlavu, jako kdyby ahtnéco
hodit. Gingerova pistole zapraskala. Sice minulaaté
vystiel splnil svij Gcel. Ten chlapek se dal nesmirtile
do kEhu kovinami, takze kdyz se Biggles obratil, uz s
pistoli v ruce, byl z dohledu, za vrcholem stoupani
pohyboval se stmem k zéatoce.

.rTamhle je, syak," zamruel Bertie.

Biggles sgchal k nim. Ginger muiekl, co se
prihodilo.

.,Obavam se, Ze tim je to dané,” komentoval situaci
Biggles. ,| kdyby lidi v zatoce neslyseli vyst, brzy se o
ném dowdi. Diky, Gingere. To ode mne bylo
nezodpow¥dné. Je&t dolre, Ze jsi m nahodou zrovna
sledoval. Tady mate svoje zapalky.“

.Hadam, Ze ten Zluty had uwidcigarety acekal, az
si pro r¢ nékdo pxijde,” snazil se dedukovat Ginger.

»10 nam nic neuleti,” odpowdél Biggles. ,Poi’'me
na nasi plaz. Na konci ostrova je vic skrysi.”

Dosli na vrchol polezi a postupovali kupdu tak
rychle, jak jim to jenom #oviny dovolovaly, kdyZz se
najednou Biggles, ktery je ved|, zarazil. ge!" vykiikl
nare.
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Nebylo ani teba se moc sousdit, protoze proti
vétru bylo Zetelrg slySet hukot motdr priblizujiciho se
letadla.

LAlgy!* zvolal Ginger.

Jako jeden muz se vrhli kigdu v nadji, Ze dorazi
na plaz je&t diive, nez nad niipleti letadlo, kam ostatn
vSichni doufali, Ze zamii. Jediné, na co Ginger pomyslel
a co ho trochu trapilo, byla situace naimékteré se sice
zklidnilo, ale bylo stéle zria¢ rozbouené, dokonce tak
rozbouené, Ze se podleéno na ®¥m nedalo pstat.
Existovala vSak Sance, ze v té malé zatoce, kdeavyd
puvodre pristala, bude hladina mnohem Klig#i.

Byl to ale Biggles, kdo dinil konec takovymto
spekulacim. Najednou se totiz s udivem veitzastavil.
.Mn¢ se vwibec nezd4, Ze by to byly motory Vydryékl
a svrastikelo.

Bézeli ale dal, az na peékud otewvergjSi misto.
Jejich zraky propatravaly oblohu &rmem, odkud
piichazel zvuk letadla. Par sekund nikdo nepromluvil.
Potom se ozval Biggles: ,Hrome; se propadnu, jestli to
neni dalsi Dakotal S tim j&4 jsem tedy rozhodn
nepaital!

.10 jsem blazen,” bréel Bertie pod vousy. ,Ti
chlapi nehraji podle pravidel'*

,Co kdybychom se na to podivali bliz?* navrhoval
Biggles. ,Nepozeneme sefqee zpatky na nasSi plaz,
abychom si jegtzlamali nohy!"

Co se tye Gingera, tak ten jeStnikdy v Zivot
nezazil ¥tsi zklaméni. Citil, Ze je toho naho trochu
moc. Jeho nage, ktera tak vzrostla, sedezgitila az pod
bod mrazu.
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.Neni divu, Ze se Plukovnik tak hdreé snazil
zachranit to zlato,” f@mital Biggles nahlas. ,Jestli to
vSechno bylo dohodnutorgdem nebo jestlifjvolal tu
druhou Dakotu vysilkkou, to je jedno. T& mame dkaz,
ze nel Tidore pravdu, kdyz tvrdil, ze tihle gangste
podnikaji ve velkém stylu. £ina nt zajimat, jak velky
ten gang vlasth opravdu je a kolik strdj maji jest¢ k
dispozici.”

Dakota pistala. Dorolovala na konec letiStObjevil
se Plukovnik a rychle ji kéal v Ustrety. Za nim se tahl
maly hlowek, to byli ti muzi, co pracovali v zatoce. Pilot
Dakoty vypnul motory. Ven vySel jeden muz. Potom
druhy. A fteti.

Bertie kroutil monoklem v oku a ptal se ®&ene:
.Povézte mi, z&indm cvokovatt nebo se ten réti
chlapek fakticky tak newiteln¢ podoba Algymu?“

Na to se ozval Ginger: ,Kdybych si nebyl tak jisty,
Ze to neni mozné, tak byebkl, Ze je to on.”

Biggles s klidem konstatoval: ,Panové, co si
budeme namlouvat, je to skae Algy.”

V nastalém tichu potom sledovali &yti muze, jak
odchazeji do Plukovnikovy pracovny, ve které za
okamzik zmizeli.

.1ed jsme se pravpoplacavali po zadech, jak jsme
uskodili Plukovnikovi. T& nam zase on dal takovou
ranu, ze, mam-li mluvit za sebe, se sotva drzimateu.
Ale aspa vime, Ze se Algymu skute¢ poddilo odlett
a pra ho to nevyplavilo na plazi. To je rozhadaleva.”

»Taky ale vime kde je, i kdyZ se mi to zrovna néjev
jako divod k osla¥,” poznamenal otraveénGinger.
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Kapitola Xlil

TEZKA CESTA ALGYHO

Neni €Zké si gedstavit, jak se asi citil Algy, kdyz
hlidal letadlo na plazi a gdomil si, Ze se Spatné §asi
nejenom blizi, ale blizi se str&rychle. Jeho jedinym
instinktem jakozto pilota bylo co ndjgt ulett, dokud je
to vibec je&t mozné. JenomzZe jak by mohl odtetikal
si, kdyz tak chodil nervoznsem tam po plazi, cely
netrglivy a neustéle femitajici, jak by tady mohl ostatni
nechat bez nage na opu&ni ostrova, bez letadla?

Zasadnim problémem bylo, Zeskal jejich navrat
diiv, nez az uplyne hodina. Kdyzdteodleti, oni se vrati
tieba za par minut na plazeba i pronasledovani a zjisti,
Ze zmizel. A jak jednou odstartuje, nebude se maaci
stavajicich podminek vrétit. UZzdlese letadlo nebezpee
naklarelo, jak se viny z&inaly lamat a dosahovalim
dale na plaz. Bude jenom otazk@asu, nez Vydra
vytrhne kotvu a fevrati se do ifiboje. VedlejSi skalni
vybéZek sice poskytoval trochu ochrany s kouskem
relativre klidné vody, kterou ale neustale s uUzkosti
sledoval, protoZe uz se nedalo o startu naret&m mai
ani uvazovat.

Uplynula dalSitvrthodina. Co to tam, propanakréle,
délaji? uvazoval zoufale. Co by je tam mohlo asi tak
zdrZzovat? Copak nevidi, co sejal? Ma lett nebo
zastat? Aistat by pravépodobrg znamenalo divat se, jak
se stroj rozbiji o skaliska na plazi. Jenomze bjgknohl
jen tak odleit a nechat je tady? Nikdy v ZivojesSg
nebyl nucen k takovému rozhodovani. fitén
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predpokladal, Ze ta nejhor&st boiky teprve pijde. Na
nebi se kupily mraky. Nbicni swtlo chvilemi mizelo a
poryvy Wtru nabyvaly na sile.

Minutu ¢i dvé Algy jen tak stal a u@né vyhlizel
vzharu po plazi, rozpolceny nerozhodnosti. Pak se vSak
rychle rozhodl podporovanigdstavou, Zze neodlepi-li se
nyni, neodlepi se uz nikdy a uviznou tam vSichra. 2¢
by si ale byl stoprocengnisty, Ze dokaze odstartovat. Z
mista, kde stal, mohl jenom odhadovat, jaky je staini
hladiny, ze které cht vzlétnout. Mohla by se ukazat
bouwrlivéjSi, nez si mysli. A nebylo tam zrovna dost
prostoru. Jestlize se mu neptidavednout stroj five,
nez stéi nos do prvni batkové viny, srazi to letadlo
piimo do vody.

Prebrodil se ke stroji a s velkym Usilim, protoZe ten
sebou Skubal jako zdigely kan, se vySplhal na palubu.
Za neustéle hroziciho nebe#jpeze ho to smete do vin,
vytahl kotvu a rychle se nasoukal do sedadla, plny
strachu, Ze ho to zanese ndetly jeSt neZz stai
nastartovat a obratit Vydru nosem protiétru.
Neprichazelo v uUvahu, Ze by se potom dostal sam z té
kratké, svazujici se aikolaké plaze. A kroritoho by se
ocitl v bainim wtru.

Vydechl udlevou, kdyz motory bez protestu
naskaily, dal jim dost plynu, aby udrzel stroj nosem
proti wtru a naposledy se ohlédl. Jen kratky pohled
st&il, aby zjistil, Ze plaz je stale prazdna. Pakata
prset a viditelnost se zhorSovala az na pariyard

PriStich par minut byla skutead hfiza. Letadlo se
nebezpeéné potacelo, a pak se vrhlo deplu ve sprse
morské vody a de8t Kdyz dosahl z&tii vybézku
zatoky, tak se situace trochu zlepsila, atesto, kdyz
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Algy otewel plyn naplno, aby odstartoval, byl to akt
¢ireho zoufalstvi. Svou polohu mohl odhadovat jenom
podle chovani hydroplanu. Na&poslepeny hromobitim a
deSém a proudy vody oSlehavajicimi trup, byl uz
ochoten riskovat cokoliv, jenom aby se z toho dosta.
Rev bode tel' znasobily jedt motory. \Bdél, Ze sefiti
kupiedu, ale doceho, to netuSil. Pak ucitil, jak stroj
nakopla do vzduchu jedna vina #ippavil se na havarii,
kter4 nastane, jakmile stroj zase klesne. Par skkon
vypadalo, Ze se hydroplan potéaci, to jak se spodlyp
gravitace a hnaci sila motorTy to nakonec vyhraly a on
se ocitl ve vzduchu. Jé&Snikdy nebyl tak véény t€m
pohonnym jednotkam, Ze za tak obtiznych podminek
dokonale dlaji to, pro co byly stviené.

Chvili nato, kdyZ ho vrtule tahly nahoru z euto s
Vydrou hazelo a zmitalo ji to, jako by to byl kuepjru.
Algy se modlil, aby nabral vySku, asi jako se namio
modli, aby nél pod sebou dost vody. Kdyz uz citil, zZe ji
ma dost, aby se obratil gnem do bezp#, opsal oblouk
a uhasl nacele boute pry. Poprvé za tu dobu, ktera mu
pripadala jako ¥¢nost, se trochu uvolnil a agomil si,
krom¢ jiného, Ze ma skoro nhgkou nemoc. | ten

Dé¥ ustal. SpravgSi by ovSsem bylorici, Ze mu
utekl, coz mimochodem prokazalo, jak velice je jen
lokalni. Algy ziral doh, neschopen vift cokoli jasi,
kdyz mu naj ednou blesk odhalil cosi jaternou skvrnu,
ktera by mohla byt jedihnéjakym ostrovem. Jestli to byl
ten samy, ktery pré&wopustil, to ale nedokazal rozeznat.

Podminky se rychle zlepSovaly, jak se hnakpryé
boukové oblasti, a i kdyz byl w@ny za to, Ze jestzije,
nemohl si newdomovat, jaka hrozna gsia byla, ze se
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piratsky ostrov octl fesre v jeji trase. V kteroukoli jinou
dobu, o hodinu five nebo o hodinu pozf, by na tom
bylo byvalo vibec nezéleZelo. Co si bude myslet Biggles
a ostatni, az se vrati a zjisti, Ze jim életim se nijak
moc netrapil. Oni ihned pochopi, gromusel odstartovat,
ale jeho peziti, to pro & asi bude hadanka. | na to vSak
dostanou brzo odpéd, protoze v duchu si uz najisto
naplanoval, ze jakmile se rozedni acasl to bude
umoziovat, vrati se na ostrov. emusi nejdive najit
Kutaradju, svoje nejblizSi Giate.

Vypocital si zhruba, s velkou toleranci pro &m
bouky a jizni Wtry, Ze & se stane cokoli, neime
minout jeden tisic mil dlouhy ostrov Sumatra, ktéry
mel mit pred sebou.

Jeho mys| t& zamestndval hlava problém, co
podnikne. Dokud bude e rozbotiené, nema cenu létat
znovu na ostrov, i kdyZz by se jinak gasi vyjasnilo.
Kdyby pristal s Vydrou jako s normalnim letadlem na
sousi, musel byiistat jedirg na tom ostrovnim letisti, ale
k ¢emu by to bylo? V zasddy to znamenalo vydat sebe
i letadlo do rukou negjitele. Chvili si pohraval s napadem
poslat nouzovou depeSi komodorovi v &ad Ze
zorganizuje policejni nebo vojenskou zachrannou zé&c
Singapuru nebo d&aké jiné britské zakladny, ktera se
nachazi v dosahu.

Dole€l na Sumatru, aniz by doSel kéakému
zawru. Foukal silny vitr, ale viditelnost byla slusna.
Swtla dole prozrazovala, kde se pohybuji lidé. Vlastn
zatal sestupovat nafigtani @ilis daleko na jih. Ale
statilo otocit se na sever a sledovat linii gekli, aby se
pribliZil na dohled letisti.
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Pristdl a je®t neZz se usadil prach, ifdil si
ubytovani do té doby, nez bude znovuiebbvat syj
stroj. Kdyz splnil vSechny formality, odeSel doid&tiho
hotelu, aby se ubytoval v pokoji, protoZzellnpocit, Ze
dokud trva vichr, neda seildt nic jiného a on se e
aspa prospat. Napadlo ho sice, kdyZz se zapisoval do
knihy hosti, Ze se na ¢ho recepni zwdaw diva, ale
newnoval tomu Zadnou zvlastni pozornost, protoze si
myslel, Ze pekvapeni toho¢lovéka je vysledkem
neobvyklé hodiny, ve kteroufighazi. AvSak pozji si
na to jest m¢l vzpomenout.

Kdyz se probudil, vanul chladny vitr, ale svitilo
slunce, takZze po rychlé koupeli a lehké snidanselddo
budovy letové kontroly, aby se dazkl, jak vypadaji
posledni zpravy o pasi, a také aby Halil moznost
doplreni paliva hydroplanu. Navic si aht poradre
Vydru prohlédnout za denniho&ha, aby zjistil, jestli ji
vcerejSi drsné zachazeni nijak neposkodilo. VSechno
udélal, jak to naplanoval. iedpo¥d potasi nebyla
nejhorSi. Mezi sotasnou boti a gichodem monzunu
melo trvat kratkou dobu ¢kné p@asi. Mezitim, co se
plnily nadrze Vydry palivem, pozorna prohlidka toug
kiidel nezjistila Zadnou zavadu.

Ted’ uz wdél, co udla. Pa&ka az do odpoledne. Tou
dobou uzZ mte opadne az do stavu ,mirné viny“, a pak se
vrati pro ostatni na ostrov. Nigyglpokladal, Ze by #h's
jejich  hledanim  #&aké  problémy. Se  vSi
pravdépodobnosti budotekat na mist setkani. Jestli ne,
jisté se tam dostavi, jakmile Vydrdileti.

Nemaje nic jiného na praci, potuloval se po
betonové ploSe leti&t Ze severu a z jihutpetély dva
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pravidelné spoje a zase podogaly dal. Mezi
navstvami tohoto druhu bylo leti§tvicemeér opusene.

Vzhledem k tomu, co se vz&p stalo, si musime
uvédomit, Ze Algy nerdl Zadny divod k tomu, aby se
citii v nebezp& nebo wjak nejisk. Beéhem minulé
navstvy zistal u letadla, zatimco ostatni odeSli do
letiStni budovy. Od nich se daxil, co se tam stalo, ale
osobré nikdy nevidl zadného jiného zagstnance, nez
pomocniky v hangéru a na letiStni plos&éd&f vSechno o
tom, Ze Vandershonakdo pobodal, ale domnival se, Ze
diky Bigglesovu zasahu je uz ten odpdny clovek,
Plukovnilév Spion, zateny. Redpokladal tedy, Ze je to
misto ¢isté a neni poeba Zadnych zvlaStnich
bezpénostnich opaéeni. V tom byl asi trochu ifis
naivni a sebejisty. Na druhé stéam¢l pro svij piistup
piece jenom jisté ospravedim. Konec kont byl na
oficidlnim letisti, za bilého dne a kolem &as odc¢asu
pohybovali i jini lidé.

Nevidél proto ani v nejmenSimégso zvlastniho na
tom, Ze &sre pred polednem ijfletéla od vychodu jedna
Dakota s indickymi statnimi znaky.¢Bem valky byly
vyrobeny tisice izn¢ modifikovanych Dakot prouzné
specialni ukoly. Podle gtu vyrobenych kus mohl tento
typ dokonce drzet stovy rekord. Po valce bylo mozné
vidét ty z nich, které byly provozuschopné, zbavené
valeiné vybavy a festa¥né na dopravni nebo nakladni
letadlo, skoro ve vSech statecleétsy VSechna tato fakta,
ktera Algy znal, jsou zde uvéda jedir¢ proto, aby bylo
mozné pochopit jeho nezajem o novilet. Rozhoda ho
nespojoval s Plukovnikem a neexistoval Zadiyod,
pro¢ by nel.
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Dakota se zastavilagédn® vedle Vydry, nedaleko
mista, kde stal i Algy. Vytoupilétyii muzi. Pokladal je
za dva piloty, radistu a navigatora. Jederch tlidi byl
béloch. Ostatni vypadali na Indy. Kdyz ho mijeli, ks
ho pozdravili a Sli dal do budovy letové kontroAlgy,
trochu znudny, s rukama v kapsachigsel bliz, aby se
na Dakotu podival aiffom si jen tak mimochodem
polozil otazku, pro leti Uplreé bez cestujicich?

Deset minut nato tam stale jg&tal, kdyz se vrétila
ta skupinka, zjewh s umyslem pokksovat dal v letu
kamkoli, kam ngli namireno. A fiznejme si, Ze by byval
Algy musel mockrat hadat a neuhodl by steen pravy
cil.

THi muzi se u Bho zastavili.Ctvrty pokratoval dal a
otevel dvee kabiny.

Béloch se ho zeptal omluvnym ténem a attgiou,
prozrazujici, Ze se jidl v Americe: ,Nejmenujete se
¢irou nahodou Bigglesworth?*

.Ne,“ odpowdél lehce gekvapeny Algy.

.Neznate ho nahodou?”

LAle ano, znam,“ odpodd¢l Algy upiimng, piicemz
ho napadlo, Ze tertlovék veze wjaké zpravy ze
Singapuru, Kuala Lumpuru nebgjakého dalSiho leti&t
v oblasti.

,Rekl bych, Ze jste jehoritel?*

»~Ano, myslim, Ze se to tak d#ci.”

»1ak si nastupte.”

Par sekund ziral Algy nechagawna automatickou
pistoli, kterd se téut dotykala jeho Zeber. Zvedl| hlavu a
prohlizel si ty i obliceje. Tel’ uz mu doslo, co provedl.
Jenomze se to vSecko shlm tak rychle, a on byl tak
absolut’d zask@eny, Ze se jeho mozek, idal jeSt v
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Soku, zotavoval jenom velice pomalu. fetovalcas na
premysleni. Zadnyéas mu samdejmé neposkytli.
Prelétl pohledem po letisti. Nikde ani Ziva duSe.iSqghi
prakticky zab#enou do zad ho dostrkali do letadla.
Dvere se zabouchly. Motory se rdxaly.

Stale je&t jako omameny klesl do sedadla.

~Spravre. Jen si udejte pskné pohodlEko,” pravil
jeden z Ind zdvaile.
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Kapitola XIv

JE RADA NA GINGEROVI

Kdyz se Ginger vzpamatoval z toho Soku, Ze vidi
Algyho, jak vystupuje z Dakoty a mizi v Plukovnikov
baraku, obratil se s uzaslym vyrazem na Biggles&l V
hlavou a mumlal: ,Ja gad nechapu, jak se tohle mohlo
stat.”

»~Ja ano,” hdce odpo¥dél Biggles. ,Kdyz jsem jed
odletem diskutoval o tomhlefipadu s komodorem,
zdaraznil jsem mu, Ze tahle rozsahla &itecka
organizace ma stejné technické vybaveni jako nmytod
ne? Kron¢ toho, Ze podnikaji na oprae strai zakona,
jsou ve stejném postaveni jako velké firmy, které
podnikaji legald. Ted’ jsme to zrovna vigi v akci. Co
se stalo, je naprosto jasné. Plukovnik ma leta8loe
starou maSinu z valky, to je pravda, alergub jest
provozuschopnou. Ma i vyslau. Co jeX tedy
potrebuje? Kdyz jeho Dakota havarovala, tak prost
zavolal pro dalSi. Zajimalo bydnkolik jich vlastré ma.”

»Ale co Algy?“ vmisil se do toho Ginger.

,Chudak Algy si u¢domil, Zze by to tady Vydra
nevydrzela, kdyby tady tstal, a tak zcela spra¥n
odstartoval a odlét do Kutaradje.Rikdam Kutaradije,
protoze nikde bliz sefistat neda a on cHtptirozere u
nas byt co nejbliz, aby se mohl vrétit, jakmile éudde
rozumre zpisobilé k gistani. Plukovnik, kterému museli
dat tip, Ze Algy pat ke mrg, pravdpodobré proto, Ze
nas vicli n¢kde spolu, dostava zpravu odkierého ze
svych SpioR, Ze je Algy v Kutaradje. No a co asidldl?
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Tady ma Sanci na nas vyzrat. PoSle depeSi Baktdra
byla na cestsem a rozkaze jim, aby sem Algyhiavpzli

k vyslechu. Plukovnik se asi domniva, Ze jsem tady,
respektive Ze jsme tady my ostatni. Pilot Dakoty siée
nezna, ale st#o, Ze rekdo ke mi pati. Tak to aspd
chapu ja. Nefjjemna pravda je, Zze navzdory Tidorovu
varovani jsem uflal chybu a podcenil jak efektivhost
negitele, tak i technické vybaveni, které ma k dispozi

»1enhleten chlap, Plukovnik, nebo co viastje,
rozhodré vede tu svoji mafii jako armadu,fipvukoval
Bertie.

~Ja bych hadal, Ze pokud sk&me nebyl vysSSim
dustojnikem, tak ale ma rozho#lrza sebou vojenskou
praxi,” soudil Biggles.

LA ted uz, diky tomu prckovi, coétzpozoroval na
plazi, jak si bereS svoje cigarety, uZiti taky vi, Ze
vSichni ostatni jsou taky na ostroV

.Nemusi &dét, Ze jsme tady vSichni, ale rozha&dn
vi, Zze rkdo tady je. O tom nefe byt pochyb,”
zamr&il se Biggles. ,TakZze&im diiv se dame do préace,
tim lip. Tel' zrovna méa asi Plukovnikfitis napilno s
Algym, nez aby si &al starosti s nami. Ddb vi, Ze
stejre z ostrova nerizeme pry.*

.Nedokazu si pedstavit, co bychom asi tak mohli
délat, dokud mé v rukou Algyho,” zael Ginger.

.VZdycky se rco da dlat. Nemame ale moc na
vybranou. Existuji jen dvcesty, jak opustit ostrov. Jedna
je vzduchem, druha po mo Jelikoz ale nejsme
namadnici a jachta je stefnasi jeS&¢ mimo provoz, tak na
tu druhou nizeme klid@ zapomenout. CoZz znamena, ze
si musime vyfj¢it tu Dakotu.”
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»Ale Algyho tady gece nenechame?* protestoval
Ginger.

.V ibec jsem niekl, Ze poletime vSichni.”

,Ale kamarade, podivej se,” namitkan¢ Bertie.
»Zatimco my tady jen tak klabosime, tihle Zluti agh
treba starého dobrého Algyho nelidskyditt

Biggles zavrél hlavou. ,To nemyslim. Jestli je
Plukovnik, jak se domnivam, typ vojaka, tak se ma t
nejdiive pokusi jit v rukawkach. Teprve az zjisti, Ze to
nepisobi, zkusi Zeleznouégt. Bude chtit #dét, co vi
Algy. Ale to neni dvod proto, abychom nic moc ngdli
a tim to jest zhorsili."

~Ja jsem vSemi deseti pro to, abychom n& n
zautaili —*

Biggles zvedI ruku, aby Bertieho zarazil. ,Nefdla
upadat do hysterie. Na utok dojde pgedake. Mozna.
Mezitim mam jisty plan.“

Ginger nedokawe vyhrkl: ,Jaky plan?“

~Promluvim si s tim Plukovnikem."

» 1Yy si promluvis —! Zblaznil ses?”

.poufam, Zze ne. Ty mluvi§, jako kdyby byl
Plukovnik rgjaky tygr lidozrout.”

»Ale co z toho niize vzejit dobrého?*

.NO, jelikoz je to ta posledni &, kterou by
ocekaval, tak to zfsobi aspd trochu rozruchu, odvede
to pozornost a tabto poskytne Sanci odstartovat s
Dakotou.”

.Propanakrale, zase ja!" vitkkl ne¥’astreGinger.

Bertie se zatudl pochybov&né. ,Zni to tedy dost
divoce...”

.Mé&l bys uz dét, Ze ¢im divaiejsi je napad, tim
pravdépodobrjsSi je, Ze vyjde,” branil se Biggles klidn
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~Poslouchejte. T& zrovna se Plukovnik soteti jenom
na Algyho, jinak by nebyl tak neopatrny a nenechéya
Dakotu bez hlidky tam, kde praje. A jeSt k tomu bez
podloZenych kol. fleba si mysli, Ze kdyz ji ma hned pod
nosem, ze je v bezpie' Biggles se usmal. ,jeba dla
stejnou chybu, jakou jsem fipnal ja: podcauje
protivnika.”

»Ale nebylo by lepSi to nechat az bude tma?*

.Ne. To uz bude mit dostasu, aby si vSechno
promyslel. Pak bude&ekat, Ze #co podnikneme my.
Kromé toho tady Dakota uZz ver byt nemusi. Nize
kazdou chvili odlet.”

»Chcesfict, Ze pokud se to povede, ja budu jediny,
kdo odleti?" z¢daw se ptal Ginger.

.Mn¢ ani tak nezélezi moc na tom, jestli odletis,
jako na tom, aby tadyustal Plukovnik. Bez letadla,
pokud nedostanou jachtu na vodu, tady uvizne&siako
my. To ho pinuti, aby si to hezky rozmyslel, nez¢na
vrazdit.”

,Dobra,” souhlasil Ginger. ,Jaky jefesny plan?“

.Nejdiiv se dostaneme dozadu za ty baraky. Z
nejblizSiho mista budeme mit ke stroji maxinaln
Ctyficet yardi. AZ to budu obchazet auplu k
Plukovnikovi do kancef&, tak ty vyjdeS a odstartujeS. A
iikam, Ze vyjdeS. Nepehis. Kdybys BZel, tak si & tim
spis vSimnou. Jdi votn— alespé do té doby, nez sit
vSimnou. Bertie & zezadu bude igtlbou kryt v gipad,

Ze by na tebe zahdjili palbu. Jestli tamgstFad visi to
pradlo, mohl by sis{j¢it jednu z &ch modrych hiz. To

ti d4 Sanci, abyét mohli povaZzovatieba za jednoho z
jejich Cinani, ktery se zajima o letectvi. Jakmile se
dostaneS pky musiS jednat podle svého odhadu. Ale
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rozhodr se musi$ pokusit vyslat depeSi komodorovi a
popsat mu, jak jsme na tom. Na to by mozna bykepsjl
Kuala Lumpur. CoZz mi &o gipomina. Vezmi s sebou
tohle.” Biggles mu podal svazek dokuminfTohle jsem
vzal u Plukovnika v kanceafia Je to seznam jeho agéra
podobné wci. M¢li by naSemu Séfovi poskytnout dost
dukazi pro kompletni zatah.”

»~Jak se mam vrétit pro vas?“

-vymeén Dakotu za Vydru, jestli ji najdeS. Jsem si
naprosto jisty, Ze je v Kutaradje. Jestli tafis{anes, dej
si pozor. Plukovnik tam ma zje¥rporad patele, takze
newr zivé dusi. Nezaponie Ze je dlezit¢jSi, abys dostal
informace ke komodorovi, nez aby ses pro nas vracel
Ale kdyZ i to dokazes, tak to santepme uclej.”

.Dobie."

LA COo ja?“ ptal se smuthBertie. ,Musim tady jen
tak sedt a pozorovat zabavu?“

»1Yy davej pozor na Gingera. Jestli ho chyti, musis
zkusit ty. Tak budeme mit dvoji Sanci. Pokud se mu
poddi odlegt, tak bul’ pobliz a jestli se k tomu naskytne
piilezitost, ®jak ji vyuZij. Ale neclej nic blaznivého a
nenech se chytit, jestli je to mozné. PrgwablobrE
uvidi§, co se bude dit se mnou a s Algym. Tak jdame
to, dfiv, nez si Ginger vymysli dalSi otazky.*

Vyrazili, samozejme kryti hustou dzungli, a posp
minutach ostrého pochodu se dostali tak blizko kdixa
jak jen mohli, aniz by museli vyjit na ot@né
prostranstvi. Stroj stalfesre tak, jak ho tam pilot nechal,
kdyZ vypnul motory. Ginger to docela debchapal,
protoze to bylo pesré pred Plukovnikovym barakem a
tedy gimo p'ed @&ima kazdého, kdo by se podival ven z
kterekoli z druhych chatf. Nikde nebyla ani Ziva duse, a
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sice z toho dvodu, Ze podle zvuk které bylo slySet,
muzstvo pray v kantyre jedlo.

Pradlo stale je8tviselo na 8ufe. Ginger sundal
jednu s¥tlemodrou blizu a navlékl si ji. Z Plukovnikova
bytu se rozki¢el hrevivy hlas.

»ZNi to, jako by Algy alal problémy,” zamrtel
Biggles.

Bertie se zasmal. , Ten se za chvili pobavi, az spad
klec!”

Klec sice spadla, ale malem uuplqinak, nez
planovali, kdyZz se najednou bez jakéhokoli varovani
otevely dveae jednoho z bardka tencinsky kuchaé v
narii s zeleznym hrncem doslova vkilodo jejich
sttedu. Chudak ne#h cas ani otefit Usta. Bigglesova
pést mu dopadla na zaludek, Bertie mu s obdivuhodnou
pohotovosti vytrhl hrnec z rukou a narazil mu ho na
hlavu. Kuch& padl na zem a néjemnre vypadajici
obsah se mu rozlil pcle. Bertie se na dno posadil.
»1ak do toho, chlapi,” pravil vesele.

~Jdeme na to. Hodn Sgsti, Gingere,“iekl tiSe
Biggles, vykr@il na otewené prostranstvi mezi bardky a
zahnul vlevo ke dvuém do Plukovnikovy kanceta.

Ginger mu dal par sekund néskok, a pak s kratkym
pozdravem ‘nashle’ Bertiemu vyrazil. Jesale neSel
piimo k Dako¥, ale paralelér s ni, takZze by ji minul
jakoby na cest zpatky k zatoce. Nesphal. Choval se
jako by nic. Ale samaejmé kazdy nerv v dle nel
napjaty jako strunu, protoZe v zasadewfiil, Ze je
mozné, aby mu to proslo. Otazkou spiS bylo, jalekial
mu dovoli jit, nez ho&kdo oslovi a zarazi.

Ale jeho nadje rostla s kazdym krokem. Odolavaje
silnému nutkani rozhlizet se kolem, amit smér a vydal
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se k Dakat. Patnact yarni deset a p@d se neozyval
Zzadny varovny vykk, ktery ¢ekal! Napadlo ho, Ze to je
az neuvtitelné. Jediné¢im si to dokazal vysitlit, byla

ta nehorazna drzosgteho podobného. Ta nehoraznost
mu umo#ovala, Ze to zatim vychazi. A to byléegre to,

na co se Biggles, ktery takovym metodam da\e@post,
spoléhal i tentokrét.

Uz v rovirg s Dakotou se obratilipno k ni, coz mu
poskytlo moznost vigt koutkem oka na vojenské baraky.
Bertie, sedici stale j@Shacinském kuch&, mu zamaval.
Dva muzZi stojici ped chatou se divali jeho srem.
Mozna si kladli otazku, co to askld, mozna se ibec
nedivali na gho. Ginger to nesdél a pokud se nehybali,
bylo mu to jedno. Rdstavoval si jen, s jakym
uspokojenim sleduje jeho fantasticky vykon Bertie.

Tresa se napim, stale je&t neschopen w¥it tomu,
Co se pra¥ dgje, vlezl do letadla, z&el dveae a rychle
sahal po ovladacichrigtrojich. Jeho vzruSeni bylo tak
vysoké, Ze se mu calb kiicet nahlas, protoze deuz
potreboval jedig par sekund... jeStpar sekund! ¥dél,
Ze motory musi byt jeSteplé, takZze snadno chyti. A také
chytily. Souwasré, jako kdyby rozez¥ly poplasny
systém, coz v podstatzpasobily, z&aly proudit ven z
kazdého baraku hlgly muzi. Nekteri se zastavili a
prihlizeli. Nektefi, zjevre pobizeni Plukovnikem, se
rozekzhli k letadlu.

Ginger dal plny plyn a stroj se & pohybovat.
Ted, fikal si, uz ho mMze zastavit jedinade, pokud by na
ného za&ali stilet. Kulka. To riziko tady skutaé bylo,
protoze Dakota byla zaparkovana nosem k liand& on
nez odstartuje, ji musi uglrotcgit. Prvni ¢ast otéky ho
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piivede €srg k tém lidem, co proti Bmu bszi, nikoli
pry¢ od nich.

Par zoufalych sekund, mezitim co &hocas kolem
dokola, vypukl skuteny blazinec. Nkteri z ©ch, co ho
dostihli, se skutné chytili letadla a dtinsky se
pokousSeli udrZzet ocas ai#la. Detinsky proto, jelikoz
motory uzivaly naplno a oni samégjm¢ hned odpadli.
A ti, co se pokouSeli udrzet kormidla, odpadli waja
prachu od vrtule. Ginger sebou cukal, kdyZz z dalky
piehlusily hukot motar vystrely z pistole a on citil
narazy kulek na trup letadla. Pak bylo najednowgem.
Dakota, rychle nabirajic na rychlosti, §&la s ocasem
nahde po Zernalé ploSe rozjezdové drahy polniho
letiSte.

Ze vSech lidi, které tato exhibicéepvapila, nikdo
nemohl byt zask&n vic nez sam jeji aktér. Ze jim plan
vySel, a Zze uz je ve vzduchu, tomu se nedalo j&n ta
uveérit a fikal si, Ze Biggles & neskuténou pravdu v
tom, jak odhadl jeho Sance.

Jednou v bezpeé vysce oblét letiSte, aby vidl,
co se dje dole, ale jeho us#m, plny uspokojeni, rychle
zmizel, kdyz nefijemne blizko zapraskal protiletadlovy
granat. Fipomrél si, Ze leti& slouzilo jako vojenska
zékladna, ekl si, Zze by se #h chovat podle toho,
promptré provedl Uhybny manévr a klidnsi oddechl
teprve kdyz byl mimo dosgl.

Ted, kdyZz uz mohl souvisle ipmyslet, pelétl
pristrojovou desku a zjisticeho se obaval. Vzhledem k
tomu, Ze letadlo od svéhaigtani nedoplnilo pohonné
hmoty, jsou nadrze vice nez z poloviny prazdnénio
davalo dost paliva na cestu do Kutaradije, kter&éeipyl
nejradtji zdaleka vyhnul. Jestli totiz Biggles odhadl
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spravig, co se stalo Algymu, tak se zda, Ze tam
Plukovnik pdad jeS¢ ma svého agenta. Pokud je tomu
tak, Plukovnik se s nim spoji ihned po Gingéretartu,
protoze vi, Ze Dakota bude pelbovat palivo a
nejpravépodobrgjSim  mistem fistani je prav
Kutaradja.

A jeS& dalSi ¥c byla jasna. Bez zastavky se do
Kuala Lumpuru doleét neda. Dokazal by sice dadeddo
Penangu a okamzik o tom také uvazoval. Jenomze kdyz
si uwdomil, Ze Plukovnik ma pra¥gdodobré svoje
agenty vSude v dosahu vysi#g, neziskal by tim &bec
nic. Takze spiS nez riskovat, Ze mu dojde palivanase
bude snazit fistat rekde kdovikde, mize klidre letét
piimo do Kutaradje. Ptgbuje jedig palivo. Jakmile
doplIni palivo, poleti fmo ke svému kor@mému cili —
britskému letisti v Kuala Lumpuru. Odtamtud nebude
Zadny problém poslat depeSi komodorovieda tam
bude dokoncedjaka zprava pro Bigglese. Ale to spiS ne.
Bylo piiliS brzy na to, dekavat odpo¥d” na hlaSeni,
které mu poslal Biggles.

Nakonec se Ginger tedy rozhodl pro Kutaradju.

Neda seici, Ze kdyZz se mu podio uletét, byl ted
uplre¢ &'astny. Zdaleka ne. Osudch na ostro¥ je
jednozné@né piinejmensim vazny. Plukovnik utip
parkrat €Zké ztraty, a protozZe to klade za vinu jim, bude
v pomstychtivé nalad AvSak bylo tady jest néco.
Jelikoz Plukovnik vi, Ze jedenlen Bigglesova tymu
unikl, Ze tenc¢len vi, k¢emu ostrov slouzi, to by mohlo
pomoci k tomu, aby si rozvazil pouzit metody, ktbsé
mu vynesly, kdyby mu byly dokazany, opratku kolem
krku. Ginger si ale hlavnuvedomoval jeden fakt: dokud
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bude v jihovychodni Asii, se vSengnii Plukovnikovymi
agenty a Spiony, bude v neustalém neb&zpe

Byl zvédav, jaky byl okamzity vysledek toho
Bigglesova odvazného vstuptimpo do vEiho dougte,
jak setika. Ostata byl zvédav na moc &ci. Co asi udal
Bertie s tim kuchi@m? Prastil toho né&stnika po hlay
pekné tvrdé. Tieba ta polévka, nebo co to viastmnec
obsahoval, &ak ten uder zmirnila. Doufal, Ze ano. Také
doufal, Ze ten néastnik dokdZze hrnec z hlavy zase
sundat, protoZe to vypadalo, Ze mu padne oprassiu.t
Ginger gemital, jak legreni je, Ze se takovy komediélni
vystup udal uprosed tragickeé situace.

Na té kratké cestdo Kutaradje nepotkal ani Zzadné
letadlo, ani zadnou @& Dorazil tam khem hodiny,
pozcE odpoledne a ne bez obav. Kdyz byl totiz asiilW p
cesty, rozsikla se na skle kabiny kaluz oleje, takze
obrétil zrak zase natistrojovou desku. Tlak oleje klesal
a jisty drsny zvuk jednoho z moftgri kdyz zatim jest
pongrné slaby, mu prozradil,ojde. Motor na pravoboku
se normalad nepromazava a Zma si stZovat. Napadlo
ho, Ze asi gaka kulka zasahla olejovou nadrz, ze které
olej tee do motoru, nebo to bylareba stepina
protiletadlového granatu. V kazdém figad to
nefungovalo. Druhy motor byl v padku.

To mu sice psobilo jisté starosti, ale zas nélig,
protoze s tak lehce naloZzenym letadlemiadpokladal,
Ze by mEl potize udrzet se naf® jenom s jednim
motorem. A tak to také dopadlo. Jakmil&aamotor na
pravém boku vibrovat, jak sergd¥ival, vypnul ho a
pokratoval dal, samazjm¢ nizSi rychlosti. To ho
dopravilo do prvniho cile, ale stasré ztiZilo situaci,
protoZze oprava bude vyZadovat vi@su a on doufal, ze
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jeho navdtva v Kutaradji bude kratka. Pokusit se
dole€t az do Kuala Lumpuru jen s jednim motorem, to
rozhodré nehodlal. Ml ted’ o divod vic gesednout do
Vydry, samozejne za gedpokladu, Ze tam stale je§e.

Kdyz se ped gistanim rozhlizel po letisti, s radosti
zjistil, Ze Vydra stoji imo na startovaci draze. Ale
vzapti se zamrdl, kdyZ rozeznal za jejim ocasem
prach. To by znamenalo, Ze gkdo nastartoval motory.
Pra ale? Kdo to udlal?

Jak se blizil na fstani, zmocnil se ho n&gmny
pocit, Ze ptadné potize teprve @aou. Marg Si
namlouval, Ze to jeipce véejne, oficialni letigt. Kolem
vSude plno lidi, co by mu mohl niégel uclat?

Citil, Ze jediny zjsob, jak vSechno wgsit, je chytit
byka za rohy, a tak zajefimo az k Vyde a tam seski
na zem. Snazit setkde schovat by stemenglo Zadnou
cenu. KdyZz uz pistal, kazdy ho zaregistroval a musi
stejre dojet pro benzin.

Kdyz piisel k Vydie, stéli u ni dva muzi, Evroasiaté
nebo Indonézané. Zdaw se po 8m podivali. Také se
divali jeden na druhého.
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.Kdo vam naidil, abyste nastartovali to letadlo?"
ptal se jich.

Jeden z muz pokeil rameny. ,Mluvit ne anglijsky.”

Ginger si pomyslel, ze teftovek asi I1ze, ale nemaje
Zzadny dikaz, musel mu to &it. Nemize toho chlapka
prinutit k mluveni, kdyZz mluvit nechce. Nevadi. Dosta
ty informace v kancefaletového provozu. S tim cilem
se uz uz chystal jit dal, kdyZz ho zarazilgaké volani,
takze se ot@l. Jakysi loch se k gmu sgsre blizil a
zatal mluvit jeSt nez dorazil.

.Hele, co to znamena, Ze starej posila tohle éo ta
brzo zpétky?* Jeho angtina mnetla ten nejhrubsi
americky pizvuk. Ritom ukazoval na Dakotu.

Ginger si u¢domil, Ze jestli se chce chytittjaké
konverzace, tak tohle je ten spravny styl, kterysimu
sledovat. Tohle totiz byl bezpochyby dalsi z
Plukovnikovych Spiok. Jeho otazka mu prozradila
prakticky vSecko. Také mu vilastodhalila, Ze ho &och
povazuje za jednoho z plukovnikovych lidi.

.10 m¢ podrzte,” zawel nedbale. ,Copak ja si
muzu dovolit se vyptavat?“

.M ¢ tady vyhodili, abych fivez tuhle rachotinu,”
ukazoval Bloch na Vydru.

.NO a pra jste to neudal? Proto si asi starejeth
takovy starosti!"

,Rek vam, abyste #nnasel?"

.Mél jsem sem zalét a zjistit, co se ¢ge. Co se
vlastre déje?"

.Nic se nedje, krome toho, Ze se takyskdy musim
najist, ne? Prévjsem se chystal vyrazit. Taky jsem se
musel napit, ne?"
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Ny

~Jasre,” zamumlal Ginger podeziraje ho, Ze si dal
vic nez jednu. ,Tak jdeme.” Ukazal palcem na Vydru
pokraioval: ,Uz jste rkdy le€l s ngjakou z téhle
barek?*

»Nikdy.“

»~JSou trochu slozity. RadSi s ni poletim sam. Vy si
vemte Dakotu.”

»10 mi vyhovuje, bracho.”

»~Jak je na tom setavou?”

~Praw jsem dohlizel na to, aby ji doplnili.”

~Fain.“ Ginger vylezl do hydroplanu. Koutkem oka
vidél, jak oba barevni r@den¢ mluvi na Amertana a
pochopil, Ze nesmi ztracéas. Jeho rukaftala plyn.
Jak se motory rozealy, Amerian se rozéhl kupredu,
ale uz bylo na vSechnaip$ pozd. Vydra se rozehnala
po setndlé startovaci draze.

Gingefiv zrak padl na ukazetele paliva, aby se
ujistil, Ze mu Amerian ekl pravdu. Bylo to tak. Usmal
se. Mibec si nedal obavy, Ze by ho dkdo
pronasledoval. Na zavadu s#jge hned a oprava bude
n¢jaky cas trvat. DoSel k z&w, Ze se jim docela déb
hodi, kdyZ bude Dakota chvili neschopna letu.

Vysplhal se do vysky a tam se obratil nosem na
Malacky pfliv, ptimo do Kuala Lumpuru. Bylo uZz
pozck, kdyz tam dorazil a nebylo tam ani moc lidi. Dal
Vydru spat a odeSel do radiové stanice, aby zjigtstli
tam nema &aky vzkaz. Tam ho informovali, Ze do3el
radiogram pro Bigglesworthe.

Kdyz vyswtlil kdo je, a Zze ho Biggles posila, aby
pro reho vyzvedl vSechny vzkazy, bylo mu dovoleno,
aby ho oteiel. Kdyz to udlal, zjistil, jak atekaval, Ze je
od komodora. Byl stitny a vystizny, ale néfis
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povzbuzujici. Stalo v &m jen: ,Cekejte na generéla
Cottera od Leteckych sil Spojenych étaa plrg
spolupracujte.”

Slozil list a zastfil do kapsy. ,HoSi, znate &kdo
néjakého amerického generéla jménem Cotter?" zeptal s
vojaki ve sluzls.

.Nikdy jsem o rEm neslySel,“ z&la neuspokojiva
odpowd.

Ginger se jest vyptaval venku, ale zjistil jenom
jednu \&c. At je general Cotter kdo je, rozhadneni na
letisti.

Jelikoz uz nebylo nic, co by mohl jeddélat, odeSel
se najist a naSel si nocleh.
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Kapitola xv

NA SCENU VSTUPUJE BIGGLES

Co nasledovalo, kdyZz Biggles vstoupil do
Plukovnikovy kancel@, se dlo podle @ekavani. Nez
piekradil prah, slySel je®, jak Algymu vyhroZuji &Zkym
trestem, jestlize odmitne odpovidat na otazky,éktau
poloZi.

Pfi Biggleso¥ vstupu rozhovor ustal, jako kdyz
utne. Mistnost tonula v naprostém tichu ngitelného
piekvapeni. Na prvni pohled tam bylo sedm thuz

Byl tam Plukovnik, sedici za psacim stolem, jako
kdyby vedl| rjaky vojensky soud. Vedle¢ho stal dalSi
béloch. Po jeho levici stali dva Japonci, jeden podle
cepice a bryli zjevé pilot Dakoty. Algy, kterého drzel
n&jaky Citian v nepopsatelné unifoéna s puskou, stal na
druhé stra&

,CO se to tady &e?“ che&l védét Biggles pikie, i
kdyz na tu otazku znal d&d odpo¥d. ,Dejte ruce pry
od toho cloveka!* wvySttkl na straZzce takovym
autoritativnim tonem, Ze ho automaticky poslechli.

»rady davdm rozkazy ja!* vyikkl Plukovnik.

.Chcete tict, Ze jste daval rozkazy,” odsekl mu
Biggles. ,Teal’ je davam ja. Jste za&ini."

Dvé nebo fi sekundy vypadal plukovnik
piekvapel. Pak se v jeho twarozhostil ironicky Usnav:
.Netikejte?!"

,Rikam."

,Kdo nas to zatyka?"

Jat
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Plukovnika to zasefpkvapilo. ,Dilate si srandu?”

»10 rozhodr¢ ne.”

»10 nechapu.”

.Pochopite.”

.Kdo jste, Ze jen tak mluvite o zatykani lidi?"

.Nahodou jsem britsky zastupce Mezinarodni
policejni komise. Mate pravo Wt moje dokumenty,
jestli chcete.”

Podle toho, jak se Plukovnik zartita poznal
Biggles, Ze je to prodmo nico nového. Utite vedel, ze
maji rejaké oficialni poslani, ale neédomil si, Ze jsou
skute&ng¢ policisté.

,Oho, oho," protahoval Plukovnik. ,Moc zajimave.
Vzdycky jsem tusil, Ze vy Anglani jste cvoci. Té uz to
vim. Mluvite z cesty, hoSi. Tak poldové, co? Kdyey
mi tolik nezamlouvala drzost, tak bych tady s véuaiilal
kratkej proces! Tak ddb. Jsme teda zsni. Copak s
nami asi udlate?"

»Nic, dokud sem pro vas n#jede réjaka doprava.”

.VYy jste teda rozhodh optimistal Jak sem asi
dostanete &akou dopravu?*

Odpowd prisla jistym zmsobem zvenku, jak se
motory Dakoty probudily k zivotu.

~Jeden z mych lidi pr&pro ni leti,* konstatoval
Biggles.

Je nepravgpodobné, Ze ho Plukovnik opravdu
slySel, protoze s klenim vys&bna nohy, pevrhl Zidli a
letél ke dveim, stej jako vSichni ostatni, kroéntéch
¢inskych strazi.

Béhem kravalu a zmatku, ktery nasledoval, se
Biggles podival na Algyho a s Uugwem mu oznamil:
,T10 je Ginger.”
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~Skvéla prace!” zvolal Algy. ,Kde je Bertie?"

.N¢kde tady.”

.Prisel jsi gimo do jamy Ivové.”

,UZ jsem byl i v horSi de. Neslo to jinak.” V&eni
motori za&alo sldbnout. ,Je v bezpig' vydechl Algy.

Biggles se zamtl, kdyz za&alo Stkat
protiletadlové dlo. ,Doufam, Ze mas pravdufekl tiSe.
»Tahle banda ma snad vSechno!"

Plukovnik se vrétil, v obteji cely pobledly.
Okamzik vztekle hle#l na Bigglese, a ten si uz myslel,
ze ho chce uds.

»~Jste odvaznej chlap,” procedil pak Plukovnik mezi
zuby.

.Nijak zvla&’,“ odwvétil klidn¢ Biggles.

Plukovnik se zhluboka nadechl. Proklepal
Bigglesovi kapsy a kdyz naSel jeho pistoli, vzal jna
polozil do zasuvky svého psaciho stolu.

Biggles wibec neprotestoval gdom si toho, Ze by to
nentlo Zadnou cenu. M totiZ pocit, Ze odpor zrovna v
této chvili by mohl byt posledni kapkou do poharu
Plukovnikovy trglivosti. TakZze jenom prohlasil: ,To
vam moc nepoiire."

Podle vyrazu v tvé toho ¢lovéka vlasti Biggles
spiscéekal, Zze ho kazdou chvili na mistasteli. Ostatg
se na #co takového fipravoval uz od zgtku. Ale tel
bylo hlavni, Zze je Ginger péya za pedpokladu, ze se
dostane na britské Gzemi, je tento ostrov jakorpaké
zakladna viizeny.

Plukovnik £Zce oddechoval a vyhru&rsi ho nefil
pohledem.
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»Tak odvaznej chlap, jo?" opakoval znovu. ,Chcete
me¢ tady zadrZzet? Nezapowinjste ale, Ze mam taky
lod?"

.Ne. A nezapomd jsem, Ze je na suchu.”

.Dlouho tam uz nebude.”

»Tak to si radji posp:ste, abyste ji dostal na vodu,
protoze az se vratiipc¢lovek, tak nebude sam.”

Plukovnik vybuchl a prastil gsti do stolu: ,Je mi
jedno, jestli s sebou ipeze fteba celou britskou
armadu!”

Biggles pokéil rameny. ,Tak pré se kwli tomu
vztekat? Co se mnedy, zalezi jedi& na tom, aby &kdo
zarazil tenhle vas podnik.”

,10 Si myslite vy,“ vycenil zuby Plukovnik. ,AZ se
dostanou sem, rad jimigdlozim vSechny ikazy, co
budou chtit. Taky jim rad ukazu, co z vas zbylo.”

.Na ¢lovéka, ktery nikdy ned&a chyby, jsou
takovéhle vyhiizky jenom obyejnym placanim,”
odpowdél mu vzdorovit Biggles.

Plukovnik vydal ®jaké rozkazy vieci, kterou ani
Algy, ani Biggles neznali. Ale jejich vyznam bylsjay,
kdyz je ged hlaviemi puSek vyvadi ven a strkali o kus
dal na jakési schody vedouci do podzemi a tam ke pa
shodili.

~Jestli mate rozum, tak tamugtanete!* kicel za
nimi Plukovnik. ,Straze maiji ifkaz zastlit kazdého,
kdo by se pokusil dostat ven!*

Ve slabém sitle, které se dovnit prodiralo od
vchodu, protoze to bylo hluboko jen asi tak deshbdi,
se Biggles z&al rozhlizet. Na zemi lezely prazdné
bedniky nasklddané u betonové zdi. Vypadaly, jako
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kdyby tam byly uZ cela léta, dole u dna byly obéost
plisni.

~Ja bych tekl, Ze tohle byl kdysi za vélky
protiletecky kryt,” usoudil a zkouSel bedku, nez si na
ni sedl. ,Trochu to tu sice pachne, ale mohli jsme
dopadnout tit. Plukovnik si neélal legraci, kdyztikal,
Ze strdZze maji rozkaziget, kdybychom vysli ven, takze
nez rkdo ucdla néco dalSiho, budeme radsSiekme
poslusni.”

.Prvni, kdo reco za&ne dlat, bude asi Plukovnik,*”
poznamenal Algy. ,Bkné jsi ho rozvzteklil.”

,On neni jenom vztekly, on je taky nemocny.
VS8echno se mu najednou hrouti a on neni schopen
pochopit, prd. Jeho jeSitnost mu nedovoli ¥tdpravdu.”

,Co t&, propana im¢lo, aby ses jim takhle vzdal?*

.11l véci. Chgl jsem € kontaktovat pro fpad, Ze
by se Plukovnik stal pomstychtivym. €hjsem vyvolat
dojem, Ze mame si§Bi pozici, nez je skutmost. Take
jsem zamysSlel vyvolat trochu senzaci, a tim dat
Gingerovi lepSi Sanci ul&gt v Dakog. Myslim, Ze ve
vSech tech bodech jsem u&lp Ginger je pr¢ a to je
hlavni wc. Divné, jak se napad, ktery sasto jevi
absolut®d beznadjn¢, najednou obrati v &o Uplre
snadného. Jak thytili?*

Algy vyprawl o svém dobrodruzstvi od okamZziku,
kdy si uwdomil, Ze jim boika pekazi jejich plany, az
po své zadrZeni v Kutaradje.

~Ja € tam nemdl nechavat samotného, kdyz se
schylovalo k botce,” prohlasil Biggles. ,Musel jsem se
zblaznit. Ale zase na druhé stéalkdo by v tuhle réni
dobu ¢ekal reco tak divokého? izndvam, Ze jsem byl
pry¢ déle, nez jsem myslel, ale to bylo zkalika
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duvodia. JenZze nema cenu je probirat zrovndl €y jsi
udtlal sprave, Ze jsi s Vydrou odlét. Kdybychom ji
byvali ztratili, tak naSe postaveni bylo mnohemshoez
ted’.”

.Vi Plukovnik, Ze je tady taky Bertie?"

.Nevim. Doufam, Zze ne. Neodpustil by mu, Ze mu
skatil na ten nesmysl se Zra&ioi zuby.” Biggles se
ohlédl na jednoho ze strazcnahde na schodech.
~Plukovnik tel’ uz nic nebude riskovat. UZ mu czaé
totiz svitat, Ze nejsme asi tak hloupi, jak vypaddm

~Jakou mame Sanci?"

.Nerad bych hadal. Zavisi to nafild mnoha
vécech. Na tom, co wh Ginger a jak dlouho
Plukovnikovi potrva, nez dostane jachtu na vodu a v
neposlednfad zalezi na tom, co ma v planu Bertie. On
obvykle nejchyiteji reaguje pré&¥ v situacich, jako je
tahle. Hadam, Ze hodrbude zaleZet na té ja¢htlestli
Plukovnik zjisti, Ze tady uvizl, bude se mozna etov
rozumrg, Jestli se ale bude moci dostat prydtud a
rozhodne se to zabalit, tak nas tad§zzinecha jen tak,
abychom vSechneekli, az sem pro nasé¢kdo pijede.
No, uvidime.” Potom se oba odteli.
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KAPITOLA XVI

BERTIE SE DAVA DO PRACE

Bertie sledoval prvni fazi Gingerova ¢kt ze
sedadla, které bylo sice docel&kké, ale rozhodhby si
ho sam nevybral. Jenomze bylo nutné udZedana v
klidu do té doby, nez bude Ginger usgch opravdu
jisty.

Kdyz kuchd zjistil, Ze v tak nevyhodné poloze by
bylo détinstvim se pokouSet oéjaky zapas, vzdal to.
Urcité¢ potreboval vSechnu energii¢as na to, aby mohl
dychat, protoZze mu hrnec zapadal skoro aZ po rarmena
ucinkoval tedy prakticky jako dokonaly roubik, ktery
nepropoudt kromé tlumeného chrochtani zadny zvuk.
Fakt, Ze hrnec iejm¢ obsahoval jakousi ovesnou
kaSovitou polévku, mu toibec neusnadbval. Bertiemu
vlastre také ne, protoZze se to vSude rtikgh a on s
odporem zjistil, Ze dostal také&kmou porci.

Jakmile se letadlo obratilo, Bertie uz neztratas,
aby si vyhledal patkud mér napadnou skrys, protoze z
baraki se zdaly vyndovat skupiny jejich obyvatel, i
kdyz pirozere sledujicich pedevSim to, co seshb pred
nimi, na letisti. Nikdo z nich neghoci pro to, co se ¢élo
za jejich zady.

Kdyz se kuchéa podailo zbavit se svoji zakdené a
polévkové masky, Bertie uz byl zpatky v dzungli. |
potom se ale néastny kuchavénoval gedevSim sab
spiSe nez vSeobecnéaw. Odfukoval a séésal ze sebe
tu Spinu, a teprve kdyz siiet mastnotu z obieje vlastni
bluzou, se z&al zajimat o mizejici Dakotu. Potom, podle
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toho, jak se choval a podle toho, jak zahrozitp za
letadlem, nabyl Bertie dojmu, Ze za aktéry Utokisvau
osobu povazuje ty muze odlétajici prav letadle. V
kazdém pipact nehledal okolo zadného dalSiho
spolupachatele. To se samgp¥ Bertiemu hodilo.
Kdyby kucha zaal jecet, nemohl by astat na mist a
sledovat dalSi vyvoj situace, kdezto takhléstal na
bezpéném mist a mohl sledovat, co s&jd.

Po Gingero¥ odletu nasledovala maléargstavka,
kdy se Plukovnik vracel zvenku do kandelaKratce
nato odtamtud pod ozbrojenou strézi vyvedli i Algyh
Bigglesem. Bertie se uZipravoval na nejhorsi, kdyz s
Ulevou zaregistroval, Ze je jenom strkaji do
protileteckého krytu a strdze zaujimaji mistéedo
vchodem.

Ted’, kdyz se bh udalosti zdal relativnpiiznivym,

z toho byl Bertie znm¢ neswj. Citil, Ze by n&l néco
udélat, Zze se jaksi ocitl mimo veSkerénd, ve kterém by
mél také hrat #jakou roli. Byt pouhym divakem
nesphovalo jeho pedstavu o tom, Ze by se¢hpodilet
na riziku jejich patrani. Proto se stahl trochuutgi do
dZzungle, kde bude moci faare premyslet. B peclivém
¢isténi svého monoklu se potom plaoustedil.

Béhem té doby nastal vSeobecny pohybsrem k
zatoce, kde kotvila jachta, takze bylo jasné, Zdase
néco bude dit. Povzbudilo ho, Ze pdmm do této chvile
nikdo nezaal patrat, protoZe to znamenalo, Ze se na jeho
pritomnost zatim je&tparad nepislo.

P opatrném pizkumu zjistil, Ze tadystaly jen fi
osoby: dva strazciézna a kucha, ktery vySel vyhodit
néjaké zbytky. Bertieho neftye napadlo, aby se pokusil
oba ¥zr¢ vysvobodit, ale p dalSim posuzovani situace
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usoudil, Ze bude lepSi néjde zjistit, co se to vliaséu
zatoky dtje. Fredpokladal, Ze se asi chystaji spustit jachtu
na vodu.Rekl si, ze tomu musi za kazdou cenu a z
mnoha dvoda zabranit. Jestli Plukovnik zamysli
uprchnout, tak se mu to musiepazit. Pokud by se mu
utek poddil, asi by sotva nechal nazivu svézw, aby
pak mohli kdy v budoucnu stdéit proti nému.

Jakmile se rozhodl, vydal se Bertie k zatoce. Drzel
se ffitom v bezpéi, tésre za hranici kovin dZzungle.

Co vidkl, kdyz dorazil az na misto, odkud se mohl
divat dofi do zatoky, ho #bec nepekvapilo. Jachta stale
jeS€ sedla na suchu, ale v hlubsi vgbezpochyby diky
z&inajicimu gilivu. Délaly se zjeve pripravy na to, aby
mohla ot vyplout, az nastane maximalniilyy. Né&jaky
t¢Zky prednet, pravdpodobré kotvu, odnéseli pravdal
do mae. Od ni vedlo lano, kteréfipazané k navijaku na
lodi, melo jachtu ve spravny okamzik vtahnout zpatky na
hlubokou vodu.

Bertie posuzoval situaci. Pobliz, na skaliskach a
pisku, byly hromady &ci snesenych naiéh proto, aby
bylo mozné Id’ co nejvice ositlit. Byly tam mezi jinymi
také sudy s naftou, zjeymezervni palivo pro jachtu. Ty,
asi kvli jejich vaze, nikdo nenosil dal, nez bylo nezhiytn
nutné. ResrEji feceno, polozili je na plochou skalu
pobliz dalSich sud ve vzdéalenosti pouhych par yardd
lodi.

KdyZz se na & tak Bertie dival, &o ho napadlo.
Nejdriv uvazoval takto: kdyby se nafta ztratila, i kdyby
méli jeSt¢ n¢jakou, nez bude moci jachta znovu vyplout,
hodrée se zdrzi dopravou novych sudze skladist
pohonnych hmot. KdyZ tak uvazoval jak to uskuote
napadlo ho, Ze kdyby tu naftu zapalil, jelikoz jesd
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blizko jachty, mohlo by to natht dostatek Skody. Kdyz
nic jiného, tak by to asmozdrzelo opravy a promarnila
by se pilezitost gilivu. Ta mySlenka ho viditekh
potsila. Problémem vSak bylo, jak zapalit naftu.

Benzin by to zvladl. Ale kde tady vzit benzin? Na
ostrow ho je spousta, kdyby ho ovSem naSel. A kdyby ho
nakrasg nasel, jak by ho dopravil sem 8l Vtom si
vzpomrél na ty kanystry v dil&e To by mohlo stét.
Také moZné uz v nich benzin je. Ostatjistit to dlouho
nepotrva.

KdyZ se vydal na cestu k batdk, pohlédl na slunce
a zjistil, Ze uz je hodnna zapad Nevadi. Tma mu
poslouZzi jest |épe.

Sel gimo k bardku s kanystry. Jejich vaha mu
prozradila, Ze jsou pIlné a kdyz otelviko, ostry zdpach
mu prozradil ihned vSechno, co feftoval ¥dét. Byl to
benzin. Vzal dva kanystry, které podl€éha musely
statit, oknem je vyndal, sebral jedno velké dlato a
vyskaiil ven. V kazdé ruce jeden kanystr z@iinzase
zpatky do zatoky, trochuipkvapeny, Ze takova operace
probiha Upld bez nejmenSich potizi. Ale pak si
uvédomil, Ze to je proto, Ze se o jeh#itpmnosti Wibec
nevi. V kazdém fipact Plukovnik nemohl mit svoje lidi
vSude a t& potreboval kazdou silu, aby dostal na vodu
svou jachtu.

Stssti Bertiemu palo. KdyZ se dostal doitvisek
nad sudy s naftou, tak se uza® stmivat. Jak v té tn
zjistil, sestup mezi skaliska nebyl jednoduchy,\af&val
a potacel se s nékladem popodrdn zvuky, které
prozrazovaly, Ze jachta ke byt spusha na vodu
kazdym okamzikem. Viny uz se dobyvaly na plaisét
¢as. Muzi zaali huldkat. Navijak se zal s rachotem
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otatet. Vleiné lano se napjalo, jak&lo prenaset silu na
kotvu. VSechny zraky byly dpné na jachtu.

Sestup az k sun nebyl Zadna legrace. Bertie si
razil cestu mezi ovisky, zakopaval, alas upadl na
balvan v cest ale nakonec se dostal az oa s
uspokojenim konstatoval, Ze to misto pouzivaji k
doplhovani paliva a vSude je to tam polité naftou.
Rozhodl se ale pro jistotu. Dlatem, které s selmtirn
Gcelem gFinesl, vySrouboval viko nejblizSiho sudu.
Hustym ¢ernym pramenem zala vytékat nafta ies
kameny a do vody. Rychle vyndal zatky od ostatnich
sudi a nalil res to benzin.

Nechal si par kapek z druhého kanystru, aby mohl
vytvorit praminek jako zapalnoundru, a pak byl moc
rad, ze to udal, protoze byl zvykly zachazeni jen s
leteckym benzinem, a kdyz dte rozskrtl zapalku,
vysledek ho nemile vylekal. Vybuch mdigalil viasy i
fasy, jak hned poznal podle zapachu.

Dole muzi uvitali oh& vzteklym fevem. Spchaje
pry¢ se Bertie ohlédl a #&hradost, kdyZ uvid tancovat
po hladirg¢ plameny. Nevidl sice dost jashvzhledem ke
kouri z haricich Kovisek i nafty, ktery mu blokoval
vyhled. Byl ale docela rad, Ze tahle kov& clona kryje
také jeho Ustup.

KdyZ se vratil po svych stopach az ke stréetise,
ohlédl se. Ke svému psteni uvidl obrovsky sloup
koure, mnohem #&s3i, nez ¢ekaval, jak se lia vine v
zapadu slunce, zatimco rostouci tma pomahata Si
zlovéstns rudou zéi. , To by jim mélo trochu gistiihnout
kiidylka,” rekl si a spchal dal, protoZze jeho prace jest
nekortila.
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Zpoza barak vidél cinské straze, ke kterym se
pridal i kucha, jak ziraji na oh& dole v zatoce a zje¥n
se dohaduji o jehoipodu. S pistoli v ruceifel zezadu
az k nim. Oba byli absolunpondeni do té podivané
dole u zéatoky, Ze ho ani nezaslechli, ani nezpaairo
dokud se jim neohlasil jakymsi vzteklym zé&snim,
které ntlo nazngit, Ze je odhodlan je oba na ng&st
zastelit, pokud mu k tomu daji sebemensivdd. Podle
jejich vyrazu to vypadalo, Ze situaci naprosto chap
Vymluvnymi gesty jim signalizoval, aby odhodili gos
coz pod hrozbou jeho pistole také ihned polékan
provedli. Bertie ovSem neéudél, Zze kdyz si utiral pot s
¢ela [ nedavné #iné se sudy, nadial si na gm Smouhy
od nafty takovym zfisobem, Ze jeho vz&ni bylo
vskutkud'abelskeé.

S pocitem, Ze se mu idacoz také byla ostain
pravda, zavolal nahlas: ,Jste tam, chlapi?“

Biggles a Algy mu odpasdéli tim, Ze se viitili z
podzemi jako kralici, které honi fretka.

.Posluzte si, tady je par puSek,” zval je Bertida se
docela bavim. Co bychom aleéinudélat s €mihle
Zlutymi krysami?*

Jelikoz je nenizeme zaselit a nepatebujeme je s
sebou, radSi se jich zbavime,” rozhodl| Biggles alma
Cinany snérem k zéatoce.

Oba pomalu couvali, potom se dioa padili jako o
zivot.

.Tak jsme zase tady a v plné patagestli chapete,
co tim myslim, hosi,“ prohlasil vesele Bertie. ,Qukse
jenom bere tahle odporna nafta&bse mi dostava na
monokl.”
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Algy mu ukazal na hlavu. ,MaS ji po celém alelji,
vypadas fakt k zulibani.”

Biggles ukazal na ofiie ze kterého se deuz stal
pozar. ,Za tohle rizes ty?*

Lvelmi spravreé, kamarade. Budes se divit, al&lm
jsem docela dost prace.”

»T10 vidim. Zapalil jsi tu jachtu?*

.redy ne uplg védome, ale mohlo k tomu taky
piitom dojit. J& jsem zapalil zdsoby nafty, abych jim
n¢jak prekazil to spu$hi jachty na vodu. Docela dobra
snaha, nemysli§?*

.Dokonce vyborna,” piznal Biggles s Usgvem.
»~Jaky dalsi bod jsi & pivodré na programu?*

,Co0 takhle sehnat z kuchyméco k srdku? Uz z
toho hladu gjak slabnu.”

.My také, prikyvl Biggles. ,Umiit hlady neni
zrovna moje fedstava fijemné smrti. Trva totiz moc
dlouho. Ale nez se do toho dame, citil bych se renoh
lepSi se svou pistoli v kapse. Plukovnik tu mofisal
do stolu.”

»A moji také,” piidal se Algy.

.Fajn. Tak jdeme pro&*

Vesli do kancelge. Nikdo tam nebyl a pistole byly
ok¢ v zasuvce. Biggles je vyndal a podal Algymu twjeh
LA ted pro to jidlo. Mli bychom sebou ragi hodit.
Banda se semfiigiti jako diva, jakmile ti dvareknou
svému Seéfovi, Ze jsme tady zase volni. Jestli byl
Plukovnik gredtim naStvany, tak debude pimo Sileny
vzteky. Myslim, Ze nas nezéslil jediné proto, Ze se
chtl ujistit, Ze se odtud dostane. Jenze kdyZz na nas
narazi td’, nebude ubec vahat. Tak pdje.”
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Kraceli rychle ke kuchyni. Byla tam spousta ryze,
ale nic jiného. Dvie do vedlejSi mistnosti, o které si
Biggles myslel, Ze je to skladi&tbyly zawené. Ustelil
zamek ranou z pusky a ukazalo se, Ze jetsnigoklad
byl spravny. Nebylo tam sice k v§ttu pxilis potravin, ale
oni nebyli vybiravi a ustoupili zpatky do dzungle s
poradnou zasobou obgjnych suchair.

.Pojd’te, vratime se na tu plaz, kde jsntesali, pro
piipad, Ze by sem ijetél Ginger,” rozhodl Biggles.
.~SamozZejmé se o to pokusi, jak jen to bude mozné.
Bude to zaviset na tom, jak rychle se dostane ki&,yd
respektive jestli se k nitubec dostane. Mezitim bude
naSim hlavnim ukolem drzet se daleko od té banely. J
neprava@podobné, Ze by se nas pokusili najit v té,tale
jakmile se rozedni, tak dam krk na to, Ze nas budou
vSech sil hledat.”

Kdyz dorazili na plaz, noc uz naplno nastoupila a
oni zjistili, Ze je mée pdad jest dost boiiive.
Prohlidka okoli jim pinesla par kokas takze kdyz si
nasli par balvain, posadili se k uspokojive, i kdyz
nefilis chutné, ale zato dlouho odkladanéete Pridali
se k nim i kom#, kterych se tam vyrojila cela hejna, aby
si pochutnali na lepSim jidelikiu, ale proti tomu se
nedalo wibec nic dlat.

»~Ja jsem se bal, Ze se tahle zalezitost vyvingoon
jako soukromou valku,” povida Biggles a vytrvale/ia
kus kokosu. ,Séfovi se to nebude moc zamlouvatzelen
ja si nedovedu fedstavit, co bychom jiného & délat.
Nemizete gece zatknout jednotlivce. Zlikvidovat bandu
velikou jako tahle, na to by bylo geba celou armadu!”
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~Plukovnik je ten hlavni, a kdyZz se nam pfida
zabasnout jeho, tak se zbytek wWplozlozi,” premital
Algy.

»~Jak bychom ho ale mohli zatknout, kdyZ je kolem
ného paad cela parta hrdiezi? To neni, jako kdyz jsme
na domacim iSti. V téhle branzi je wité spousta
malych dedntka na jedné i druhé stranindického
oceanu, co za to berou slusny podil, ¢ktefi z nich,
kdyby se doslechli o naSi invazni strategii, by foh
ztropit pEkny kraval!*

.Kamarade, hlavéh se musime dostat z tohohle
hmyzem zamieného klimatu, posdét komodorovi
vSecko, co vime a nechat hé,satim gkné zamete sam,"
tvrdil Bertie. ,Konec kong, uz jsme nili dost problénd,
abychom celou zalezitost jenom prdiet jestli vite, co
mam na mysli.”

.Nezapominej, Ze jeSttrochu ty problémy méame,
nebo zitra rano mit budeme,” sarkasticky dodal Rigig
,Rekl bych, Ze spote¢ s posadkou té jachty ma
Plukovnik k dispozici asttyiicet nebo padesat raiiaa
my jsme jenomit.”

,D0 zittka do ve€era budeme prastmuset jejich
pocet rejak zredukovat,” prohlasil sebejisBertie.

~Ja nemam na mysli ani tak mo¢jaké zavody ve
stielbe, které se chystaji, jako spi$ politickou hadkeyt
vypukne, az vyjde najevo, Zze my, teoreticky civirani
policisté, jsme pstali na jakém ostrow a povrazdili
jeho obyvatele. Tak to budou prezentovat ngejwesti.
Plukovnik méa ve své mafii Ameany, Citiany, Indy,
Japonce a mozna i Indonésany, a ti vSichni majjesvo
viady, které spusti povyk, kdyz se dotkneme jejich
drahych spoluaani.”
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LAt si ttreba vyKicej ty svoje zatraceny krky, jen
kdyz ja na iBm mam paad jeS¢ svou hlavu,” prohlasil
nonsalatd Bertie. ,A miZze$ se vsadit o 8y sladky
Zivot, kamarade, Ze @m vSecko, co budu moct, aby
tam taky #stala. To grazlové jako tenhle Plukovnik
z&inaji valky, ne my. Kdyby nebylo jeho, nemuseli
bychom seé& tady a nechat se trhat na kugynihle
prokletymi komary! HoSi, zdimréte si, ja to tady
pohlidam.*

,Vzbud’ m¢ za par hodin,” vybidl ho Biggles, zabalil
si hlavu do svého bluzonu a uvelebil se na pisku.

Jasné a krasné jitro je naslo vSechny sice posin
spankem, ale se znamkami ¢eypani a namahy
poslednich par dn M¢li neholené tvée, vlasy
pocuchané a tropické uniformy potrhané a udpn
Tvare, ruce a nohy i poseté pupenci od kom@rjako
kdyby meli n¢jakou vyrazku. Snazili se to pré&rochu
vylepsSit pomoci miské vody, ale bez valného éspu,
kdyZ jim vzdaleny vykik prozradil, Ze hon zrovna
zaina.

,UZ vim, jak se citi stary lisak, kdyZ najednou
jednoho krasného listopadového rana uslysi, jak se
svolavaji honci,“ komentoval to Bertie. ,Asi ma jsi&
myslenky, jako ja.”

LA jaké jsou?” ptal se mrzatAlgy.

.Dame €m syakim paadre do €la.”

Biggles vyhlizel na mi@. ,Voda ustupuje, ale ne
dost rychle. | kdyby se Gingerovi povedlo dostatkse
Vydie, pochybuiji, ze by riskoval sednout siidoh tohle.
Obzvla¥ kdyz vi, ze kdyby ztroskotal, tak je po nasi
posledni nagji.”

,On uz réco vymysli, neboj se,” prohlasil jisAlgy.
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~Ja se nebojim,” fitce odwtil Biggles. ,J& se jen
snazim postavit se tomu W& tva. Je sice moc hezké,
kdyz dokazesimdstirat, Ze je ti vSecko jedno, ale ja jsem
nahodou velitelem téhle Silené operace a nesu svoji
zodpowdnost s trochu menSim odstupem, nez kdyz jsem
mohl @ijit jenom o swj Zivot. Také bych byl moc nerad,
kdyby komodor piSel o misto kvli mn¢. Ale misto toho,
Ze se tady budeme hadat, bychom g& porozhlédnout
po tom nejlepSim mist kde se usadime, aZeglstaveni
zane. Na druhé str&nostrova je tak malo moznosti se
schovat, Ze se Plukovnik hned dovtipi, Ze musinte by
n¢kde tady.”

.Pro¢ neodjede, misto aby se staral o nas?* zatbru
Algy.

.Na to je asi jednoducha odp&“ usmal se
Biggles. ,Prost nemize. Bu’ mu jachtu tolik poskodil
oheai, nebo je ptad jeSt na sousi. & tak¢i tak, nebude s
ni chtit cokoliv @lat, dokud jsme my volni afipraveni
mu zase fekazit jeho dalSi plany. A jeéShéco. On gece
vi, Ze & to byl kdokoli, kdo odletl v jeho Dakog, vrati
se pro nas a my mame dogkdzl znegijemnit mu Zivot
kdekoli na s¥té. Nejenom Ze byijsel o svou zakladnu,
ale budou se ho ptat, @rei tady ty sklady nechal pro
svou osobni poebu, misto aby je hlasil viddpojenych
stati. OvSem, ma spoustuidodi zabranit nam, abychom
promluvili, i kdybychom iteba jen &Zko prokazovali jeho
paseractvéi piratstvi.”

Zatimco Biggles mluvil, vSichniiit si razili cestu
hustym porostem, ktery rostl mezi stale vysSimiiskg,
vlastre jakymisi velikymi balvany. Tégt u nejvyssiho
bodu se Algy vySplhal na strom, aby ziskakhed o
okoli. Kdyz pak slezl, hlasil, Ze cela sevetast ostrova
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je stejna, jakysi chaos skalisek, ktera jsou moZzna
vysledkem sopmé erupce nebo bylatpodre horou,
ktera se rozpadla. NejvysSi bod je asi jen parest®iop
nad mdem, ne vic. Nad zatokou se stale Jegrnasi
kour. Vidél tam hlavy Plukovnikovych poskék jak si
razi cestu kovisky podél startovaci drahy afink nim.

,Co takhle se troSku proatit ve stelb¢ na cil, aby
poznali, kde jsme?“ navrhoval véZmertie. ,To by je
odradilo od toho, aby se tolik moc nesnazili avakec.”

.10 nema smysl, davat jim najevo, kdgegpré
jsme,” odpo¥dél Biggles. ,Steji nas brzo najdou.”

.10 je jedno. NesnaSimiedstavu, Zze # n¢kdo
vyZzene z Ukrytu jako baZantiho kohouta na honu,”
protestoval Bertie zaméané a utiral si naftu a pot ze
svého nepostradatelného monoklu.

.M é&l bys wdét, Ze stary zkuSeny kohout je chytry a
zistava seét co nejdéle na mist' opravil ho Biggles.

»NO jo, to je vlasti pravda,” souhlasil Bertie.

Biggles se zastavil u malého svahu, ze kterého bylo
mozné vidt doli na plaz. ,Nema to smysl se tady vSude
dal motat do nekorea. Nez zautd ta banda, uddme
si pekn¢ pohodli.”

VSichni & se pohodld usadili. Biggles vytahl
znané skvrnitou cigaretu a zapalil si ji. 81 jsem
poprosit Plukovnika, jestli nahodou nema piéhiikii do
rakve navic,” zabrtel se slabym Us&vem.
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Kapitola xvii

TOTALNI VALKA

Den ubihal. Slunce se vySplhalo az do zenitu,
zaplavovalo mte i ostrov pronikavym Zarem, jako by si
chttlo naposledy zZa&dit, nez ho vyZene fighazejici
monzun. Z dZungle se doslova kibe Mouchy a kom#&
se rojili, kousali a bodali o sto Sest. VSerent
uprchlikim tekl po tvdéich pot a vytvéel ve Spig bilé
cestéky. Pronésledovatelé seam kus iblizili.

Algy poznamenal sarkasticky: ,Existuji chvile, kdy
mam pocit, Ze si svoji gazi opravdu zaslouzime.l& ¢dn
jedna z nich.”

.Piedstavte si,“ povida Biggles a ukusuje suchar, ,ze
existuji lidi, co Sili touhou po &vkém tropickém
OStro."

»A dokonce o nich zpivaji pistky,” dodal Bertie.

LAt si ho hned vezmou. Ardba vSecky,” rozhodl
Algy.

Bertie si nasadil monokl. ,J& mam dojem, Ze tihle
hoSi, co nads maji pronasledovat, nejsou &ptadsSeni
rozkazem vrhnout se do téhle pachnouci a hmyzem
zamdené dzungle. Trva jimgek dlouho, nez fijdou.”

,Sance, ze&lovék cestou narazi na kus olova, zrovna
moc chuti do prace négd4a,” utrousil Algy.

.Nechte tch litanii,“ prerusil je Biggles. ,Mee se
uz uklidhuje. Dal od behu je sice jesttrochu boiiivé,
ale pobliz by brzo #lo byt pro gistani takového
robustniho stroje, jako je Vydra, docela bezge"
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VSichni moc doke wdéli, Ze jejich geziti zalezi na
tom, zdali se Gingerovi potiadostat se k obojzivelnému
letadlu.

Po chvili Biggles pokrgoval: ,Ja bychiekl, Bertie,
Ze ten tabordk, co jsi zapalil, ridal na jach¢ péknou
spous, jinak by Plukovnik uz davno odplouval.”

.Vibec nechapu, ptosi s nami dé& takové
problémy,” prohlasil otravenAlgy.

.Kvili pomsg, kamarade," dedukoval Bertie.

»~Jaky ma pomsta smysl, kdyZ se nakonec octnes sam
v rejzi?”

.Na to se m neptej, hochu. Nejsem televizni
carodtj. Potiz je v tom, Ze v tomhle tropickém klimatu se
mi porad poti monokl.”

Biggles se rozesmédl. ,Ale ne tolik, jako se poti
Plukovnik. To by m zajimalo, kdo ve skuteosti je.
Neni to Zadny ohiejny zlatinec. Jsem si naprosto jisty,
Ze byl skutén¢ v armad.”

»10 Z neho nedla o nic mensiho ztance."

,C0o kdybychom se mrkli na pagdh jeho Zlutych
pt&ka?* navrhl Bertie. ,Abychom netrhali partu, jestli
vite, co tim myslim.*

Biggles mavl rukou. ,Na to budeme mit dastsu
pozcji.“ Volani nedaleko od nich jimippomnelo, Ze ten
¢as uz se blizi.

Biggles se protahl a zazival. Najednou vyska
zatal pozorg poslouchat. ,SlySite to, co ja?“ vyhrkl
potom.

~Ginger!* vykiikl Algy.

.1en starej dobrak,” vyikl Bertie. ,UZ jsem gl
akorat tak dost toho lezet tady jak smazené vege n
panvi!*
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.Pojd’te doli na plaz a ppravte se roz&at ohe,
aby poznal, kde jsme, fixazoval jim Biggles vstavaje z
pisku.

Naplréni novou nadji vyrazili nadSen k plazi. Ale
daleko nedosli. KdyZ se letadlo octlo v jejich z&mm
poli, ztrnuli jako pgimrazeni. Nebyla to Vydra, ale
Dakota. Podle vyrazu jejich ftkia je to vSechny
piekvapilo steja.

Prvni promluvil Biggles. ,To nechapu. Tohle je
piece ta masina, ve které odlgbinger?*

.Jestli se s ni vraci on, tak to znamena, Ze Vydru
nenaSel,“ konstatoval otraveAlgy.

»Ale on by prece nebyl takovy blazen, aby se sem
vracel v Dakat!”

Jestli to jinak neSlo, tak by se sem dostal i
vlastnor¥né vydlabanou kanoi, tofpce vis, kamarade,”
rezolutré prohlasil Bertie.

»Ale co asi doufa, Zze se mu povedda®stt na draze,
kdyz vibec nevi, kde jsme?“ volal réifene Algy.

.Vypada to, Ze tam faktistane,” ohlaSoval Bertie.
.Neméli bychom jit kousek bliz? Oniece vi, Ze ho asi
vidime a feba si mysli, Ze kému gibéhneme.”

V té chvili uz Dakota manévrovala se zjevhym
zanerem gistat na polnim letisti.

.Pockat!” vykiikl Biggles uplE jinym tonem.
,VS8ichni se pleteme. Tuhle maSinu nepilotuje Ginger
by nedavalo smysl.”

»Ale je to prece stejné letadlo!”

,10 je pravda. Ale pochybuiji, Ze je to stejny pifot

LAle to by znamenalo... Ze se ¢ep stalo
Gingerovi..." €zce ze sebe soukal Algy.
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~Samozejme,” pripustil Biggles. ,Asi se dostal do
potizi v Kutaradje. Ja jsem ho varoval, aby si tiéwal
obzvla¥ pozor. JenomzZe s tim neni stejméco v
poradku. Jestlize lét Ginger do Kutaradje, tak jenom
kvili palivu. KdyZz by ho dostal, tak by Ethned dal.
Rozhodi by tam neiistaval. Utit¢ se tam dostalipd
setrménim. Pokud fiSel o stroj, pro to tak dlouho trvalo,
nez se zase vraci? Ale nema cenu hadat. Budu badat
jen jednou. Ginger je v Dakftale nepilotuje ji.”

.MysliS, Ze ho dostali?”

~AN0.“

,V tom pripack jsme to asi projeli.”

.Pojdte tam, odkud rweme vidt, kdo bude
vystupovat.“

VySkrabali se zpatky na nejvyssi bod ostrova, skaln
masiv, odkud se nabizel pohled na celé tetlStlyz tam
dorazili, Dakota uZ fistavala a rolovala k betonu, na
kterém stal Plukovnik.

,10 odpovida na otazku, kdo sedi za beranama,”
prohlasil Algy. ,On by rozhodh neroloval zrovna
tamhle.”

Nikdo mu neodpovidal.

Dakota zastavila. Motory ztichly. Vrtule séegtaly
tocit. Otevrely se dvée. Ven sestoupil jeden muz. Ked
piimo k Plukovnikovi. Plukovnik mu Sel naproti. Sdika
se a chvili spolu hovdi.

.TakZze Ginger tam&bec neni,” konstatoval Algy.

LANni nemaze. Ten pilot uité letél sam. Kdokoli
dalSi by uz byl davno také venku.” Bigglesévitilavou.
.Musim fict, Ze je to vSechno divné. Ale kdybychom
védéli o co jde, vys¥tleni by bylo asi Upléjednoduché.”
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.10 se nikdy nedozvime, jestli se o¢&an
nepokusime.”

,O co treba?”

.Napfiklad o tu Dakotu.”

Biggles se utrphiusmal. ,To je tedy nage! Takova
véc ti projde sotva jednou a Plukovnik se zatréabotie
postara, aby se mu to nestalo dvakrat. Tamhle.i§lzco
tim myslim?“

Plukovnik givolal péar lidi, gesrEji feceno &tyti.
Ozbrojeni puSkami zaujali mista kolem Dakoty.

.Takze tim je to Pejm¢ dané,” souhlasil Algy
zlomere.

.1 reba te’, kdyZz k tomu ma progdky, Plukovnik
rychle odleti?* navrhoval s ngdv hlase Bertie.

»A necha nas tady? V zivdhe. Tel’ uz nepatebuje
spichat. Ta zatracena Dakota jeho postaveni¢rgna
posilila. Mize si odleit, kdykoli se mu to bude hodit.”

Brzy se ukazalo, Ze Bigglesovaredpod byla
spravna. Se strazi u Dakoty zaséaka dalSi patrani.

»Propana, co to ten Ginger asi@?“ mumlal Algy.

.1 reba se mylim, ale myslim, Ze se v tomhle stadiu
nemizeme spoléhat na Gingera,” prohlasil Biggles
rezolutré. ,Rozhodrié by od nas bylo hloupé, kdybychom
se spoléhali jenom naélmo. Jestlize mu zase vzali
Dakotu, coz se evidentnstalo, sotva by mu &novali
Vydru jako dareek.”

.Presré tak, gesre tak,” vréel Bertie a pohraval si s
monoklem.

~Samozejme, ale pokud jeétzZije, tak rco asi @la,
nebo se o to snazi,” uza¥ Biggles.

-Mn¢ se nelibi to slovo ,pokud’,” zandiase Algy.
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.Podle mne jde asi o tohle,” &gl premitat Biggles.
.My jsme na tom stejh jako ged hodinou. Ani lip, ani
hut. Podle zvult se asi lovci blizi. Jestli nas tady olskli
za nami jen mie, tak jsme viizeni. Navrhuji, abychom
se je zkusili obejit poikdle na druhy konec ostrova. Nez
se jim podé& zjistit, Ze na tomhle konci nejsme, bude
tma. Budou musetiprusit patrani, takZze ziskame aspo
trochucasu.”

.,Hochu, to je docela dobry napad,” pochwaln
prikyvl Bertie. ,Ja jsem pro.”

Zacali si razit cestu k plazi, a tak z nizSiho terénu
ztratili vyhled na letid&t. Obklopeni dZzungli a skalisky
nebyli vlasti schopni vidt dal nez jenom na par yaird

.Pripravte si zbra&" radil Biggles. ,Mohli bychom
narazit na #kterého z &ch patraua, co se trochu utrhl a
pujde p'ed ostatnimi.”

AvSak nikoho nepotkali a atvrt hodiny poté,
Spinavi a celi pocuchani, dorazili na plaz, anizsey
ukazali na volném prostranstvi.

.Zaciname vypadat trochu moc zanedfarvrcel
Bertie. ,Ja uplg smrdim. Jestli se brzy nebudu moct
vykoupat, tak budu ptebovat kaskej eben, abych tu
hnusnou Spinu ze sebe seSkrabal!

,CO je to?" nahle se zeptal Biggles, kdyz kjejich
sluchu dolehl zvuk letadlovych mofor

.Piredpokladam, Ze to asi nebude Ginger?* ozval se
Algy pochybové&né.

Biggles zaveril hlavou. ,Ne. To neni letadlo ve
vzduchu. To jsou motory Dakoty na letisti.”

,10 by mohlo znamenat, Ze se Plukovnikege
jenom rozhodl odle&t.”

200



.Mohlo, ale j& tomu nesim. SpiS to vypada na to,
Ze chce pouzit Dakotu, aby nas pomohla najit¢ Res
Byl by bldzen, kdyby to newthl. A blazen on rozhodn
neni.”

»10 NAm zrovna moc nepaike,” poznamenal Algy.

,To tedy ne,” souhlasil Biggles. ,No nevadiim to
bude tvrdSi, tim spokoj&jsi budeme, Ze se nantepe
jen podéilo néco takového, jako usdcit bandu &hle
sycaki."

Pridiepl, kdyZz se v dohledu najednou atelkare
objevila Dakota tért pracesévajici koruny strom
Vmziku ale byla zase péy

Cekali dal.

,UZ se zase vraci,fekl najednou Algy. ,Takhle se
daleko nedo —*

Odmkel se uprosed wty a hodil sebou na zem,
kdyZz se nahlyirev motofi nad nimi zmnil v tahlé
nezangnitelné vyti. Vzapti se zem otiasla a vzduch se
naplnil Iétajicimi pedméty, jak #iStivé bomby dopadaly
po dZungli porostlém kopci.

»Hej, to je trochu pilis!“ stéZoval si Bertie.

.Dobfe, Ze jsme ndwstali tam nahie,” klidné to
komentoval Biggles. ,Plukovnik tedy rozhadnmé
vSecko. Asi dalSi vatmé zasoby. Tidore &h pravdu,
kdyz tikal, Ze nefitel m& dost munice, aby vybojoval
celou valku.”

.Mysli$, Ze nas ten chlap zpozoroval?*

.Ne, na to le¢l moc rychle. Bude bombardovat ten
kopec naslepo ikkem krazem v nagl, Zze nas bd
dostane, nebo vyZene ven. Pozor, uz je tu zase!"

Algy zved| zbra.
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.Neplytvej naboji,“ radil mu Biggles. ,Za chvili je
mozna budes ptgbovat.”

DalSi série bomb zaddéa vzduchem a vyvrhla
vysoko do vzduchu znetiené stromy a kameni.

Kdyz vSechny Ulomky zase dopadly na zem, Biggles
poznamenal zamyslén, Tohle ma jistou vyhodu. Pokud
budou pokr&ovat v tomhle bengalu, tak jejich honci
musi Zistat tam, kde jsou. Riije, my se zatim pokusime
dostat kus dal. Jestli je ten pilot dost chytryk tau
dojde, Ze se budeme snazit dostatépgykopce, a tak
shodi za chvili par kouskaky podél plaze.”

Zahajili opatrny sestup na nizSi skalnaty &%,
ktery se tahl kolmo do nie a oddloval jejich plaz od
vedlejSi plaze.

Sotva se pblizili k vrcholu hrebene, Biggles se
zastavil: ,,P@kejte.”

Opatrreé vyhlédl pes okraj s tropickou vegetaci,
ktera tady pokryvala skaly jako zeleny koberec. liRgc
ale sklouzl zpatky. ,Neméa to cenu,” hlasil potom.
~Plukovnik vyuziva svych zkuSenosti z armady. Urhist
na druhou stranu par svych lidi, abychom tamtudy
nahodou neproklouzli.”

~Jdem na 8! navrhoval Bertie. ,RadSi mam kulky,
nez bomby!"

~Jakmile se ukdaZzeme nad vrcholkem kopce, tak nas
uvidi,* uklidnoval ho Biggles. ,Tohle neni zrovna misto,
kde bychom se #ii nechat zaselit. Jsme na tom Iépe,
kde jsme, a zatim jsme jesteli. Ta Dakota nas ste€jn
ted’ najednou nechava na pokoiji.”

.Letéla asi pro dalSi naklad daltek,” vtipkoval
Algy.
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~Pravi€podobrt. Zakopeme se tady, kde jsme, a
nechame je,tasi pro nas hezkyipdou! Za hodinu uz
bude tma. Jestli vydrzime do té doby, tak budeme mi
lepSi Sanci. Zitra se pakie stat cokoliv.”

Biggles mluvil sebeg¢done, ale vSem muselo byt
jasné, Ze je jejich situace kriticka. Proti bomlosdhi
Zadna obrana neexistovala.

.K€ézZ bych tady mil svého starého Spita s trochou
olova v hlavnich, abych tomuhle frajirkovi ukazarp
trika,” lamentoval Bertie, kdyZev motofi oznamoval, Ze
se Dakota chysta na dalSi kolo.

VSichni se instinktivay prikréili, kdyz na skalu
nedaleko narazila kulka.

,0dkud Slo tohle?* mumlal si Biggles pod vousy,
kdyZ s pistoli v ruce prohliZzel vyvySené misto nadi.

.Maji na nas vyhodu,” poznamenal Algy. i
bychom se fesunout zase jinam.*

Posunuli se kus dal adice se u masivniho skaliska
o¢ekavali dalsi utok ze vzduchu.

Kdyz ale nepichazel, riskovali nebezpea vyhléedli
ven. Uvidtli Dakotu, jak se obraci p&yk mai a prudce
stoupa.

,CO je tohle zase za napad?* ritase Algy
nechapav. ,Chce nas felstit, abychom se ukéazali, nebo
se chysta potrapit druhy konec ostrova,” hadal Bigg

Chovani Dakoty bylo je&tt¢zSi pochopit, kdyz
najednou, ptad smérem do volného me, shodila cely
naklad bomb a ty padly neSkaddo vody.

»10 nechapu,” prohlasil udiveérBertie.

Minutu nikdo ani nepromluvil. Potom Biggles
poznamenal igkvapes: ,Na jedno letadlo &4 ta
Dakota ®jak moc ramusu.”
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.Zni to, jako kdyby w®kde byla je&t jedna,”
spekuloval Bertie.

.Vypada to spis, jako kdyby jich byl cely tucet,”
odporoval Algy steja udivert.

»10 neni Ginger. Vydra by takovy kraval ndala,”
uzavel Biggles. ,Neco se dje. Pofl'te, pijdeme radsi
nahoru na vrchol a zjistime, co sged Bud'te ale steji
opatrni. Ten ogelovat mozna je&t traduje!”

Tézce dychaje namahou, s ficky potu v obléeji, si
razili cestu spleti palem, bambiusa lian na vrchol
pokrezi. Tam astali bez hnuti stat a iy zirali na d¢
ctyfmotorova letadla se znaky Leteckych sil Spojenych
stafi, ktera se blizila s evidentnim Uumyslerfisgat na
polnim letisti.

Koneiné¢ pronesl Biggles hlasem fipkrcenym
udivem: ,Americky Globmastery! Co ty tady, u vSech
rohatych, dlaji?!"

LASI tady jsou na gakém cvéeni,” hadal Algy a
vypadal gitom trochu jako ve snu.

,Co0 na tom! Hlave Ze se nezamlouvaji¢m
Plukovnikovym hoctim!* vykiikoval Bertie. To bylo
jasné, protoze jeho lidé prchali vSemicsn

.Zustaneme radsSi kde jsme, aZz uvidime, jde,”
rozhodl se Biggles. ,Kdyby doslo kéjaké mele, mohli
by nas zagelit."”

Cekali tedy. Oba velké strojefiptaly ©sné vedle
sebe.

UZ nezZ se Upkhzastavily, oteiely se dvée a z nich
vyskakovali vojaci v pIné polni, formovali ihnedjmae
a postupovali rychle sénem k vojenskym bardikn.

-.Nemuzu tomu ¥fit," jednoduse prohlasil Biggles.
,10 neni pravda!"
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.1amhle je Ginger!“ najednou zvolal Algy.

»,10 M¢ zabte,” vydechl Bertie. ,Jak ten se dostal do
téhle party?!"

.Zeptej se m na réco leRiho,” odpowvdél
newficné Biggles.

Tou dobou uz Ginger, né&astnici se zjewh
pravidelné vojenské operace, ¥hb smérem k plazi.
.Hleda nés,” vy&tkl Biggles. ,Pojl'te, jdeme!* Vyrazili s
pokiikem z dZungle.

Ginger je ihned uvigl, zamaval na &ia jest v behu
zmenil smer a padil k nim. Dorazil s Usémem na tva.
»Tak cotikate tomuhle fekvapeni?*

~Jak jsi dokazal takovy zéazrak?“ ptal se hned
Biggles.

.Nic zazra&ného na tom neni.”

.Kde a kdy jsi se fidal k letectvu Spojenych stét"

.Dneska rano v Kuala Lumpuru.”

.Kamarade, to jsi tedyiel za gt minut dvanact!”
nadsen volal Bertie.

,CO je to za partu?“ chit veédet Biggles.

.Marinaci Spojenych stat pod velenim generala
Cottera.”

.Nasel jsi ty je nebo oni tebe?*

,Oni si m¢ nasli.”

,Co tady chgji delat?”

.Sebrat Plukovnika. Zjewnpo rem hodr touZzi."

Biggles se posadil. ,Povidej nam o tom,” pozadal ho
pak slabym hlasem.

Tam, na konci letigt zatimco se vojaci énhovali
svym Ukotim jim Ginger vSechno vystlil. Vypravél jim
o svém pistani v Kutaradji, jak opustil poskozenou
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Dakotu, doletl do Kuala Lumpuru ve Vyigd a tam naSel
zpravu od komodora.

~Ja nengl tuSeni, kdo je general Cotter, jak se do
toho dostal, ani co zamyslgldt. Fredpokladam, Zze Séf
nepovazoval za nutné nam vSechno ¥fevat. Tak
jsem jenom poslouchal rozkazyakal. General ifletél
dneska rano mihle masinami a malou armadou. Ja se
predstavil a on & informoval. VSechno to probihalo
rychle a hladce. Nebyl jsi daleko od pravdy.”

,0d jaké pravdy?“

.NO, Ze Plukovnik byl vojak. Slouzil jako major
armady Spojenych stav Tichém oceanu ve valce proti
Japon@m. Pozdji se stal armadnimd&étnim v Korejské
valce. Zda se, Ze ¢hn¢jaké problémy s peai a zmizel s
plukovni pokladnou. Zadgakou dobu, kdyZz ho nemohli
najit, se myslelo, Zze proklouzl za Zeleznou opohie.
nezapom#lo se na sho, a kdyz komodor poslal ty fotky
americkému velvyslanectvi v Lond§jrtak to asi ptadre
roztatili. Evidentrg ihned kontaktovali vysil&kou
americké velitelstvi na Formose, aby si Plukovnika
vyzvedli a vzali s sebou jednoho z nas v Kuala Lurap
jako privodce. Nahodou jsem tam byl zrovna ja a tim to
bylo dané. General &ésoupnul hned km svym hoclim
a letli jsme rovnou sem. Je tady idol jeSt ten
Plukovnik? J& vim jenom, Ze se mu uprchnout v §acht
nepovedlo, protoZze kdyZ jsme sentliettak jsem vidl,
ze sheela. To jste byli vy?“

.10 Bertie." Biggles ukazal k dZzungli. ,Tamhle je
ted’ Plukovnik. UZ ho maji. Vedou ho ke generalovi. Kde
jsi nechal Vydru?*

.V Kuale.”
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.V tom pripac bychom ngli poZzadat generéla, aby
nas odtud odvezl a vyhodil tam. Btg, jdeme za nim."

kokok

Co se tyka Bigglese a jeho muZstva, tak to byl kone
jejich piipadu.

Globmastery nechaly na osteowddil vojaki, aby
prowiili sklady a zaizeni, které tam jakymsi
piehlédnutim #staly, zavezly Bigglese s jeho tymem do
Kuala Lumpuru a s Plukovnikem se vréatily na svou
zakladnu. Po @stg, troSe jidla a ninim odpd@inku pak
uz nezbyvalo, nez se vypravit zpatky doma podat
hlaseni.

Plukovnika poslali dofh k soudu, a tak t8 ma
spoustwasu pemitat o chybach, kterych se, jak se stéle
chlubil, nikdy nedopousti. Jak Biggleseppowdél, s
jeho zatenim se také brzy rozpadla cela banda a jeji
clenové se rozutekli do vSech moznych stran. Sklady
byly z ostrova pesthovany a ostrov ziskal svouodni
podobu. Jedinoufpominkou jeho nebezpeé role bylo
jen par rozpadajicich se vojenskych bér&ke kovové
kostry letadel zdistajici rychle vegetaci a rezavy trup
jachty ve skalni zatoce.

Jelikoz cely pipad geSel z rukou Letecké policie a
brzy po jejich odletu z ostrovaipel skutény monzun,
nikdo na Bigglesovi nec#it aby se vratil na ostrov pro
dikazy. Tim padem opium, které se tak uzkosttinazil
schovat, shnilo. O dZunce, ktera prégpadobre tu drogu
piivezla na ostrov, nikdo vic neslySel.

N¢jaky ¢as poté se v Londgndozwdéli, Ze se pan
Vandershon z toho pobodani uzdravil, takze, jak
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poznamenal Biggles, se jim pdia vyieSit oba fipady
najednou a nemusi séldt zadné vyitky.
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